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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Sistema de Almacenamiento de Energia y Transmision Apacheta”

1 ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

SAE Volcan Apacheta SpA

Domicilio Almirante Pastene 185, Of 405, Providencia
Nombre del representante legal Guillermo Hernandez Martinez
Domicilio del representante legal Almirante Pastene 185 Oficina 405

2 ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del proyecto es implementar un sistema de almacenamiento de energia,
para su posterior inyeccion al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), cuando este lo
requiera.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto SAE y Transmisién Apacheta consiste en la adquisicion, construccion,
instalacion, montaje y operacion de un sistema de almacenamiento de energia
eléctrica mediante baterias del tipo BESS con BS ensamblado de LFP (Lithium
Ferrum Phosphate, litio-ferrofosfato) con una capacidad aproximada de 40 MWh
(por hasta 5 horas) alcanzando un total de 200 MWh de almacenamiento. Su
finalidad es almacenar excedentes de energia e inyectarlos cuando el Sistema
Eléctrico Nacional (SEN) lo requiera. Se prevé que las baterias sean cargadas con
excedentes de energia proveniente del Sistema Eléctrico Nacional (SEN) desde la
Subestacion Los Tambores, en horarios donde haya mayor disponibilidad energia
y entregandola de vuelta en momentos de mayor demanda.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Literal b.1): Correspondiente a "Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y
sus subestaciones"

Vida util

30 afios

Monto de inversion

USD $ 45.000.000

IO
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Gestion, acto o faena | Instalacion y puesta a disposicion de los bafios quimicos necesarios para las faenas
minima, que da cuenta | iniciales.

del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No

desarrolla por etapas

(1| [X

Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente (1| [

Proyecto modificaotra(s) | §i | No
RCA

[1 | [X]

3 ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1 Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento Ne° del | Fecha de publicacion en | Fecha
documento expediente electronico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) | NA SAE Volcan Apacheta SpA 29/08/2025

Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 20251400139 Ambiental de la Region de Los | 05/09/2025
Rios
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento Ne del | Fecha de publicacion en | Fecha
documento expediente electronico:
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la . .,
DIA dirigid | ) de 1 Servicio de Evaluacion
(qirieido a fos Organismos €€ a1 547514102135 | Ambiental de la Region de Los | 05/09/2025
administracion ~ del  Estado  con Rios
competencia ambiental
Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1
el ce Soueiue de BVAAcOn €€ T 1 502514102134 | Ambiental de la Region de Los | 05/09/2025
DIA dirigido al Gobierno Regional ,
Rios
Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1
1610 e Solicttud de bvaluacion €¢ 12 | 57514102133 | Ambiental de la Regién de Los | 05/09/2025
DIA dirigido a municipalidades ,
Rios
Oficio cita Invita a terreno, para Servicio de Evaluacion
reconocimiento del area de | 202514102137 | Ambiental de la Region de Los | 11/09/2025
emplazamiento del Proyecto. Rios
Acta Reunion realizada con grupos
humanos pertenecientes a pueblos Servicio de Evaluacion
indigenas localizados en el drea en que se | Apexo 02 Ambiental de la Region de Los | 24/09/2025
desarrollard el proyecto, conforme a lo Rios
previsto en el articulo 86 del Reglamento
del SEIA
Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion | 202514103140 | Ambiental de la Region de Los | 11/09/2025

Rios

s
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento Ne del | Fecha de publicacion en | Fecha
documento expediente electronico:
fici Reit licit . Evaluacié
Oficio - eitera Solicitud de 20251400222 Serv1.010 de” va ua01’0n 01/10/2025
Pronunciamiento Ambiental, Region de Los Rios
. Evaluacid
Acreditacion Aviso Radial NA Servicio - de  Evaluacion |y 1)
Ambiental, Region de Los Rios
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 202514103154 Ambiental. Reion deVLous Rios 16/10/2025
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) 18
Adenda NA SAE Volcan Apacheta SpA 21/01/2026
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio de Evaluacion
20261410211 21/01/202

Adenda 0261410 Ambiental, Region de Los Rios /0172026
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Servicio de Evaluacion
Rectificaciones  y/o ~ Ampliaciones 20261410339 Ambiental, Region de Los Rios 17/02/2026
Complementario a la DIA (ICSARA
Complementario)

., ., Servicio de Evaluacion
Resolucion de Suspension de Plazo 20261400111 09/03/2026

Ambiental, Region de Los Rios

s
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento Ne del | Fecha de publicacion en | Fecha
documento expediente electronico:
Adenda Complementaria NA SAE Volcan Apacheta SpA 31/03/2026
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio de Evaluacion
. 20261410235 ) . 31/03/2026
Adenda Complementaria Ambiental, Region de Los Rios

Servicio de Evaluacion
Resolucid Ampliacié Pl 2026140011 4/202
esolucion de Ampliacion de Plazo 0261400115 Ambiental, Region de Los Rios 09/04/2026

3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Region de Los Rios

CONAF, Region de Los Rios

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Region de Los Rios

Direccion de Vialidad, Region de Los Rios
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DOH, Regién de Los Rios

SAG, Region de Los Rios

SEC, Region de Los Rios

SEREMI de Agricultura, Region de Los Rios

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Los Rios

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Los Rios

SEREMI de Energia, Region de Los Rios

SEREMI de Mineria, Region de Los Rios

SEREMI de Salud, Region de Los Rios

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Rios

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Los Rios

SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Rios

SEREMI MOP, Region de Los Rios

SERNAGEOMIN, Zona Sur (Region de los Rios)

Servicio Nacional Turismo, Region de Los Rios
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Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

[ustre Municipalidad de La Union

Gobierno Regional de Los Rios

Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas, Region de Los Rios

3.3 Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
evaluaciéon

3.3.1 Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha

20439/2025 SEREMI de Salud, Region de Los Rios 29/09/2025
628 SAG, Region de Los Rio 30/09/2025
159 SERNATUR, Region de Los Rios 30/09/2025
886 DGA, Region de Los Rios 30/09/2025

79 SEREMI de Agricultura, Region de Los Rios 30/09/2025
12-EA/2025 CONAF, Region de Los Rios 30/09/2025
789 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Los Rios 30/09/2025
28549 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Rios 01/10/2025
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6153 SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Rios 01/10/2025
0751 SERNAGEOMIN, Zona Sur (Region de los Rios) 02/10/2025
007 SEREMI de Mineria, Region de Los Rios 01/10/2025
1500 ITlustre Municipalidad de La Union 07/10/2025
35/2025 SEREMI de Energia, Region de Los Rios 08/10/2025
(D.AC.)
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 08/10/2025
N° 455
5683 Consejo de Monumentos Nacionales 10/10/2025
112 SEREMI MOP, Region de Los Rios 13/10/2025
241 CONADI, Region de Los Rios 13/10/2025
1665 Gobierno Regional de Los Rios 14/10/2025
3.3.2 Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
2/2026 SEREMI de Energia, Region de Los Rios 29/01/2026
83 SAG, Region de Los Rios 29/01/2026

s
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3214 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Rios 30/01/2026

90 DGA, Region de Los Rios 30/01/2026

13 SEREMI de Agricultura, Region de Los Rios 03/02/2026

93 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Los Rios 03/02/2026

851 SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Rios 03/02/2026

2-EA/2026 CONAF, Region de Los Rios 04/02/2026

3.3.3 Con relacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha

9832 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Rios 02/04/2026

34 SEREMI de Agricultura, Region de Los Rios 13/04/2026

46 Servicio Nacional Turismo, Region de Los Rios 13/04/2026

296 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Los Rios 14/04/2026

470 Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas Los Rios 16/042026

2356 SEREMI de Medio Ambiente, Region de Los Rios 16/04/2026

1876 Consejo de Monumentos Nacionales 16/04/2026

s
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117 SEREMI MOP, Region de Los Rios 21/04/2026

605 Ilustre Municipalidad de La Union 21/04/2026
616 Gobierno Regional de Los Rios 22/04/2026
500 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Los Rios 22/04/2026

3.4 Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

pa

rticipar

N° Oficio Remitido por: Fecha

298886 SEC, Region de Los Rios 01/10/2025

3.5 Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
1665 Gobierno Regional de Los Rios 14/10/2025
Fundamento

El Gobierno Regional de la Region de Los Rios, se pronuncia sefialando que:

e No existen instrumentos de ordenamiento territorial vigentes en el drea de emplazamiento del proyecto,

para poder “precisar fundadamente si el proyecto presentado es o no compatible con el uso permitido por

el o los instrumentos que sean aplicables”.

=%
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3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
616 Gobierno Regional, region de Los Rios 22/04/2026
Fundamento

En relacion a las politicas, planes y programas de desarrollo regional, el GORE de Los Rios sefala que “no ha
emitido un pronunciamiento formal” definitivo debido a que la sesion del consejo necesaria para validar dicho
informe esta programada para una fecha posterior.

No obstante, lo anterior indica lo siguiente:

En relacion con la “Estrategia Regional de Desarrollo 2023-2037”, destaca que, si bien esta no se menciona
explicitamente, el proyecto se alinea con los objetivos de autonomia energética y sostenibilidad. En particular,
los Objetivos Estratégicos 2.1 y 2.5 del Lineamiento “Habilitacion y Equidad Territorial”, asi como el
Objetivo Estratégico 3.10 del Lineamiento “Medio Ambiente Regional: Capital Futuro”, relevan la necesidad
de avanzar hacia la autonomia energética regional y de promover sistemas de almacenamiento, transmision
y distribucion de energia que sean mas seguros, eficientes y sostenibles.

3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal
N° Oficio Remitido por: Fecha
605 Ilustre Municipalidad de La Union 21/04/2026
Fundamento
20
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e La Ilustre Municipalidad de La Union, mediante su Oficio N° 605 de fecha 20 de abril de 2026, se ha
pronunciado sin observaciones respecto de la Adenda, sin realizar un mayor analisis respecto de la
compatibilidad sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

Adicionalmente ha sefialado lo siguiente:

“(...) se deja constancia que los antecedentes aportados no incorporan andlisis técnicos especificos que
permitan evaluar de manera concluyente el comportamiento hidrico del suelo que podria afectar el
sistema fluvial cercano Traiguén — Rio Bueno.

Lo anterior se hace presente en atencion al interés de la I. Municipalidad de La Union por resguardar las
condiciones ambientales del territorio comunal, en especial la proteccion de sus afluentes y sistemas
hidricos, dada su relevancia para la integridad de los ecosistemas locales y su vinculo con la seguridad
hidrica de la comuna”.

3.6 Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta de sesion extraordinaria N° 18 de fecha 07 de octubre de 2025, de la sesion de Comité
Técnico de la Region de Los Rios, celebrada con fecha 26 de septiembre de 2025.

3.7 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1 Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

o  FEltitular no presenta el contrato de arrendamiento del terreno de 1,34 ha (1,28
ha del poligono y 0,06 ha del camino de acceso). Dicho terreno forma parte de
un predio de mayor extension, respecto del cual no se acredita el titulo de | o OF. N° 1500,
dominio ni la autorizacion expresa del propietario. llustre  Municipalidad

de La Union, de fecha
o FEn este mismo predio operan otras actividades productivas, entre ellas oficinas | (07 de octubre de 2025.

y transporte vinculados a la empresa MACA Ltda., reconocida por su
prolongada actividad de extraccion de dridos. Dicha empresa no cuenta con
autorizacion municipal vigente para plan de manejo ni explotacion de aridos
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en pozos lastreros, canteras o cauces naturales, contraviniendo la Ordenanza
Local N.° 1 y la normativa ambiental aplicable.

o Asimismo, el terreno mantiene una plantacion forestal bajo Plan de Manejo
Forestal (PMF) aprobado por CONAF. El titular manifesto que se realizara la
cosecha forestal previa al inicio de obras, lo que obliga a acreditar el Permiso
Ambiental Sectorial (PAS) N.° 95, regulado en el articulo 95 del D.S. N.°
40/2012, tramitado ante CONAF conforme a la Ley N.° 20.283 sobre
Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

o La ausencia de antecedentes actualizados impide verificar si las empresas que
operan en el predio mantienen patentes municipales vigentes.

o Segun registros de la Direccion de Rentas y Patentes de la Municipalidad de
La Union, la razon social vinculada, figura unicamente como inmobiliaria con
Plan de Manejo Forestal, sin declarar actividades de oficinas, extraccion o
transporte de aridos, contraviniendo lo dispuesto en el articulo 23 del DFL N.°
3063/1979 (Ley de Rentas Municipales).

e Por tanto, se recomienda exigir la regularizacion administrativa y tributaria
de las actividades economicas preexistentes antes de autorizar cualquier nuevo
uso industrial en el predio, garantizando la coherencia entre el marco
normativo y la realidad productiva del territorio.

o Asimismo, el terreno mantiene una plantacion forestal bajo Plan de Manejo
Forestal (PMF) aprobado por CONAF. El titular manifesto que se realizara la
cosecha forestal previa al inicio de obras, lo que obliga a acreditar el Permiso
Ambiental Sectorial (PAS) N.° 95, regulado en el articulo 95 del D.S. N.°
40/2012, tramitado ante CONAF conforme a la Ley N.° 20.283 sobre
Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal. (Ver Imagen 1).

o La ausencia de antecedentes actualizados impide verificar si las empresas que
operan en el predio mantienen patentes municipales vigentes.

o FEl proyecto no acredita el cumplimiento integro de las obligaciones
ambientales y sectoriales aplicables:

e No se presenta acreditacion del PAS 95 ante CONAF, exigido por el articulo
95 del D.S. N.°40/2012 y la Ley N.° 20.283.
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o No se demuestra la regularizacion tributaria y administrativa de las
actividades actuales del predio, segun el articulo 23 del DFL N.° 3063/1979
(Ley de Rentas Municipales).

o El Municipio, en su rol de garante del territorio comunal, considera que la
evaluacion ambiental debe ser complementada para asegurar el cumplimiento
de la legislacion vigente y resguardar el valor ambiental del territorio

o Segun registros de la Direccion de Rentas y Patentes de la Municipalidad de
La Union, la razon social vinculada, figura unicamente como inmobiliaria con
Plan de Manejo Forestal, sin declarar actividades de oficinas, extraccion o
transporte de aridos, contraviniendo lo dispuesto en el articulo 23 del DFL N.°
3063/1979 (Ley de Rentas Municipales).

e Por tanto, se recomienda exigir la regularizacion administrativa y tributaria
de las actividades economicas preexistentes antes de autorizar cualquier nuevo
uso industrial en el predio, garantizando la coherencia entre el marco
normativo y la realidad productiva del territorio.

Las observaciones no se consideran por no referirse a materias ambientales en
conformidad del D.S 40/2012 del Ministerio de Medio Ambiente.

e Respecto a la descripcion de proyectos, se consulta una estimacion del numero
de viviendas que el sistema podria abastecer mediante la acumulacion de | ® ORD. N?
energia. 35/2025, SEREMi de

Energia, 08 de octubre

La observacion no se considera por no referirse a materias ambientales en | de 2025

conformidad del D.S 40/2012 del Ministerio de Medio Ambiente.

o FEltitular no presenta el contrato de arrendamiento del terreno de 1,34 ha, que
forma parte de un predio de mayor extension, vinculados a la empresa MACA
Ltda., respecto del cual no se acredita el titulo de dominio ni la autorizacion

expresa del propietario. N ORD. N° 1665

GORE de Los Rios, 14

e [nformar la cantidad estimada de viviendas que el sistema podria abastecer
e 4 P de octubre 2025

con la energia acumulada.

La observacion no se considera por no referirse a materias ambientales en
conformidad del D.S 40/2012 del Ministerio de Medio Ambiente.
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precisas y fundadas

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,

o Considerando la cercania del proyecto a los cuerpos de agua (estero Traiguén
v Rio bueno), se solicita al proponente presentar una caracterizacion basal de
ambos rios considerando ictiofauna, fauna acudtica y mamiferos acuaticos.

La observacion no se considera por cuanto no cumple con el requisito de ser
fundada.

. OFICIO
ORDINARIO N°
06153/2025, SEREMI
de Medio Ambiente, 01
de octubre de 2025

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que el titular ha presentado respuesta.

o El titular indica que el proyecto generarda materiales residuales y
escombros. Se solicita informar que empresa(s) autorizadas recibiran el
material de excavacion o escombros, asi como los sitios de disposicion final
(botaderos) autorizados, asegurando que estén certificados y cuenten con la
aprobacion de la SEREMI de Salud, indicando la comuna o region donde se
localizaran.

o  Se solicita informar qué empresa(s) se encargara del traslado de residuos
solidos domiciliarios, no peligrosos y peligrosos, indicando la frecuencia de
retiros y los sitios de disposicion final autorizados, junto con su ubicacion
aproximada. También se debe precisar la comuna o region de estos sitios para
estimar el flujo de transporte y determinar si los residuos se trasladaran dentro
de la region de Los Rios o a otras regiones.

Observaciones no consideradas por cuanto el titular ha sefialado que el manejo
de residuos solidos domiciliarios, no peligrosos y peligrosos, asi como también
el manejo de lodos seran realizados por una empresa externa autorizada y seran
enviados a un sitio de disposicion final aprobados por la SEREMI de Salud. Lo
cual de acuerdo con lo establecido en el Articulo 19 del Decreto N° 594
“Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares
de trabajo” de fecha 15 de septiembre de 1999, del Ministerio de Salud
relacionado con la disposicion de Residuos industriales liquidos y solidos,
establece que “Las empresas que realicen el tratamiento o disposicion final de
sus residuos industriales fuera del predio, sea directamente o a través de la
contratacion de terceros, deberdn contar con autorizacion sanitaria, previo al

’

inicio de tales actividades”.

) ORD. N° 1665,
GORE de Los Rios, 14
de octubre 2025

24

.

Ol . https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

;nm Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

3.7.2 Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

Se reitera la observacion relativa a la presentacion del contrato de
arrendamiento del terreno de 1,34 hectareas, el cual forma parte de un predio
de mayor extension, vinculado a la empresa MACA Ltda., respecto del cual no
se acredita el titulo de dominio ni la autorizacion expresa del propietario.

Se reitera la observacion de informar la cantidad estimada de viviendas que el
sistema podria abastecer con la energia acumulada.

Las observaciones no se consideran por no referirse a materias ambientales en
conformidad del D.S 40/2012 del Ministerio de Medio Ambiente

o OF.:GR 240/2026
GORE de Los Rios,
06 de febrero 2026.

3.7.3 Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.3 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que el titular ha presentado respuesta.

“(...) se deja constancia que los antecedentes aportados no incorporan analisis
técnicos especificos que permitan evaluar de manera concluyente el
comportamiento hidrico del suelo que podria afectar el sistema fluvial cercano
Traiguén — Rio Bueno.

Lo anterior se hace presente en atencion al interés de la I. Municipalidad de
La Union por resguardar las condiciones ambientales del territorio comunal,
en especial la proteccion de sus afluentes y sistemas hidricos, dada su
relevancia para la integridad de los ecosistemas locales y su vinculo con la

i

seguridad hidrica de la comuna”.

La observacion no fue considerada por cuanto no cumple con Al respecto se puede
indicar que no se ejecutaran partes, obras ni acciones dentro de la superficie que

. Oficio N° 605 de

la Tlustre
Municipalidad de La
Union, 20 de abril de
2026.
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contiene suelo hidrico. Tampoco se realizaran movimientos de tierra o extracciones
de aridos en el suelo del humedal. Asi mismo durante el proceso de evaluacion se
han presentado diversas medidas de disefio orientadas a no generar algin efecto
sobre el comportamiento del suelo hidrico sobre el sistema fluvial Traiguén — Rio
Bueno.

Por otro lado, se determiné que el suelo de la terraza donde se emplazan las obras
posee un drenaje moderado y no presenta rasgos de saturacion o napa freatica
somera.

El proyecto no contempla la impermeabilizacion general del terreno. Las
estructuras se montan sobre fundaciones prefabricadas elevadas (aprox. 30 cm),
permitiendo que el suelo mantenga su servicio de infiltracion de aguas lluvias.

Finalmente, y con el fin de resguardar algin tipo de arrastre de sedimento, se
implementaran barreras técnicas:

Zanja de Retencion: Se habilitard una zanja de 40x40 cm por el interior del cerco
perimetral para capturar escurrimientos y sedimentos

Fajinas y Buffers: Se instalaran estructuras de rollizos (fajinas) para interceptar
flujos, y se mantendra un buffer de bosque nativo de 60 metros que actuara como
filtro biologico antes de que cualquier flujo llegue al Estero Traiguén.

En virtud de todo lo anterior y considerando los antecedentes técnicos presentados
durante el proceso de evaluacion es posible sefialar que el comportamiento hidrico
del suelo bajo el proyecto no alterara la calidad ni la cantidad de agua de los
sistemas Traiguén — Rio Bueno, garantizando la seguridad hidrica de la comuna.

4 DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa Region de Los Rios, Provincia del Ranco, Comuna de La Union.

Justificacion de la localizacion o o ) L
La localizacion del Proyecto se justifica en la cercania de la Subestacion Los

Tambores (existente) a la cual se conectara el proyecto mediante una Linea de
Alta Tension de 392 m de longitud.

Superficie Tipo de superficie Unidad Predial 1,34 has
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Cuadro 1. Coordenadas UTM Datuum WGS 84 HUSO 18S.

Coordenadas UTM

669.556 5.534.616

669.649 5.534.578
Coordenadas UTM en Datum 669 645 5534.575
WGS84 Poligono del proyecto

669.597 5.534.458

669.506 5.534.495

669.508 5.534.501

Fuente: Tabla 3 de la DIA.

El acceso al area del proyecto se efectuara desde la Ruta 5 Sur conectando con
la ruta 210 para acceder al camino privado existente, hasta el camino a
construir para acceder al proyecto.

Cuadro 2. Acceso al proyecto Datum WGS 84, Huso 18 S.

Punto Este (m) Norte (m)
Cami ias d
AMINos 0 Vias de acceso Acceso  proyecto | 669.507 5.534.498
(PA)
Acceso camino | 669.444 5.534.959
existente (ACE)

Fuente: Ficha Resumen Adenda Complementaria.

Referencia al expediente de | Anexo 2 de la DIA y Anexo 9 de la Adenda.
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2 Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
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sobre el suelo nivelado sobre poyos de hormigén prefabricado,
Se requerira el uso de una graa para su instalacion.

Cuadro 4. Coordenadas de ubicacion caseta guardia.

Oficina 1,2,3y 4 | Consisten en cuatro (4) oficinas de 14,76 m? cada una, tipo | temporal | Construcciéon
contenedor, listas para ser instaladas y usadas, equipadas con y cierre
unidad AC, iluminaciéon y mobiliario. La energia eléctrica
necesaria sera provista por GE contemplado para la fase de
construccion. Se requerira el uso de una gria para su instalacion.

Cuadro 3. Coordenadas de ubicacion oficinas
Obra Sup., vértice Coordenadas
m* Este (m) Norte (m)
Oficina 1 14,76 5 669.584 5.534.485
6 669.578 5.534.488
7 669.579 5.534.490
8 669.585 5.534.487
Oficina 2 14,76 6 669.578 5.534.488
9 669.573 5.534.490
10 669.574 5.534.492
7 669.579 5.534.490
Oficina 3 14,76 7 669.579 5.534.490
10 669.574 5.534.492
11 669.575 5.534.494
12 669.580 5.534.492
Oficina 4 14,76 7 669.579 5.534.490
669.585 5.534.487
12 669.580 5.534.492
13 669.586 5.534.490
Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 03 del Anexo
9 de la Adenda.
Detalles de planta y elevaciones se encuentran en plano 05 del
Anexo 9 de la Adenda

Caseta de guardia | Unidad de 14,7 m? del tipo contenedor previamente habilitado | Temporal | Construccion

para el uso previsto lista para ser instalada y usada. Se instalara y cierre

.

Obra Sup. m? vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Caseta de 14,76 1 669.569 5.534.504
guardias 2 669.567 5.534.505
3 669.565 5.534.499
4 669.567 5.534.498
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Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 03 del Anexo
9 de la Adenda Detalles planta y elevaciones se encuentran en
plano 05 del Anexo 9 de la Adenda

Comedor

Unidad tipo contenedor previamente habilitado al uso previsto,
sera montado sobre poyos de hormigoén prefabricados, sobre el
suelo que ya se encuentra nivelado. Se trata de una unidad de 14,7
m? lista para ser instalada y usada, equipada con unidad AC.

Cuadro 5. Coordenadas de ubicacion comedor.

Sup., m?

Obra Coordenadas

Este (m)

14,76 14 669.582
15 669.587
16 669.586
17 669.581

vértice

Norte (m)
5.534.498
5.534.495
5.534.493
5.534.495

Comedor

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 03 y 05 del
Anexo 9 de la Adenda

Temporal

Construccion
y cierre

Bodega N°2

Unidad de 14,76 m? del tipo contenedor previamente habilitado
para el uso previsto. Se utilizard para el acopio de materiales y
herramientas principalmente. La bodega sera montada sobre
poyos de hormigdn prefabricados, sobre el suelo nivelado:

Cuadro 6. Coordenadas de ubicacion Bodega N° 2.

Coordenadas
Este (m)
Bodega 14,76 44 669.566
N° 2 45 669.565
42 669.559
43 669.560

Obra Sup. m? | vértice

Norte (m)
5.534.496
5.534.494
5.534.496
5.534.498

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 03 y 06 del
Anexo 9 de la Adenda

Temporal

Construccion
y cierre

Bodega
residuos
domiciliarios

de

Zona cercada sobre el suelo ya nivelado, de 8 m?, con porton para
control de acceso y techumbre para proteccion ambiental.
Permitira ubicar en su interior hasta 5 contenedores de basura de
200 L aproximadamente, estancos y con tapa.

Cuadro 7. Coordenadas de ubicacion.

Sup., m?

Obra Coordenadas

Este (m)
669.581

vértice

Norte (m)
5.534.498

Temporal

Construccion
y cierre
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Bodega de 35 669.580 5.534.496
residu9§ . 36 669.576 5.534.497
domiciliarios 37 669.577 5.534.499

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 03 y 06 del
Anexo 9 de la Adenda

Patio de acopio
de residuos
industriales  no
peligrosos

Zona cercada, de 29,25 m?, con portén para control de acceso,
extintor e instalacion de la sefalética correspondiente. Se
privilegiara el almacenamiento temporal de aquellos residuos
industriales no peligrosos
reutilizados o reciclados. Aquellos residuos que no presenten

que puedan ser valorizados,
valor comercial seran dispuestos temporalmente, hasta su retiro
por una empresa autorizada que lo transportara hacia un sitio
autorizado para su disposicion final. Se contempla su instalacion
sobre suelo nivelado. No se considera la construccion de radier.

Cuadro 8. Coordenadas de ubicacion.

Sup., m?

Obra Coordenadas

Este (m)
669.572
669.568
669.570

41 669.575

vértice

Norte (m)
5.534.494
5.534.495
5.534.501
5.534.500

Patio de acopio | 29,25 38
de residuos 39
industriales 40

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 03 y 07 del
Anexo 9 de la Adenda

Temporal

Construccion
y cierre

Grupo
electrogeno (19
KVA)

Se contempla la instalacion de este equipo directamente sobre el
suelo ya nivelado. Sera insonorizado y con sistema de
autocontencion antiderrames.

Cuadro 9. Coordenadas de ubicacion.

Obra Sup., m? | vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Grupo 1,28 22 669.574 5.534.495
electrogeno 23 669.575 5.534.496
24 669.574 5.534.496
25 669.574 5.534.495

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 03 del Anexo
9 de la Adenda

Temporal

Construccion
y cierre

.
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Estanque
combustible

descarga
combustible

de
y

drea de carga y

de

Equipo de uso temporal, para uso sélo en la fase de construccion
y cierre del proyecto. Con una capacidad de 1 m?, del tipo
comercial. La obra sera instalada en superficie.

La zona de carga de combustible contara con un kit de seguridad,
hoja de seguridad del combustible, sefialética de seguridad y
extintor. Adicionalmente contara con una zona preparadas para
proteger el suelo ante posibles goteos de combustible durante la
carga desde el estanque.

Sera de una superficie de 30 m?, con cubierta de polietileno
grueso y arena de manera que se pueda contener los goteos sin
afectar el suelo.

Cuadro 10. Coordenadas de ubicacion.
Sup., m?

Obra Coordenadas

Este (m)
669.574
669.575
669.574

25 669.574

vértice

Norte (m)
5.534.495
5.534.496
5.534.496
5.534.495

Estanque de 1,28 22
combustible y 23
area de carga 24
de combustible

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 03 del Anexo
9 de la Adenda

Temporal

Construccion
y cierre

Baiios quimicos

Se contratara el servicio de provision y mantencion de 4 unidades
de bafios quimicos, equipados con lavadero y agua potable para
el lavado de manos. Seran situados en la instalacion de faenas,
sobre suelo nivelado. Se asegurara la trazabilidad de los residuos
liquidos efluentes de éstos, manteniendo en la obra los
documentos que acrediten su limpieza y retiro por parte de la
empresa encargada.

Cuadro 11. Coordenadas de ubicacion.

Obra Sup., m?* | vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Bafios 5,56 18 669.590 5.534.494
quimicos 19 669.589 5.534.494
20 669.587 5.534.490
21 669.588 5.534.490

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 03 y 06 del
Anexo 9 de la Adenda

Temporal

Construccion
y cierre

.
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Bodega 1

Unidad de 14,7 m2 del tipo contenedor previamente habilitado
para el uso previsto. Se utilizara para el acopio de materiales y
herramientas principalmente. La bodega sera montada sobre
poyos de hormigén prefabricado, sobre el suelo que ya se
encuentra nivelado.

Cuadro 12. Coordenadas de ubicacion.
Obra Sup., m?

Coordenadas

Este (m)

Bodega 1 14,76 42 669.559
43 669.560
47 669.554
46 669.553

vértice

Norte (m)
5.534.496
5.534.498
5.534.501
5.534.498

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 04 y 06 del
Anexo 9 de la Adenda

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

no peligrosos

Patio de residuos

Patio para residuos industriales no peligrosos permanente de 3 m
ancho x 3 m largo y 1,8 m de altura, con superficie de 9 m?. Sera
una zona cercada, con pilares del cerco con fundaciones de
hormigoén prefabricado. Esta zona contard con portdén de acceso
con candado para control. Estard habilitada con sefialética
apropiada y extintor.

Cuadro 13. Coordenadas de ubicacion.
Obra Sup., m?

Coordenadas

Este (m)
669.549

vértice

Norte (m)
5.534.500
5.534.499
5.534.502
5.534.503

Patio de 9 64
residuos no 65 669.552
peligrosos 66 669.553
67 669.550

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 04 y 07 del
Anexo 9 de la Adenda

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Bodega RESPEL

Corresponde a una bodega RESPEL de tipo comercial, de 7,2 m?
y capacidad para hasta 16 tambores de 200 L cada uno. Tendra
RF90 como minimo y contard con bandeja de contencion
antiderrame de 1.780 L y valvula de despiche. Estara construida
en acero, con techumbre incluida y contarda con ventilacion
natural. Serd montada sobre poyos de hormigoén. Estara equipada
con extintor en su gabinete, kit antiderrame, lavaojos, detector de
humo, buzén para HDS y bomba manual de extraccion.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre
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En relacion con la valvula de despiche, la bodega contara con una
bomba de extraccion, la cual permitird evacuar los posibles
derrames en la bandeja de contencidén, directamente hacia un
tambor o contenedor.

Cuadro 14. Coordenadas de ubicacion.

Obra Sup., m?* | vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Bodega 7,20 26 669.548 5.534.504
RESPEL 27 669.546 5.534.501
28 669.549 5.534.500
29 669.550 5.534.503

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 04 y 06 del
Anexo 9 de la Adenda

Estacionamientos

Se dimensionaron para el estacionamiento de 5 vehiculos, en una
superficie de 72 m? de suelo ya nivelado.

Se contempla la delimitacion de esta zona de estacionamiento con
estacas y/o banderines en el suelo e instalacion de sefialética. Sera
utilizado por el personal administrativo-operativo que se
encargue de las instalaciones, y por vehiculos de servicios
requeridos para la construccion del Proyecto.

Cuadro 15. Coordenadas de ubicacion.
Sup.,

m2

Obra Coordenadas

Este (m)

Estacionamientos | 72 48 669.526
49 669.540
50 669.538
51 669.524

vértice

Norte (m)
5.534.501
5.534.495
5.534.489
5.534.495

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 04 del Anexo
9 de la Adenda

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Sala de control

sistema de
almacenamiento
de energia en
baterias

La Sala de control consiste en una unidad tipo contenedor
habilitada al uso previsto: instalacion de un escritorio y
computadores, ademds de una sala de bafio que contempla la
instalacion de 1 WC y 1 lavamanos, consistente y suficiente para
el maximo de 5 personas que esporadicamente visitaran el
proyecto con motivos de mantencion de las instalaciones.

Cuadro 16. Coordenadas de ubicacion.

Sup., m?

Obra Coordenadas

Este (m)

vértice

Norte (m)

Permanente

Operacion

.
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Sala de 14,76 68 669.541 5.534.495
control 69 669.540 5.534.492
70 669.546 5.534.490
71 669.547 5.534.492

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 04 y 07 del
Anexo 9 de la Adenda

Grupo
electrogeno de 65
KVA

Se contempla el uso de un grupo electrogeno de respaldo de 65
KVA para momentos en que existe falla del sistema de suministro
eléctrico y las instalaciones puedan funcionar.

Cuadro 17. Coordenadas de ubicacion.
Sup., m?

Obra Coordenadas

Este (m)
669.596
669.597
669.598
669.597

vértice

Norte (m)
5.534.499
5.534.500
5.534.500
5.534.498

Grupo 2 72
Electrégeno 73
65 KVA 74
(respaldo) 75

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 04 y 07 del
Anexo 9 de la Adenda

Permanente

Operacion

Sala de Equipos
de la S/E interna

Correspondera a un edificio de albaiileria, el cual contempla
sistemas de climatizacion, deteccion y extincion de incendios. Se
emplazara en una superficie de 80,5 m?, estara compuesta por:

- Sala de control S/E interna; estard compuesta por
gabinetes para la instalacion de los nuevos equipos.

- Sala de celdas.

- Sala de baterias, con cargador de baterias y tablero de
distribucion

Cuadro 18. Coordenadas de ubicacion.

Sup., m?

Obra Coordenadas

Este (m)

83,5 76 669.596
77 669.594
78 669.580
79 669.580

vértice

Norte (m)
5.534.501
5.534.496
5.534.503
5.534.507

Sala equipos

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 04 del Anexo
9 de la Adenda

Permanente

Operacion

Fosa séptica

Tendra una capacidad total de 2 m?, compuesta de polietileno
lineal LLDPE. Dicha fosa tratara las aguas servidas generadas en

Permanente

operacion

.
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los bafios durante la fase de operacion. Las aguas tratadas seran
infiltradas en suelo mediante drenes de infiltracion.

Cuadro 19. Coordenadas de ubicacion.

Obra Sup., m* | vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Fosa Sética 2.72 56 669.559 5.534.488
57 669.558 5.534.486
58 669.556 5.534.487
59 669.557 5.534.488

Detalles de esta ubicacidn se encuentran en plano 04 del Anexo
9y Anexo 6.1 PAS 138 ambos de la Adenda

Drenes de | Sistema de drenes conformado por tres (3) lineas con el objetivo | Permanente | Operacion
infiltracion de infiltrar las aguas servidas tratas desde la fosa sética.
Corresponden a tres (3) drenes de cinco (5) m cada uno.

Cuadro 20. Coordenadas de ubicacion.

Obra Sup., m?* | vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Drenes 12,41 60 669.567 5.534.481
61 669.562 5.534.483
62 669.564 5.534.487
63 669.569 5.534.486

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 04 del Anexo
9y Anexo 6.1 PAS 138 ambos de la Adenda

Estanque de agua | Zona de 11,05 m? que albergara la instalacion del estanque de 10 | Permanente | Construccion,
potable y grupo | m® para agua potable. Para ello se requerira la construccion de un operacion y
de presion radie. Adicionalmente contard con un sistema de presion cierre
consistente en una bomba de impulsion de agua potable desde el
estanque a la sala de bafio.

Cuadro 21. Coordenadas de ubicacion.

Obra Sup., m?* | vértice Coordenadas

Este (m) Norte (m)
Estanque de 11,05 30 669.548 5.534.492
agua potable 31 669.547 5.534.489
y grupo de 32 669.550 5.534.488
presion 33 669.551 5.534.490

Detalles de esta ubicacion se encuentran en plano 04 y 07 del
Anexo 9 de la Adenda.
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Contenedores de
almacenamiento
de baterias (BES)

Se contemplan 64 contenedores de baterias, utilizando una
superficie de 14,7 m?. De los 64 contenedores se instalaran solo
58 en fase de construccion, y los 6 restantes (contenedores de
baterias de compensacion) seran instalados aproximadamente a
razén de 1 contenedor cada 5 afios cuando baje la eficiencia de
almacenamiento y se requiere agregar capacidad para mantener
la capacidad de almacenamiento proyectada. La adicion de los
llamados “contenedores de baterias de compensacion” no implica
el recambio ni el retiro de otros contenedores de baterias, son una
adicion de unidades con el fin suplir las bajas en eficiencia que
podrian presentar las baterias en funcionamiento.

Cada contenedor de bateria cuenta 3.440 kWh de capacidad,
refrigeracion liquida mas refrigeracion por aire sistema, sistema
de extincion de incendios y otros dispositivos auxiliares en el
interior.

Cuadro 22. Coordenadas de ubicacion.
Obra Sup., m* | vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Poligono 3.761,14 Bl 669.523 5.534.510
envolvente B2 669.544 5.534.502
almacenamiento B3 669.546 5.534.508
de energia B4 669.560 5.534.502
BS 669.593 5.534.581
B6 669.602 5.534.577
B7 669.604 5.534.582
B8 669.609 5.534.580
B9 669.611 5.534.583
B10 669.561 5.534.603

Los detalles de ubicacion se encuentran en Plano 02 Lay out
general adjunto en Anexo 2 de la DIA.

Los detalles del contendor de baterias BESS se encuentran en
Plano 11 del Anexo 2 de la DIA.

Permanente

Operaciéon

Centros de
transformacion

Unidades prefabricadas y ensambladas, que ocuparan una
superficie de 29,72 m? cada uno, correspondiendo a seis (6)
unidades, las cuales tiene como funcion elevar la tension de la
potencia generada.

Los detalles de ubicacion se encuentran en Plano 02 y 10 del
Anexo 2 de la DIA.

Permanente

Operacion

.
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Subestacion La S/E de transformacion (Interna) tiene como objetivo modificar | Permanente | Operacion
eléctrica interna | y establecer los niveles de tension necesarios para el transporte
de la energia desde la S/E Los Tambores (existente) hacia los
dispositivos BESS y desde los dispositivos BESS hacia el SEN.
En este caso, es una S/E elevadora y reductora a la vez, ya que
debera reducir la tension de la energia para ser almacenada y
posteriormente elevarla para ser inyectada al sistema.

Contempla las siguientes partes:

Patio de 66 Kv, en este patio se realizara la conexion de la linea
de transmision desde el sistema BESS y el transformador de
poder de 66/23 kV. Adicionalmente el disefio considera espacio
disponible para la ampliacion de la barra y la conexion de pafos
futuros.

Transformadores de poder: tiene como objetivo modificar y
establecer los niveles de tension necesarios para el transporte de
la energia desde los dispositivos BESS y posteriormente reducirla
para ser inyectada al sistema.

Parrén 23 kV, permitira la bajada subterranea, a través de mufas,
hacia la sala de celdas.

Servicios auxiliares; El proyecto considera la instalacién de un
Transformador SSAA de 23/0,4 kV - 100 kVA conectado al
parron de 23V destinado a la alimentacion de SSAA de corriente

alterna de la nueva subestacion.

Linea de alta | Se contempla una linea de alta tension de 66/23 KV de 392 m de | Permanente | Operacion
tension y | longitud. Se emplazara entre el proyecto y la S/E Los Tambores
Estructuras (existente) ubicada al norte del mismo.

Las estructuras serdn de acero galvanizado reticuladas y
monopostes tubulares de acero galvanizado, de las siguientes
caracteristicas:

La estabilizacion de las estructuras se realizara a través de
fundaciones de hormigén armado.
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Cuadro 23. Caracteristicas de las estructuras

Tipo de | Denominacion | Cantidad | Caracteristicas
estructura
Anclaje/ R66R.1 1 Estructura reticulada de acero
Remate galvanizado, disposicion
horizontal
MG66R.3 1 Monoposte tubular de acero
galvanizado, disposicion
triangular
M66R.3+3 1 Monoposte tubular de acero
galvanizado, disposicion
triangular
3

Fuente: Elaborado en base a pagina 46 Adenda complementaria

Las coordenadas en el sistema geografico de las estructuras y de
los vértices que componen la LAT son las siguientes:

Cuadro 24. Coordenadas de ubicacion.

1D 1D Denominacion | Coordenadas Longitud
Vértice | estructura | de estructura Este (m) Norte (m) acumulada
(m)

- ML LT ML 669.944,37 | 5.534.709,01 0,00
VS 1 R66R.1 669.936,04 | 5.534.685,89 24,58
Vi 2 M66R.3 669.817,75 | 5.534.686,80 142,88
VR 3 M66R.3+3 669.618,25 | 5.534.569,88 374,11

- ML VA ML 669.611,42 | 5.534.553,11 392,22

Los detalles de ubicacion de la LAT se encuentran en Plano 01
del Anexo 2 de la DIA.

una eventual electrocucion. Para reducir la colision de la avifauna
con los cables de la LAT, se realizara la instalacion de
disuadores/desviadores de vuelo en los cables de guarda, tales
como: desviadores de vuelo de neopreno con cintas
luminiscentes, espirales desviadoras de vuelo, u otro similar.

Estos permiten hacer visibles los cables conductores y cable de

Franja de | La franja de seguridad es un area variable que tiene por objetivo | Permanente | Operacion
seguridad asegurar las distancias eléctricas y otros aspectos de seguridad

exigidos por el Reglamento de Instalaciones Eléctricas de

Corrientes Fuertes para evitar riesgos.
Medidas para | Para evitar la electrocucion de Fauna Voladora, se realizara la | Permanente | Operacion
proteccion de | instalacion de peinetas en las torres metalicas, lo que permite
Avifauna. disuadir a las aves de percharse o posarse sobre ellas, previniendo

.
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guarda para las aves, de modo que logran esquivar la linea,
disminuyendo el riesgo por colision con éstos

Caminos

Habra dos tipos de caminos internos.

- Camino de 5 m de ancho que recorre interiormente el lado
poniente del poligono del proyecto

- Caminos de 8 metros de ancho que permiten acceder a las zonas
de almacenamiento de energia desde el camino de 5 m de ancho.
Uno de estos caminos permite acceder a la S/E interna.

Ambos caminos seran en suelo nivelado y compactado con una
capa de aridos para su estabilizacion.

Camino interior de la S/E interna; se realizara la construccion de

vias de circulacion interiores para acceso al patio de la
subestacion para labores de operacion y mantenimiento dentro de
las nuevas instalaciones. El camino interior sera materializado
sobre suelo nivelado y compactado, sobre el cual se aplicaran
aridos para su estabilizacion y tendra un ancho de 4 a 7 metros y
rodear3 el patio de alta tension de la subestacion.

Cuadro 25. Coordenadas de ubicacion.

Obra Sup., m? | vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Camino 2.412,57 Cl 669.569 5.534.506
interior de la C2 669.600 5.534.493
S/E C3 669.627 5.534.493
C4 669.596 5.534.571

Los detalles de ubicacion se encuentran en Plano 02 del Anexo 2
de la DIA.

Camino externo: acceso a construir:

Para acceder al poligono de emplazamiento del proyecto es
necesario cruzar por el camino privado existente de la extraccion
de aridos que opera en predio colindante. A continuacion de dicho
camino, se requiere habilitar un camino interno y privado para
conectar el camino existente (de la extraccion de aridos) y el
acceso al proyecto. se contempla la habilitaciéon de un camino de

Permanente

Operacion

.
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acceso al poligono del proyecto, de aproximadamente 100 m y 5
m de ancho, en suelo compactado aplicando aridos.

Cuadro 26. Coordenadas de ubicacion.

Obra vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Camino acceso Al8 669.407 5.534.543
a construir 0,06 Al19 669.508 5.534.501
ha AS 669.506 5.534.495
AS.1 669.405 5.534.537

Los detalles de ubicacion se encuentran en Plano 02 del Anexo 2
de la DIA

El cerco del patio de alta tension de la subestacion sera construido
en malla metalica tipo Acmafor. Contard con pilares metalicos
empotrados o apernados a fundaciones de hormigoén, reja
metalica, puertas y portones para acceso peatonal y vehicular. El
cierre del tipo ACMAFOR sera de 133,8 m de longitud.

El cierre perimetral de la subestacion sera construido en base a
placas reforzadas de hormigoén (tipo Bulldog) y fundacion corrida
para todo el perimetro. El cierre externo corresponde al tipo

Cerco perimetral | Serd un cerco de aproximadamente 461 m de longitud de mallas | Permanente | Construccion,
electrosoldadas del tipo ACMAFOR, de una altura de 2 m, mas operaciéon y
tres (3) lineas de alambre de puas, con postes de acero cierre.
galvanizado distanciado cada 3 m maximo, hincado sobre
fundaciones de hormigoén de 52 cm de profundidad.

Cuadro 27. Coordenadas de ubicacion.
Obra vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Cerco Al 669.556 5.534.616
perimetral A2 669.649 5.534.578
A3 669.645 5.534.575
A4 669.597 5.534.458
A5 669.506 5.534.495
A19 669.508 5.534.501
Los detalles de ubicacion se encuentran en Plano 09 del Anexo 2
de la DIA.

Cercos S/E | El proyecto requiere de dos cercos internos que delimiten el | Permanente | Operacion

interna acceso a las instalaciones de la Subestacion Eléctrica interna.
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bulldog o pandereta y tendran una longitud de 209,6 m. Cerco
perimetral S/E interna, tipo ACMA

Cuadro 28. Coordenadas de ubicacion.

Obra vértice Coordenadas
Este (m) Norte (m)
Cerco S/E, tipo A24 669.584 5.534.514
ACMAFOR A25 669.583 5.534.516
A26 669.601 5.534.560
A27 669.604 5.534.561
A28 669.617 5.534.556
A29 669.618 5.534.553
A30 669.600 5.534.510
A3l 669.597 5.534.509
Cerco S/E A20 669.569 5.534.571
interna, tipo A2l 669.596 5.534.506
Bulldog A22 669.627 5.534.558
A23 669.600 5.534.493

Los detalles de ubicacion se encuentran en Plano 09 del Anexo 2
de la DIA

4.3 Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase

Instalacion de faenas preliminares Construccion

Preparacion de terreno

Construccion
Habilitacion de la Instalacion de faenas temporal y permanente .
Construccion
Construccion de camino .,
Construccion
Montaje sistema de almacenamiento de energia SAE (sistema sy
Construccion

de almacenamiento de energia)
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Construccion subestacion .,
Construccion
Construccion linea de alta tension (LAT) .
Construccion
Pruebas y puesta en marcha .,
Construccion
Término de la fase de construccion .,
Construccion
Otras actividades de la construccion .,
Construccion
Energizacion y Puesta en servicio .
Operacion
Conversion y Almacenamiento de energia .
Operacién
Mantencion del Sistema de Almacenamiento de Energia: .,
Operacién
Implementacion de contenedores de baterias de compensacion L
Operacion
Cese de produccion comercial .,
Operacion

4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Marzo 2027

Parte, obra o accion que | Instalacion de bafios quimicos
establece el inicio

Fecha estimada de término | Septiembre 2027

Parte, obra o accion que | Conexion a la red de distribucion
establece el término
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4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Octubre 2027

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Inicio almacenamiento de energia

Fecha estimada de término

Septiembre 2057

Parte, obra o accion que
establece el término

Desconexion de la red

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Octubre 2057

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Desenergizacion y desconexion

Fecha estimada de término

Febrero 2058

Parte, obra o accién que
establece el término

Retiro de bafios quimicos

4.5 Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Niumero maximo de personas
Construccion 45
Operacion 5
Cierre 40
Total 90

4.6 Fase de construccion

4.6.1 Partes, obras y acciones

4.6.1.1 Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

[OF

=072
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Oficina 1,2,3y 4

Caseta de guardia

Comedor

Bodega N° 2

Bodega de residuos domiciliarios

Patio de acopio de residuos industriales no peligrosos

Grupo electrogeno (19 KVA)

Estanque de combustible y area de carga y descarga de combustible

Baiios quimicos

Bodega 1

Patio de residuos no peligrosos

Bodega RESPEL

Estacionamientos

4.6.1.2 Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion
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Instalacion de
faenas
preliminares

Esta etapa contempla la instalacion de 4 bafios quimicos y la construccion del cercado
perimetral del area del proyecto.

Bafos quimicos: se instalaran directamente sobre el suelo.

Cerco perimetral: Se instalara un cerco perimetral del tipo malla electrosoldada, con
pilares cada 3 metros con fundaciones de hormigoén en sus pilares. Cada panel del cerco
serd de 3 m de ancho y 2 m de alto. La fundacion de cada pilar del cercado perimetral sera
de 0,520 m de profundidad por 0,2 m de ancho, las que seran rellenadas con hormigén
provisto por camion mixer directo en terreno, estimandose un requerimiento de 5,3 m3 de
hormigoén. El cercado llevard una franja superior con 3 lineas de alambres de pta,
separados 10 cm entre si.

El plano 09 del Anexo 9 de la Adenda entrega las especificaciones del cerco perimetral.

Preparacion  de
terreno

Consiste en la realizacion del despeje de vegetacion en el poligono de 1,25 ha, escarpe,
excavaciones, nivelacion y compactacion del terreno a usar por el proyecto. A
continuacion, se describen los movimientos de tierra considerados para la fase de
construccion del proyecto:

- Escarpe: 12.500 m? /1.250 m?

- Excavaciones: 2.194 m® (sin esponjar)

- Nivelacion: sobre 12.500 m?

- Compactacion: 6.261 m?

Habilitacion de la
Instalacion de
faenas temporal y
permanente

Para la habilitacion de las unidades temporales y permanentes, se procederd a la
nivelacion del suelo natural, sobre el cual se montaran posteriormente estructuras
prefabricadas apoyadas en poyos de hormigon prefabricados.

Las obras consideradas corresponden a las siguientes instalaciones: caseta de guardia
(temporal), oficinas (temporal), comedor (temporal), bodega 1 (permanente), bodega 2
(temporal) y bodega de RESPEL (permanente), zona de estanque de combustible y zona
de carga de combustible (permanente) y la zona de grupo electrogenol19 KVA (temporal).

Adicionalmente, se contempla la habilitacion de otras areas, tales como el patio de acopio
de residuos industriales no peligrosos (temporal) y la bodega de almacenamiento temporal
de residuos domiciliarios y asimilables (temporal). En estas zonas, el suelo natural sera
igualmente nivelado, se implementard un cierre perimetral, se habilitara un control de
acceso y se instalara la sefialética correspondiente.
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Para la habilitacion de la zona de estacionamiento se contempla la nivelacion del suelo
natural, una delimitacion e implementacion de sefialética. Esta zona contempla el
estacionamiento maximo de 5 vehiculos.

Construccion de
camino

Caminos interiores: Se considera la habilitacion de 2 tipos de caminos interiores (se
ubican al interior del poligono del proyecto) de 5 y 8 metros de ancho, de superficie
1.276,4 m? el primero y de 1.662,4 m? el segundo. Seran 127 m de camino de 5 m de
ancho y 228 m de caminos de 8 m de ancho. Se contempla nivelacion y compactacion de

las superficies para la habilitacion de caminos interiores y la aplicacion de aridos para su
estabilizacidn. Los primeros 100 m contaran con aplicacion de supresor de polvo en fase
de construccion.

Camino de acceso: El proyecto contempla la habilitaciéon de un camino de acceso al
poligono del proyecto, de aproximadamente 100 m de longitud y 5 metros de ancho, que
sera estabilizado con aridos. Se aplicara supresor polvo en fase de construccion

Montaje sistema
de
almacenamiento
de energia SAE
(sistema de
almacenamiento
de energia)

Previo al montaje del sistema se llevara a cabo el acondicionamiento de terreno, limpieza,
despeje de vegetacion, escarpe y nivelacion del terreno, asi como también las
excavaciones necesarias para fundaciones y canalizaciones.

Posteriormente para el montaje de la SAE se usardn fundaciones de hormigon
prefabricado que seran ubicadas de acuerdo a la ingenieria de detalle a desarrollar para el
montaje de los contenedores BESS (58), los centros de transformacion (6) y la sala de
control (que incluye una sala de bafo). Una vez instaladas las fundaciones necesarias se
procedera al montaje de las unidades BESS, Centros de Transformacion y sala de control
usando grua de 160 ton. También se contempla la realizacién de canalizaciones y tendido
de conductores que permitiran el funcionamiento del sistema.

Dentro de esta actividad se contempla el montaje de la sala de control del sistema de
almacenamiento de energia en baterias montada sobre poyos de hormigén prefabricado
utilizando una grua.

Construccion
subestacion

La construccion de la S/E interna contempla desde la habilitacion de los cercos de la SE
hasta la instalacion de todo los equipos y estructuras, tal como se describe a continuacion:

Construccion de fundaciones de equipos:

- Patio de 66K V: se usaran fundaciones de hormigon prefabricado y luego se realizara el
montaje de las unidades que componen el patio de 66KV, a saber: transformadores de
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potencial, interruptor trifisico, desconectadores, transformadores de corriente y
pararrayos.

- Transformador de Poder: para la instalacion de esta unidad se requiere construir las
fundaciones del transformador de poder de la S/E, las cuales requeriran aproximadamente
38,5 m® hormigon que seran provistos mediante camidn mixer directo en la obra.

- Parron 23 KV: en este caso corresponderd instalar un parrén de 23 kV, consistente en
montaje de las unidades. Sobre esta estructura se instalaran 3 barras rigidas montadas
sobre aisladores station post de 23 kV, también se instalaran los pararrayos de media
tension del pafio de conexion del transformador de poder, las mufas de media tension y el
equipamiento necesario para la conexion del transformador de SSAA y el transformador
Zig-Zag. Su utilizaran fundaciones de hormigén prefabricado.

Malla de puesta a tierra: considera la construccion de la malla de puesta a tierra y la
conexion a dicha malla de todos los equipos y estructuras que correspondan. Se considera
la conexion de los equipos de maniobra, estructuras metalicas altas, soportes y todos los
equipos que correspondan.

Adicionalmente se considera la conexion a la malla de puesta a tierra de todos los
gabinetes, celdas y estructuras en la casa de servicios generales y casetas de control que
sean necesarias. Dichas conexiones se realizaran a través de chicotes de cobre blando
desnudo 4/0 AWG directamente, sin derivaciones a otros equipos. Los demas equipos de
patio y sus estructuras soportes asociadas se conectaran a través de chicotes de cobre
blando desnudo 2/0 AWG. El material de relleno debera ser compactado de modo que el
relleno adquiera una densidad igual o mayor que la del terreno natural adyacente. Se
disefaran, construiran e instalaran todos los letreros de pafios y transformadores definidos
en unilineales, asimismo de advertencias y peligros tanto para la etapa de construccion
como en la etapa de Operacion de las nuevas instalaciones. También se consideraran todos
los letreros y lanchuelas dentro de la Sala y gabinetes.

Montaje estructuras:

- Patio de 66KV: montaje de las unidades que componen el patio de 66KV, a saber:
transformadores de potencial, interruptor trifasico, desconectadores, transformadores de
corriente y pararrayos.

- Transformador de Poder: montaje de este transformador sobre las fundaciones ya
realizadas.

- Parrén 23 KV: en este caso correspondera instalar un parréon de 23 kV, consistente en
montaje de las unidades. Sobre esta estructura se instalaran 3 barras rigidas montadas
sobre aisladores station post de 23 kV, también se instalaran los pararrayos de media
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tension del pafio de conexion del transformador de poder, las mufas de media tension y el
equipamiento necesario para la conexion del transformador de SSAA y el transformador
Zig-Zag. Su utilizaran fundaciones de hormigoén prefabricado.

Canalizaciones y tendido de conductores: corresponde a la construccion de todas las

canalizaciones necesarias para el tendido de los conductores de control, fuerza,
alumbrado, comunicaciones, y poder desde los equipos de patio, hacia la sala.

Montaje sala de equipos: se realizara la instalacion de fundaciones para la sala de equipos,
que es una unidad prefabricada modular lista para instalar. Las fundaciones seran en
hormigoén prefabricado.

Construccion
linea de alta
tension (LAT)

Linea de Alta Tension en 66/23 KV sera de 392 m de longitud. Esta LAT se emplazara
entre el proyecto y la SE Los Tambores (existente) ubicada al noreste del mismo.

Fundacién para Estructuras: la estabilizacion de las estructuras se realizard a través de
fundaciones de hormigdn prefabricado, con profundidad de aproximadamente 2,4 m. En
aquellos casos que no sea posible emplear fundaciones de hormigdn (por ejemplo, en roca
firme), se emplearan anclajes enterrados en el terreno. Se requerird el despeje de
vegetacion en una superficie de aproximadamente 25 m? por cada estructura (1 estructura
del tipo R66R.1 y 2 estructuras del tipo M66R.3).

El acceso al sitio de instalacion de las estructuras de las torres 1 y 2 se realizara desde la
S/E Los Tambores existente. La torre 3 se ubica dentro del poligono de la SAE.

Montaje de las estructuras: la LAT se compone de 2 unidades de Marco de linea, 1

estructura de 33,2 m de altura y 2 estructuras de 15 m de altura. Estas unidades seran
montadas utilizando grua sobre las fundaciones ya preparadas en paso anterior.

Tendido de conductores: los conductores del trazado de esta LAT seran instalados usando

el equipo de tendido y un dron para el transporte y ubicacion del mismo sobre las
estructuras de manera que no sera necesario ninguna faena en tierra entre las torres o
estructuras 2 y 3. Finalmente se realizaran las conexiones necesarias.

Pruebas y puesta
en marcha

Una vez que la Subestacion interna se encuentre revisada tanto en la iteracion de sus
componentes como en detalles constructivos, se dara inicio a las pruebas correspondientes
para verificar que las instalaciones se encuentren en condiciones de funcionar y asi
ponerlas en servicio.
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Una vez logradas las pruebas iniciales a satisfaccion, se procedera a energizacion del
sistema de almacenamiento de energia, definiendo el hito de término de la fase de
construccion con el proyecto listo para el inicio de la operacion comercial del mismo.

Término de la fase
de construccion

En la medida en que vayan concluyendo las faenas de construccion, los contratistas
deberan hacer retiro de sus instalaciones, incluyendo oficinas, comedor, bodegas y
estructuras (en su mayoria infraestructura tipo container prearmado, que en general no
requiere desarme), dejando el area libre de residuos y materiales. Los residuos que puedan
ser reciclables o reutilizables se entregaran para ese fin, ya que muchas de las estructuras
que se hayan usado durante esta fase podrén ser reutilizadas por los contratistas en otras
faenas; y el resto seran dispuestos en lugares autorizados.

Otras actividades
de la construccion

Durante la fase de construccion se realizaran ademas las siguientes actividades:
- Mantencion de bafios quimicos con frecuencia semanal, por proveedor autorizado.
- Retiro de residuos domiciliarios con frecuencia semanal, por proveedor autorizado.

- Retiro de residuos industriales no peligrosos con frecuencia semanal, por proveedor
autorizado.

- Provision de agua potable envasada, por proveedor autorizado con frecuencia semanal.

- Provision de combustible, por proveedor autorizado, para carga del estanque de
combustible, desde donde se abasteceran maquinarias de la obra y grupo electrogeno.
Frecuencia mensual.

- Provision de agua industrial, mediante proveedor autorizado, con frecuencia quincenal,
cuando sea necesario para humectacion de caminos interiores.

Transporte de
insumos, residuos
y mano de obra

El transporte de los materiales de construccion, estructuras, insumos y residuos de distinto
tipo sera realizado mediante vehiculos liviano, buses y camiones de proveedores privados
de transporte y entregado en obra. Se realizara desde los lugares de venta o
almacenamiento directamente hasta la obra.

Cuadro 29. Transporte vehicular fase construccion.

.

Material Cantidad de Tipo de vehiculo Ruta
viajes, ida'y utilizada
vuelta
Transporte bafios quimicos 4 Camidn %, 141 hp, Euro 5 Ruta 1
(instalacion y retiro)
Transporte materiales cerco 4 Camién rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 1
perimetral Euro 5
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Transporte de hormigon 2 Camion mixer, 341 hp, Euro 5 Ruta 1
(mixer) cerco perimetral
Retiro raices y material vegetal 6 Camién Tolva, 336 hp, Euro 5 Ruta 5
Retiro excedentes escarpe y 160 Camion Tolva, 336 hp, Euro 5 Ruta 5
nivelacion
Transporte unidades modulares 14 Camion rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 1
de la IIFF temporal Euro 5
Retiro excedentes de 157 Camion Tolva, 336 hp, Euro 5 Ruta 5
excavacion
Transporte contenedores BESS, 144 Camion rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 4
CT Euro 5
Transporte de materiales 10 Camion rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 1
cableados Euro 5
Provision de fundaciones 69 Camion rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 1
prefabricadas de hormigén Euro 5
Traslado equipos y estructuras 12 Camion rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 4
SE Euro 5
Provision hormigén mixer SE 10 Camion mixer, 341 hp, Euro 5 Ruta 1
Traslado materiales cerco patio 2 Camidn %, 141 hp, Euro 5 Ruta 1
RSINP permanente
Retiro unidades modulares 14 Camio6n rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 1
(IIFF temporal) Euro 5
Instalacion y Retiro estanque 2 Camion %, 141 hp, Euro 5 Ruta 1
combustible y GE 19 KVA
Retiro residuos domiciliarios 48 Camién %, 141 hp, Euro 5 Ruta 5
Retiro residuos industriales no 48 Camion %, 141 hp, Euro 5 Ruta 5
peligrosos
Retiro residuos peligrosos 2 Camioén %, 141 hp, Euro 5 Ruta 4
Mantencion bafios quimicos 48 Camio6n Limpia fosa 10 m3, 195 Ruta 6
KW, Euro 5
Provision agua potable 48 Camidn %, 141 hp, Euro 5 Ruta 3
embotellada
Provision Agua industrial 24 Camion aljibe, 245 hp, Euro 5 Ruta 3
Provision combustible 12 Camion aljibe, 245 hp, Euro 5 Ruta 3
Traslado retroexcavadora 4 Camio6n rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 1
(ingreso y retiro de la obra) Euro 5
Traslado motoniveladora 4 Camio6n rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 1
(ingreso y retiro de la obra) Euro 5
Traslado rodillo compactador 4 Camion rampla 50 ton. 440 hp, Ruta 1
(ingreso y retiro de la obra) Euro 5
Provision de aridos (Arena y 83 Camion Tolva, 336 hp, Euro 5 Ruta 3
gravilla)
Transporte personal BUS 240 BUS interurbano HD-Euro 5 - 2008 Ruta 2
Transporte en camioneta 120 Camioneta PC euro6 - 2020+ Ruta 2
Fuente: Tabla 4 del Anexo 3 de la Adenda.
Mayores detalles respecto del transporte se presentan en respuesta 9 Tabla 5 de la Adenda.
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4.6.2 Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
Agua potable, para bebida, serd provista por medio de bidones con dispensador,
suministrados por empresa autorizada para tal efecto. Se considera una provision de 2
Agua potable

litros/persona-dia de agua envasada para bebida estrictamente, es decir, 45 personas x 2
L/dia x 22 dias/mes x 6 meses, es decir 11.880 litros.

Agua sanitaria

El agua para servicios sanitarios sera obtenida a través de un proveedor autorizado, siendo
transportada por medio de camiones aljibes hasta el estanque acumulador en el sitio. Se
estima la provision de agua sanitaria 2 veces al mes durante los primeros 2 meses de la
fase de construccion, estimandose un total de 40 m>/mes.

Energia eléctrica

La energia eléctrica requerida sera provista mediante un grupo electrogeno de 19 KVA
que proporcionara un total de aproximadamente 22.000 KW-h, para uso en computadores,
iluminacién de los recintos de instalacion de faenas y uso de herramientas, entre otras
necesidades. Se estima que tendra un consumo de diésel de 4,1 kg/h y un uso estimado de
720 horas en toda la fase de construccion.

Existira un estanque de combustible para la carga del grupo electrogeno. Se considera

Diésel almacenamiento de combustible en estanque de 1000 litros, Se estima un consumo de
1000 1/mes de combustible.
Se contempla la provision de aproximadamente 516 m?® de aridos para estabilizacion de
Aridos caminos internos. Los aridos se adquiriran a proveedores debidamente autorizados y se
mantendran los registros que demuestren su autorizacion.
Hormicd Se estima un requerimiento de 50 m* de hormigon a proveedor mediante camion mixer a
ormigoén . . .
B lad usar en fundaciones del trasformador de poder de la S/E y en las fundaciones de los pilares
remezclado .
P del cercado perimetral.
Hormigén El uso de hormigon prefabricado para las fundaciones de la mayoria de sus unidades a
prefabricado montar. Se estima un requerimiento de 1.446,6 m?® hormigon prefabricado.
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4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Suelo

Pérdida temporal de la superficie predial, 1,28 ha, corresponde a suelo CUS VIs, por
presentar pedregosidad subsuperficial > 35% y serd utilizada temporalmente por el
proyecto para el almacenamiento del SAE y el camino de acceso. Esa superficie de suelo
es utilizada actualmente para una plantacion forestal de eucaliptus globulus.

Para la preparacion del terreno se realizaran diferentes actividades, dentro de las que se
contempla remocion y/o reuso de suelo, a saber:

Escarpe (Retiro de la capa vegetal): Se estima un volumen de 1.500 m? (esponjado). De
este material, el 30% se utiliza en el mismo terreno para actividades de nivelacion,
mientras que el 70% restante se considera residuo y es enviado a un sitio de disposicion
final autorizado.

Excavaciones: Para las excavaciones de fundaciones y canalizaciones (estimadas en 2.633
m? esponjados), se prioriza la reutilizacion. El1 70% se emplea en el mismo terreno como
relleno de las excavaciones, y el 30% se retira como excedente para su disposicion final.
En el caso especifico de las zanjas para el cableado, estas se rellenan integramente con el
mismo material extraido para mantener la composicion fisicoquimica del suelo.

Nivelacion: De los 750 m? (esponjados) generados por la nivelacion, el 95% se utiliza en
la misma adecuacion del terreno y solo el 5% se envia a disposicion final.

Plantacion
forestal

Explotacion de 1,33 Ha de plantacion de eucaliptus globulus, afecta a PAS 149.

4.6.4 Emisiones y efluentes

4.6.4.1 Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion
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MP2,5, MP10,
MPS, NOx, Sox,
NH3, CO, COV

Durante la fase de construccion las emisiones a la atmosfera que generara el proyecto
corresponderan a emisiones fugitivas de material particulado fino y grueso MP10 y
MP2,5, gases de combustion de vehiculos, maquinarias y equipos generadores,
proveniente de las actividades de, escarpe, excavaciones, erosion en pila, carguio y volteo,
nivelacion, compactacion, transito por caminos no pavimentados y pavimentados,
combustion de vehiculos maquinarias y grupos electrogenos.

Como medida de abatimiento y en caso de ser necesario se humectaran los caminos
interiores, con el fin de disminuir la suspensién de material particulado.

En el cuadro a continuaciéon se muestran el resumen de las emisiones que se generaran por cada accion del

proyecto:
Cuadro 30. Emisiones atmosféricas etapa de construccion.
.. Emisiones Ton/afio

Actividad

MP2,5 MP10 MPS NOx SOx NH3 CcO COV
Excavaciones 0,01515 0,02952 0,02952 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Nivelacion 0,00058 0,00546 0,01865 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000
Compactacion 0,00078 0,00152 0,00745 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000

Escarpe

0,00382 0,02544 0,02544 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000

Erosion en pila

0,00011 0,00074 0,00148 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000

Carguio y volteo

0,00067 0,00440 0,00931 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000

Resuspension por transito en
caminos no pavimentados

0,0122 0,12483 0,42672 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000

Resuspension por transito en
caminos pavimentados

0,04421 0,18275 0,95207 0,00018 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000 | 0,00000

Combustion de vehiculos 0,00150 0,00150 0,00000 0,13962 | 0,00000 | 0,00067 | 0,00675 | 0,00067

en ruta

Combustion de maquinaria

0,03006 0,03006 0,00000 0,66810 | 0,00188 | 0,00040 | 0,34648 | 0,06188

Grupo electrogeno

0,01794 0,01794 0,01794 0,25526 | 0,01679 | 0,00000 | 0,05499 | 0,02084

Total

0,12702 0,42416 1,48858 1,06316 | 0,01867 | 0,00107 | 0,40822 | 0,08339

Fuente: elaboracion propia en base a Tabla 88 y 89 del Anexo 2.1 de la Adenda.

Para el control de emisiones atmosféricas, y de acuerdo con lo sefialado en el Numeral 8 del Anexo 2.1 de la
Adenda se implementaran de las siguientes medidas de control y/o preventivas:

1. Transportar los materiales que puedan dispersar particulas al aire en camiones con la carga cubierta.
2. Limitar la velocidad de circulacion de los vehiculos a 20 km/h en dentro del emplazamiento del proyecto.
3. Uso de maquinarias y camiones con revisiones técnicas al dia.

4. Prohibicion de quema de cualquier tipo de residuo o material combustible.

.
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Gases de efecto
invernadero
(GED),
correspondientes
a COz, CH4, NzO

Las principales actividades generadoras de GEI corresponden a maquinaria fuera de ruta,
uso del grupo electrogeno. El inventario de los GEI se determind usando el nivel de
actividad asociado al proyecto, multiplicando por los factores de emision
correspondientes. El Inventario se informa en toneladas de CO; equivalente. Para el
calculo de los GEI se utilizaron los factores de emisiones informados por EPA en el
documento “Emission factors for Greenhouse Gas Inventory” actualizado a Septiembre
2023. (https://www.epa.gov/system/files/documents/2023-
03/ghg_emission_factors_hub.pdf).

La emision de CO, equivalente del proyecto se determinaron segun la siguiente ecuacion:

Emision COzeq = Emision CO; + Emision CH4 * PCG CH4 + Emision N>O * PCG N,O
+Emision PFC * PCG PFC + Emision HFC * PCG HFC + Emision SF6 * PCG SF6.

En el cuadro a continuacion se muestran el resumen de las emisiones de GEI que se generaran:

Cuadro 31. Emisiones GEI etapa de construccion.

Actividad Emision Ton/afio
CO2 CHa4 N20 COzeq
Combustion maquinaria fuera de ruta 165,9794 0,0164 0,0153
GE de 15,2 KW 7,8062 0,00031 0,00006
Total 173,79 0,02 0,02 178,89

Fuente: Elaboracion propia en base a tabla 107, 108 y 111 del Anexo 2.1 de la Adenda

4.6.4.2 Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

Se generaran aguas residuales de origen doméstico asociada a la mano de
obra, las que serdn manejadas mediante el uso de bafios quimicos. Se
contemplan 45 personas, 150 L/personas, 20 dias/mes, 135 m*/mes.

Contrato con terceros autorizados, y su mantencion serd mediante un
camion limpiafosa una vez a la semana. La disposicion final serd en un sitio
autorizado por la SEREMI de Salud
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No se contempla el lavado de camiones, ruedas o maquinaria al interior del predio. El proyecto en su fase de
construccion no descargara ningun tipo de efluentes a ningtin cuerpo de agua.

4.6.4.3 Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

Ruido fuentes fijas

De acuerdo con el cronograma de actividades para la Fase de Construccion, las actividades consideradas como
las de mayor impacto actstico son la "Construccion de Caminos", “preparacion del terreno” "Construccion
SAE" y "Construccion de la Subestacion Eléctrica Interna", las cuales se llevaran a cabo entre el segundo y
quinto mes del proyecto. Durante estos meses, se concentran la mayor cantidad de fuentes de ruido operando
simultdneamente en los distintos frentes de trabajo. Por esta razon, se plantearon dos escenarios para evaluar
el impacto acustico de la Fase de Construccion. El escenario 1 toma en cuenta las fuentes de ruido relacionadas
con la "Construccion de Caminos", correspondientes a retroexcavadora, motoniveladora, rodillo compactador,
camion tolva, con un nivel de potencia actstica de 87,7 dB(A), ese valor se obtuvo a partir de la suma energética
de toda la maquinaria en funcionamiento simultaneo (Tabla 2 Anexo 3 de la Adenda). El escenario 2 considera
las fuentes de ruido generadas por la construcciéon del SAE y su SE, correspondientes a, retroexcavadora,
motoniveladora, rodillo compactador, dos gruas, grua horquilla, camion tolva, camiéon mixer y camion
transporte, con un nivel de potencia actstica de 88,5 dB(A), ese valor se obtuvo a partir de la suma energética
de toda la maquinaria en funcionamiento simultaneo (Tabla 2 Anexo 3 de la Adenda).

Receptores sensibles

Para la elaboracion del estudio fueron seleccionados aquellos receptores sensibles que se encuentran mas
cercanos y expuestos a las actividades ruidosas correspondientes a receptores habitacionales ubicados al sector
norte, nororiente y norponiente del predio del Proyecto.

Cuadro 32. Receptores sensibles

Receptor Descripcion Distancia al proyecto (m)
Receptor A Receptor habitacional al norte del Proyecto 289
Receptor B Receptor habitacional al norte del Proyecto 225
Receptor C Receptor Habitacional al norte del Proyecto 215
Sector D Rancho Los Aromos al nororiente del Proyecto 465
Sector E Cabafias Pucara al norponiente del Proyecto 495
1 Receptor Habitacional al norponiente del Proyecto | 345
2 Receptor Habitacional al norponiente del Proyecto | 260
3 Receptor Habitacional al norponiente del Proyecto | 370
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Receptor Habitacional al norponiente del Proyecto | 467
Receptor Habitacional al norponiente del Proyecto | 416
Receptor Habitacional al norponiente del Proyecto | 345
Receptor Habitacional al norponiente del Proyecto | 416

Fuente: Elaborado en base a Tabla 8 del Anexo 3 de la Adenda.
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La imagen a continuacion presenta la ubicacion espacial de los receptores sensibles:
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Imagen 1. Esquema Ubicacion Receptores cercanos
Fuente: Figura 1 Anexo 3 de la Adenda.

Las mediciones de fondo fueron efectuadas en puntos representativos para cada uno de los receptores, estos
registros fueron realizados durante periodos de 10 minutos, siguiendo la metodologia establecida en el D.S.
N°38/11 para la mediciéon de Ruido de Fondo. Cabe sefialar que el sonometro fue debidamente calibrado antes
de realizar las mediciones (Anexo 4 del Anexo 3 de la Adenda).

La siguiente figura muestra el posicionamiento para las mediciones de fondo representativas de los receptores
sensibles:
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Imagen 2. Posicion de Medicion Medio Humano.
Fuente: Figura 5 Anexo 3 de la Adenda.

Las campafias de mediciones de ruido de fondo se efectuaron los dias 1 y 3 de diciembre de 2025, en horario
diurno (15:41 horas) y horario nocturno (21:00 horas).

Los niveles de presion sonora equivalente en periodo diurno oscilaron entre los 49 dB(A) (posicion PE) y 72
dB(A) (posicion PA), donde la principal fuente de ruido corresponde al trafico vehicular por ruta 210, planta
de aridos y en algunos puntos trinar de aves. Para el periodo nocturno los niveles de presion sonora equivalente
oscilaron entre 48 dB(A) (posicion PE) y 70 dB(A) (posicion PA), donde la principal fuente de ruido
corresponde al trafico vehicular por la ruta 210.

De acuerdo con el plan regulador, el area del proyecto corresponde a una zona rural, lo cual de acuerdo en el
D.S. N°38/11 de MMA, establece como limite el menor valor entre el Ruido de Fondo sin Proyecto +10 dB(A),
o el limite establecido para una Zona III (65 dB(A) diurno o 50 dB(A) nocturno). De acuerdo con lo anterior
los limites maximos se presentan en la siguiente tabla:

Cuadro 33. Limites maximos permisibles en receptores, segin D.S. N° 38/11 MMA.

Zonificacion D.S. N° | Periodo Minimo Nivel de Ruido | Limite D.S. N° 38/11
38/11 MMA de Fondo, dB(A) MMA
Zona Rural Diurno 49 59
Nocturno 48 50
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Fuente: Tabla 24 Anexo 3 de la Adenda.

A continuacion, se presentan los resultados de la modelacion para los receptores sensibles del proyecto para la
fase de construccion:

Cuadro 34. Nivel proyectado Escenario limite D.S. N° 38/11 MMA.

Receptor Nivel de Ruido Proyectado con | Limite diurno D.S. N° 38/11
Pantalla Acustica, dB(A) MMA dB(A)

RA 49 59
RB 54
RC 53
RD

RE

46
47
R1 49
R2 51

Fuente: Tabla 29 del Anexo 3 de la Adenda.

Cuadro 35. Nivel proyectado Escenario 2 mas pantalla acustica y limite D.S. N° 38/11 MMA.

Receptor Nivel de Ruido Proyectado con Pantalla | Limite diurno D.S. N° 38/11 MMA
Acustica, dB(A) dB(A)

RA 42 59

RB 46

RC 47

RD 38

RE 36

R1 39

R2 42

Fuente: Tabla del Anexo 3 de la Adenda.

Cabe hacer presente que en el peor escenario el proyecto cumple con la normativa, sin perjuicio de lo anterior,
el titular ha considerado como parte de la ingenieria del proyecto, la instalacion de una Pantalla Acustica movil
asociada al escenario 2. Dicha pantalla tendra las siguientes dimensiones, 2,4 m de altura por 4 m de largo, y
una pantalla de 60 m de largo por 3,2 m de alto ubicada en el sector Oriente del proyecto, ambas con una Masa
Superficial superior a los 12Kg/m? (OSB 18mm, p.ej.), la cual se ubicara cercana a las fuentes que operan en
el sector oriente de la Planta.

Las coordenadas de la pantalla actstica se presentan en la siguiente tabla:
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Cuadro 36. Coordenadas de ubicacion pantallas actsticas.

Punto Coordenada WGS 84, HUSO 18

Este Norte
A 669.624 5.534.559
B 669.625 5.534.554

Fuente: Tabla 35 del Anexo 3 de la Adenda.

Cabe hacer presente ademas que el proponente se ha comprometido a realizar un monitoreo de ruido en fase
constructiva del proyecto que tomen como referencia las condiciones que representen los escenarios menos
favorables, en este caso en particular escenario 1 y 2. Mayores detalles se presentan en 11.2.

Ruido fauna

Se identifico como area de interés de fauna a las especies ubicadas en los sectores nororiente, oriente y sur del
predio del proyecto, area asociada al estero Traiguén. Para la medicion de ruido de fondo asociada a fauna se
utiliz6 como punto representativo el sector nororiente del Proyecto en bosque aledafio (ver Imagen 3) en las
siguientes coordenadas:

Cuadro 37. Posicion de medicion de ruido de fondo fauna.

Punto representativo | Descripcion Coordenadas UTM Huso 18 S
mE mN
F Posicion ubicada al sector | 669.681 5.534.639

nororiente del Proyecto en
Bosque aledaiio

Fuente: Tabla 13 del Anexo 3 de la Adenda.
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Imagen 3. Posicion de medicion ruido de fondo fauna.
Fuente: Figura 6 Anexo 3 de la Adenda.

La tabla 6-1 del Anexo 6.3 de la DIA, presenta las especies encontradas en el area de influencia del proyecto,
destacandose nueve (9) especies identificadas con alguna singularidad, correspondiente a las siguientes:

- Sapito de cuatro ojos (Pleurodema thaul): Especie nativa clasificada como “Casi amenazada” (DS 41/2011
MMA) y, a su vez, es una especie considerada como fauna de baja movilidad.

- Ranita de antifaz (Batrachyla taeniata): Especie nativa clasificada como “Casi amenazada” (DS 41/2011
MMA) v, a su vez, es una especie considerada como fauna de baja movilidad.

- Ratén lanudo (Abrothrix longipilis): Especie nativa, clasificada en “preocupacion menor” (DS 19/2012
MMA), la cual, a su vez, cumple con el criterio de ser una especie de baja movilidad.

- Raton olivaceo (Abrothrix olivaceus): Especie nativa, sin categoria de conservacion, la cual cumple con el
criterio de ser una especie de baja movilidad.
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- Ratdn colilargo (Oligoryzomys longicaudatus): Especie nativa, sin categoria de conservacion, la cual cumple
con el criterio de ser una especie de baja movilidad.

- Lagartija de vientre azul (Liolaemus cyanogaster): Especie nativa, clasificada en “preocupacion menor” (DS
23/2019 MMA), la cual cumple con el criterio de ser una especie de baja movilidad

- Choroy (Enicognathus leptorhynchus): Especie endémica, clasificada en “preocupacion menor” (DS 79/2018
MMA), cumple con el criterio de ser una especie endémica.

- Concon (Strix rufipes): Especie nativa, clasificada en categoria de “Casi amenazada” segin DS 16/2016
MMA, la cual, a su vez, cumple con el criterio de tener densidades poblacionales reducidas.

- Torcaza (Columba araucana): Especie nativa, clasificada en categoria de “Preocupacion menor” (D.S.
16/2016 MMA), la cual cumple con el criterio de tener densidades poblacionales reducidas.

Las emisiones de ruido sobre fauna silvestre y su impacto no esta normado a nivel nacional, por lo que se
utiliz6 como guia el “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impacto por ruido sobre Fauna Nativa”
(SEA, 2022), el cual describe en tablas separadas por grupos taxonomicos los valores méximos a los que
distintas especies pueden estar expuestas al ruido hasta que este genere desde efectos conductuales hasta dafio
fisiolégico.

Las mediciones de fondo en el punto de interés se presentan en las siguientes tablas:

Cuadro 38. Niveles de ruido de fondo asociado a fauna.

Receptor | Unidad Valor Descripcion de Ruido Medido
F Leq dB(A) 44 Trafico vehicular lejano, Planta de aridos lejana
Leq, dB(C) 56 Tréfico vehicular lejano, Planta de aridos lejana

Fuente Elaboracion propia en base a tabla 14 y 15 del Anexo 3 de la Adenda.

Cuadro 39. Niveles de frecuencias asociado a fauna.

Posicién Frecuencia Nivel de
31,5 63 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | ruido
dB(A)/dB(C)
F 48,5 43,1 | 43,9 | 35,1 36,5 | 34,1 28,4 25,8 18,5 44/56

Fuente: Tabla 16 Anexo 3 de la Adenda.

Para la evaluacion del impacto de ruido sobre fauna se considera que los principales receptores expuestos al
ruido del Proyecto corresponden a la categoria de Avifauna, Anfibios, Mamiferos, y Reptiles. Cabe hacer
presente que la proyeccion realizada se basa exclusivamente en el Escenario 2, ya que representa la condicion
mas desfavorable para los receptores del medio fauna.
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Tal como se sefialo anteriormente el titular ha considerado como parte de la ingenieria del proyecto, la
instalacion de una Pantalla Actstica moévil de 2,4 m de altura por 4m de largo, y una pantalla de 60 m de largo
por 3,2 m de alto ubicada en el sector Oriente del proyecto, ambas con una Masa Superficial superior a los
12Kg/m? (OSB 18 mm, p.€j.), la cual se ubicara cercana a las fuentes que operan en el sector oriente de la
Planta.

La siguiente tabla muestra los niveles de ruido diurno proyectado hacia los receptores medio fauna,
considerando el uso de la pantalla acustica contemplada en la ingenieria del proyecto como medida preventiva,
con el limite méximo establecido como criterio SEIA:

Cuadro 40. Niveles de ruido proyectados.

Descripcion del efecto Nivel total | Nivel total | Umbral
Proyectado sin | Proyectado con
Pantalla Pantalla
Avifauna Disminucion del éxito | 54 dB(A) 47 dB(A) 58 dB(A) promedio
reproductivo
Reptiles Dificultad para | 59 dB(C) 54 d dB(C) 75 dB(C) promedio
localizacion
Mamiferos | Reduccion de eficiencia | 54 dB(A) 47 dB(A) 68 dB(A) promedio
reproductiva
Anfibios Cambio de frecuencia en | 59dB(C) 54dB(C) 62 dB(C) promedio
las vocalizaciones
Reduccion en duracion de | 54dB(A) 47dB(A) 72 dB(A) promedio
cantos en anuros machos

Fuente: Elaboracion propia en base a tablas 37, 38, 39 y 40 del Anexo 3 de la Adenda.

Ruido por fuentes moviles, trafico vehicular

Ante la inexistencia de normativa en Chile para evaluar el efecto de fuentes moviles, se utiliza como marco a
la normativa suiza OPB 814.41, aplicable a fuentes moviles de la construccion del proyecto. Alli se plantean
valores limites para zonas con distintos grados de sensibilidad.

Para la prediccion del ruido generado por el trafico vehicular del proyecto, y basandose en los datos
mencionados en la Cuadro 29 del presente ICE, se considera como peor condicion la circulacion de 1 vehiculo
pesado (Camidn) en el periodo de una hora, a una velocidad maxima de 70 km/h. Cabe sefialar que, para estimar
la evaluacion del ruido del transito vehicular, se considera la casa mas cercana en R1 (17 m) a la Ruta 210,
categorizandola con un grado de sensibilidad I (El grado de sensibilidad I en las zonas que requieren una mayor
proteccion contra el ruido, especialmente en las zonas de descanso) y Il (El grado de sensibilidad II en las
zonas donde ninguna empresa perjudicial es autorizada, especialmente en las zonas de habitacion, asi como en
aquellas reservadas a las construcciones e instalaciones publicas).
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Cuadro 41. Vehiculos pesados Fase de Construccion.

Tipo Descripcion Cantidad Velocidad Maxima
(veh/h) (Km/h)
Vehiculos pesados Camiones 1 70

Fuente: Tabla 42 Anexo 3 de la Adenda.

La siguiente tabla muestra el nivel de ruido proyectado a una distancia de 17 metros (distancia a casa mas
cercana R1), a partir de los valores calculados a 25 m segun el modelo aleman RLS 90, en relacion con el limite
establecido por la normativa suiza OPB 814.41 para las categorias [ y II.

Cuadro 42. Evaluacion limite Fase de Construccion, fuentes moviles.

Receptor Nivel de Presion Limite normativo, (Cumple?
sonora Proyectado dB(A)
dB(A)
R1 52 55 Si

Fuente: Tabla 43 Anexo 3 de la Adenda

Efecto Sinérgico Asociado a Impactos por Ruido

En el marco del posible Efecto Sinérgico que pudiera existir entre el Proyecto y algin otro cercano con RCA,
se considera lo sefialado en el “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion del Efecto Sinérgico Asociado
a Impactos por Ruido sobre la salud de la Poblacion”.

Para la evaluacion se consider6 como proyectos con RCA vigente en operacion, y con un area de influencia
definida, los cuales corresponden a Proyecto de "Parque Fotovoltaico Los Tambores” perteneciente a Energia
Renovable Rubi SpA, el Proyecto de “Parque Solar Rio Bueno” perteneciente a Blue Light Energy SpA, y el
Proyecto de “Incorporacion Nueva Planta de Quesos. Sector Los Tambores” perteneciente a Colun Ltda. En
dichos proyectos, el Area de Influencia estimada para su fase de operacion.

De los cruces de las Al de los proyectos con RCA mas el Al del proyecto en evaluacion, se pudo constatar que
solamente existe interseccion de Al con el Proyecto Colun (ver imagen)
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Imagen 4. Evaluacion cruce de Areas de Influencia componente Ruido.
Fuente: Figura 35 Anexo 3 de la Adenda.

Es relevante sefialar que el area de influencia del Proyecto Colun corresponde a su fase de construccion, la cual
no se superpone con la fase de construccion del Proyecto Apacheta. En consecuencia, para evaluar el posible
efecto sinérgico en los receptores R1 y R2, se deben considerar los valores calculados para la fase de operacion

del Proyecto Colun, ya que esta fase se desarrollaria de manera simultanea con la construcciéon del Proyecto
Apacheta.

Dicho lo anterior, la siguiente tabla muestra la sumatoria del ruido proyectado de ambos proyectos en sus
respectivas fases, en comparacion con los limites establecidos por el D.S. N°38/11, y de la norma internacional
de Aragon, la cual establece un limite de 65dB(A) en los sectores receptores.

Cuadro 43. Sumatoria Niveles de Ruido proyectados, Efecto Sinérgico

.
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RA 49 29 49 59 65 Si
RB 54 29 54 Si
RC 54 29 54 Si
R1 49 32 49 Si
R2 51 28 51 Si

Fuente: Tabla 59 del Anexo 3 de la Adenda

La tabla anterior muestra que la sumatoria de ambos proyectos no generarian un efecto sinérgico significativo,
y estarian en conformidad con ambas normativas evaluadas en los sectores receptores.

4.6.4.4 Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

Vibraciones

Considerando que en Chile no existe normativa especifica para vibraciones para las faenas de construccion con
maquinaria pesada, se utilizaran los limites méaximos establecidos los criterios de “Transit Noise and vibration
Impact Assessment”, elaborada por la Federal Transit Administration (FTA, 2006) de Estados Unidos, la cual
establece Limites maximos de Nivel de Vibracion (Lv) segtin su Uso de Suelo.

La FTA, presenta metodologias y procedimientos para evaluar la molestia de las personas y el dafio estructural
de las edificaciones. Las métricas utilizadas se dan en términos nivel de vibracion (Lv) y velocidad peak de
particula (PPV), para evaluar molestia humana y dafio estructural, respectivamente. La estimacion de la
molestia a la vibracion en humanos estd basada en eventos generados y el uso de suelo donde se encuentra el
receptor sensible, mientras que el dafio estructural se asocia a los criterios de dafio cosmético que puede tener
una estructura de acuerdo a su composicion.

Las principales fuentes de vibraciones corresponden a las siguientes maquinarias:

Cuadro 44. Fuentes y Nivel de vibracion.

Magquinaria Velocidad Peak de Particula PPV | Nivel de Velocidad de Vibracion
a 25 pies, (pulg/s) Aproximado Lv a 25 pies (VdB)

Rodillo compactador 0,210 94

Retroexcavadora 0,089 87

Camioén Cargador 0,076 89

Fuente: Tabla 3 del Anexo 3 de la Adenda.
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Para la evaluacion se considerd el receptor susceptible mas cercano de ser afectado por las vibraciones del
Proyecto puede ser clasificado como del tipo II “Residencias y edificios donde la gente normalmente duerme”,
para los cuales se establece un nivel vibratorio Lv maximo de entre 72 y 80 VdB, correspondiente al receptor

Cuadro 45. Niveles Vibratorios para Fase de Construccion.

Receptor Distancia Lv Construccion (VdB)
Metros Pies
RC 215 705 51

Fuente: Tabla 44 Anexo 3 de la Adenda.

En relacion con lo indicado en la Normativa, la siguiente tabla muestra el nivel de vibraciones proyectado hacia
los receptores considerando los criterios de la normativa “Transit Noise and vibration Impact Assessment”
(FTA, 20006).

Cuadro 46. Evaluacion limite “Transit Noise and vibration Impact Assessment”

Receptor Lv Proyectado (VdB) Limite Lv establecido por | ;Cumple con la Normativa?
FTA (VdB)
RC 51 72 Si

Fuente: Tabla 45 Anexo 3 de la Adenda.

La tabla anterior muestra que, para la emision de Vibraciones de La Fase de Construccion, los niveles
proyectados bajo las consideraciones descritas no sobrepasan el nivel maximo exigido por la Normativa en los
sectores receptores.

4.6.5 Residuos

4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

El siguiente cuadro presenta los residuos que se generaran durante esta etapa:

Cuadro 47. Estimacion cantidad de residuos.

Tipo de | descripcion | Origen /actividad | Cantid ad o | Forma de | Frecuencia de | Disposicion
residuos volume n almacenamiento retiro final
Residuos Papel y | Alimentacion de | 0,2 ton/mes | Almacenados en | 1 vez por mes Revalorizacion
solidos no | carton personas y contenedores con gestores
peligrosos: actividades dispuestos en el autorizados
Domiciliarios administrativas de patio de residuos
y asimilables oficina domiciliarios
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a plasticos Alimentacion de | 0,15 ton/mes | Almacenados en | 1 vez por mes Revalorizacion
domiciliarios personas y contenedores con gestores
actividades dispuestos en el autorizados
administrativas de patio de residuos
oficina domiciliarios
organicos Alimentacion de | 0,05 ton/mes | Almacenados en | 1 vezporsemana | Disposicion
personas y contenedores final en relleno
actividades dispuestos en el sanitario
administrativas de patio de residuos autorizado  por
oficina domiciliarios SEREMI Salud
Otros Alimentacion de | 0,05 ton/mes | Almacenados en | 1 vezporsemana | Disposicion
asimilables a | personas y contenedores final en relleno
domiciliarios | actividades dispuestos en el sanitario
administrativas de patio de residuos autorizado  por
oficina domiciliarios SEREMI Salud
Residuos Maderas Actividades de la | 0,5 ton/mes | Bodega de | 1vezporsemana | Revalorizacion
solidos construccion Residuos con gestores
industriales Industriales no autorizados
no peligrosos Peligrosos RINP y
en Patio de
RESNOPEL
Plasticos Actividades de la | 0,5 ton/mes Bodega de | 1vezporsemana | Revalorizacion
construccion Residuos con gestores
Industriales no autorizados
Peligrosos RINP y
en Patio de
RESNOPEL
Fierros y | Actividades de la | 0,5 ton/mes | Bodega de | 1vezporsemana | Revalorizacion
metales construccion Residuos con gestores
Industriales no autorizados
Peligrosos RINP y
en Patio de
RESNOPEL
Residuos de | Actividades de la | 0,5 ton/mes | Bodega de | 1vezporsemana | Disposicion
hormigén, construccion Residuos final en relleno
escombros Industriales no sanitario
Peligrosos RINP y autorizado  por
en Patio de SEREMI Salud
RESNOPEL
Residuos de | Actividades de la | 2872 Carga directa en | 81 viajes solo el | Disposicion
excavaciones | construccion ton/mes camion tolva para | primer mes final en sitio
envio a destino autorizado por
final autorizado SEREMI Salud
Retiro Actividades de la | 64 ton/mes Carga directa en | 3 viajes el primer | 100%
material construccion camioén tolva para | mes Disposicion
vegetal envio a destino final en sitio
final autorizado autorizado por

SEREMI Salud

Fuente: Respuesta 22 Tabla 12 de la Adenda complementaria.
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4.6.5.2 Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

El siguiente cuadro presenta los residuos peligrosos que se generaran durante esta etapa:

Cuadro 48. Estimacion de residuos peligrosos.

Descripcién Origen Cantidad o | Forma de | Frecuencia de | Disposicién final
/actividad volume n almacenamiento retiro

Restos Actividades de | 0,1 t/mes Segregados por tipo | 1 vez cada 6 | Sitio autorizado

solventes construccion en bodega RESPEL | meses

pintura

Envases Actividades de | 0,1 t/mes Segregados por tipo | 1 vez cada 6 | Sitio autorizado

contamina dos construccion en bodega RESPEL | meses

Paios y guaipes | Actividades de | 0,05 t/mes | Segregados por tipo | 1 vez cada 6 | Sitio autorizado

contamina dos construccion en bodega RESPEL | meses

Fuente: Respuesta Tabla 12 de la Adenda complementaria.

4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Pintura galvanizada

Se requeriran 30 gal total fase sera almacenada en bodegas de materiales.
Una vez usado, los envases se manejan como RESPEL en la bodega
RESPEL

Se requeriran 100 litros total fase. Seran almacenado en bodegas de

Aceite materiales. Una vez usado, los envases se manejan como RESPEL en la
bodega RESPEL.
Se requeriran 12 kg total fase. Seran almacenado en bodegas de materiales.
Grasa Una vez usado, los envases se manejan como RESPEL en la bodega

RESPEL
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Se requeriran 3 litros total fase. Seran almacenado en bodegas de

Lubricante WD40 materiales. Una vez usado, los envases se manejan como RESPEL en la
bodega RESPEL
. Se requeriran 6000 litros total fase. Se almacenardn en un estanque de
Combustible

combustible a usar solo en fase de construccion.

Pintura en aerosol

Se requeriran 0,05 m® total fase. Seran almacenados en bodegas de
materiales. Una vez usado, los envases se manejan como RESPEL en la
bodega RESPEL

4.7 Fase de operacion
4.7.1 Partes obras y acciones

4.7.1.1 Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Patio de residuos no peligrosos

Bodega RESPEL

Estacionamientos

Sala de control sistema de almacenamiento de energia en baterias

Grupo electrogeno de 65 KVA

Sala de Equipos de la S/E interna

Fosa séptica

=%

=072
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Drenes de infiltracion

Estanque de agua potable y grupo de presion

Contenedores de almacenamiento de baterias (BES)

Centros de transformacion

Subestacidn eléctrica interna

Linea de alta tension y Estructuras

Franja de seguridad

Medidas para proteccion de Avifauna.

Caminos

Cerco perimetral

Cercos S/E interna

4.7.1.2 Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Energizacion y

. .7 | Los equipos, sistemas y subsistemas descritos seran probados en forma individual y
Puesta en servicio

colectiva de modo de asegurar el correcto funcionamiento de cada uno de ellos durante la
operacion del Proyecto. Se realizaran pruebas con cargas, las que incluyen la
protocolizacion de pruebas de montaje, pruebas eléctricas y pruebas mecanicas de todos
los equipos e instrumentos. Las actividades de pruebas estaran supervisadas por los
trabajadores desde la sala de control.
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Una vez realizadas las pruebas de energizacion de manera satisfactoria, se procede a la
puesta en servicio, la que serd informada previamente conforme a lo indicado en la
normativa vigente, a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles, segiin lo
dispuesto en articulo 223 del D.F.L. N°4/2007, que Fija Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley General de
Servicios Eléctricos, en Materia de Energia Eléctrica.

Con esta actividad informada se da por cumplido el hito de inicio de la fase de operacion

del proyecto.
i(l)nversmn‘ Y | Desde el punto de conexion del SEN (S/E Los Tambores existente) se suministrara la
1 macen’armento energia al Proyecto en 66 KV, la cual es transformada mediante la S/E del Proyecto de 66
e energia

kV a 23 kV, para luego ser enviada al SAE, en donde serd transformada de corriente
alterna a corriente continua a través de los conversores bidireccionales que poseen las
baterias. De esta forma los dispositivos seran capaces de acumular energia para entregarla
al SEN se requiera.

Para la reinyeccion de la energia al sistema, los mismos conversores bidireccionales
vuelven a convertir la corriente continua en alterna, para que la S/E Transformadora tome
esta corriente, la transforme a una tension de 66 kV y sea inyectada nuevamente al SEN.

La operacion del SAE serda comandada y monitoreada a través de un enlace de
telecomunicaciones de control remoto denominado EMS (Energy Management System).
El controlador del sistema monitorea y balancea los distintos subsistemas, los sistemas de
proteccion y la gestion de las alarmas. El controlador del sistema consta de un controlador
local, comunicaciones a través de Ethernet y un panel de distribucion de energia y cumple
con las siguientes funciones. El sistema de comunicacion BESS consta de tres partes
principales:

- Monitoreo y control a nivel de subestacion.

- Monitorizacion y control de estaciones PCS y MT.

- Monitoreo y control de bateria y monitoreo y control de otros subsistemas.
- Monitoreo de baterias y sistema PCS (inversor bidireccional).

- Monitoreo del sistema de refrigeracion y otros equipos auxiliares.

- Asignacion de energia entre subsistemas.
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- Gestion de protecciones y alarmas.
- Equilibrio del subsistema cuando algiin bloque aumenta o disminuye su capacidad.
- Proporcionar una interfaz de control y adquisicion de datos del bloque al EMS.

De esta manera se da seguridad al correcto funcionamiento y monitoreo del SAE.

Mantencion  del

Sistema de
Almacenamiento
de Energia:

Actividades de mantencion preventivo:

Limpieza del sistema: se comprobara periddicamente que los sumideros de calor estén
libres de obstaculos y polvo. Frecuencia una vez cada 6 a 12 meses.

Estado de ejecucion del sistema: se comprobara que la bateria no esté dafiada o deformada,
que no genere un sonido anormal cuando esté operando y que los parametros de la bateria
estén correctamente puestos cuando la bateria esté funcionando. Frecuencia: una vez cada
6 meses.

Conexion eléctrica: se comprobard que los cables estén asegurados, intactos, y en
particular, que las partes que tocan la superficie metalica no estén rayadas. Asi como
también se comprobard que los terminales de entrada DC no utilizados, los terminales de
baterias, y los puertos COM estén bloqueados mediante tapones estancos. Frecuencia: la
primera inspeccion es 6 meses después de la puesta en servicio inicial.

Confiabilidad de la puesta a tierra: se comprobara que los cables de tierra estén conectados
de forma segura. Frecuencia: la primera inspeccion es en 6 meses luego de la puesta en

servicio inicial. Desde ahi en adelante, el intervalo sera de 6 a 12 meses

Sistema de extincion de incendio: se comprobara la presion de aire del extintor y si esta

active el panel de alarma de control de fuego. Frecuencia una vez cada 6 meses.

Aire acondicionado: se comprobara si el aire acondicionado funciona apropiadamente y

si hay una alarma activa. Frecuencia una vez cada 6 meses.
Como mantenimiento correctivo, se contempla el
Actividades mantencion sistema convertidor de corriente

Estado del funcionamiento del sistema y limpieza: se comprobara si el equipamiento

externo e interno esta dafiado o deforme. Frecuencia: Cada 6 o 12 meses.

Conexioén cableado: se comprobara si los cables de energia o corriente estan sueltos. Si

fuera asi, conectarlos apropiadamente de acuerdo a los pares especificados. Se

.

72

snE Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

Ol ." https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

comprobara si los cables de energia o corriente y los cables de control estén dafados.
Frecuencia: La primera inspeccion es a 6 meses de la puesta en servicio inicial. De ahi en
adelante, la inspeccion es cada 2 afos.

LAT: Se inspeccionara la vegetacion presente en la zona bajo la LAT e identificar las que
requieren de poda para mantener la faja de seguridad de la Linea eléctrica. Para las
especies nativas se considerara tinicamente su poda. Frecuencia: la inspeccion se realizara
de manera anual.

Toma de aire: se comprobara si el filtro de la toma de aire y el canal de respiradero esté
normal. Frecuencia: una vez cada 3 a 6 meses.

Intercambiador de calor: se comprobara el estado de trabajo del intercambiador de calor,
si produce algtin sonido anormal durante su operacion. Frecuencia: La primera inspeccion

es a los 6 meses después de la puesta en servicio. Desde ahi en adelante, realizar la
inspeccion cada 6 meses a 12 meses.

Mantenimiento de dispositivo: se realizara cada 6 meses, de acuerdo con los manuales de

los equipos.

Gabinete de bajo voltaje: se comprobara el voltaje actual, y el indicador prendido/apagado

de la entrada del gabinete de bajo voltaje, se comprobara si hay condensacion en el lado
interior del panel y en la cubierta superior. Esto se realizara cada 6 meses.

Dispositivos de tension contra sobretensiones, se deberd comprobar si los cables de los
bucles de control primario y secundario estan seguros. Se realizara una vez cada 3 afios.

Prueba del drive para el gabinete de bajo voltaje se verificard la mantencion del contacto
dinamico interno del disyuntor, realizando pruebas preventivas en el controlador. Se
realizara una vez cada 3 afios.

Transformador: se comprobara la indicacion del medidor de nivel de aceite del
transformador. Si el nivel de aceite es bajo, se apagara el transformador y se rellenara a
tiempo pernos de la superficie del sistema. Frecuencia una vez cada 6 a 12 meses.

Sistema de distribucidn eléctrica: se comprobara el medidor de presion de aire del SF6

para ver si el puntero esta en el rango verde. Si el puntero esta cerca de la zona roja, se
detendra su funcionamiento a tiempo y abastecera con aire. Frecuencia: mensual.

Se comprobara el funcionamiento de operacion manual del mecanismo operativo para
chequear la flexibilidad. Se realizara cada 6 a 12 meses.
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Se hara funcionar la comprobacion de fuga del SF6 para chequear fuga de aire. Se
realizara una vez cada 3 afios.
Implementacion Durante la vida 1til de la fase de operacion, se iran adosando contenedores de baterias de
de conte’nedores compensacion, aproximadamente desde el afio 5 en adelante y cada 5 afios 0o mas
de baten?,s de dependiendo de la eficiencia del sistema a lo largo de la vida til, hasta llegar a 6
compensacion contenedores de baterias de compensacion en total antes que finalice la vida util, a fin de
mantener en el tiempo la capacidad de almacenamiento del sistema BESS.
Este montaje consiste en instalar sobre fundaciones (ya construidas durante la Fase de
Construccion del proyecto) el nuevo contenedor, sin haber necesidad de realizar actividad
de movimiento de tierra, traslados de hormigdn ni ninguna otra actividad de tal estilo. Se
requerird que una grua baje el contenedor recién llegado desde el camion que lo traslada
a su lugar de instalacion y lo monte sobre las fundaciones ya construidas en la etapa de
construccion. Se procedera a las conexiones eléctricas necesarias y se entrara en
funcionamiento.
Transporte _ Cuadro 49. Flujo de transporte etapa de operaciér.l
Actividad Vehiculo Frecuencia
Mantencion SAE y Transmision Camioneta 1 vez al mes (visitas de hasta
5 dias)
Provision de agua potable Camio6n aljibe 1 vez al mes (5 m3/mes)
Retiro de residuos domiciliarios e | Camion 3/4 /| 1 vez al mes
industriales Tolva
Retiro de residuos peligrosos | Camion 3/4 2 veces al afo
(RESPEL)
Limpieza de fosa séptica Camion 1 vez cada 2 afios
limpiafosa
Traslado contenedor de | Camion rampla | 1 vez cada 5 afios
compensacion 50t
Fuente: Elaboracion propia en base a Tabla 26 de la Adenda.
Cese . de Una vez cumplidos los 30 afios de operacion del proyecto, se procedera a la
P I‘OdUC(?IOIl Desenergizacion y desconexion del SAE desde la S/E Los Tambores indicando el término
comercial de la fase de operacion.
Cabe destacar que en este momento se evaluara la continuidad técnica del proyecto, asi
como su evaluacion ambiental, solicitando los permisos correspondientes y vigentes a
dicha fecha.
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4.7.2 Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
La etapa de operacion se desarrollara en base a visitas de mantenimiento,
con un maximo de 5 operadores por un maximo de 5 dias por una vez al
Agua potable mes como maximo. Para bebida, se proveera embotellada comprada a

proveedor autorizado. El requerimiento se estima en 5 personas x 2 L/dia
x 5 dias/mes = 50 litros/mes.

Agua sanitaria

El agua para servicios sanitarios sera obtenida a través de un proveedor
autorizado, siendo transportada por medio de camiones aljibes hasta el
estanque acumulador en el sitio, se estima un requerimiento de 1m>*/mes.

Diésel

En relacion al combustible, se estima un consumo de 416 litros/afio a
utilizar para la operacion del grupo electrogeno de 65 KVA, que sera
provisto por estaciones de servicio cercanas y llevada al 4rea del Proyecto
cuando se requiera. El uso del Grupo electrégeno es solo de respaldo en
caso de fallas del suministro eléctrico, estimandose su uso en 104
horas/afo.

Energia eléctrica

La operacion de la sala eléctrica serda alimentada mediante el
autoabastecimiento en la red existente con un consumo estimado de 150
KW/mes. Ademas, se contard con un grupo electrogeno de 65 KVA de
respaldo para mantener en operacion la sala eléctrica en caso de falla de la
red de provision.

4.7.3 Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion
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El proyecto debido a su naturaleza no elabora productos, sino que presta un servicio. En tal sentido, el proyecto
permitira almacenar 40 MWh de energia (x 5 horas), para luego descargar la energia al mismo SEN, en funcion
de la demanda del sistema. En consecuencia, no se contempla el transporte de productos generados.

4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El proyecto no requiere ni contempla la extraccion de recursos naturales durante su fase de operacion.

4.7.5 Emisiones y efluentes

4.7.5.1 Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

Las actividades generadoras de emisiones corresponden a transito de
vehiculos por caminos no pavimentados y pavimentados, Combustion de
vehiculos, Combustion de maquinaria fuera de ruta, Combustion de
grupos electrogenos.

Para la estimacion de emisiones se utilizo como referencia la Guia para la
MPS, MP10, MP2,5, MP10, NOx, | Estimacion de Emisiones Atmosféricas en la Region Metropolitana 2020
SOx, NH3, COy COV y Antecedentes del proyecto.

El factor de emision para el MPS se asume igual al MP30 segtn informa
la tabla 13.2.2-2 del AP 42 chapter 13.2.2 Unpaved Roads, pagina 13.2.2-
5, con un parametro de 0,7 al exponente de s.

Detalles se presentan en el Anexo 2.1 de la Adenda.

El cuadro a continuacion se muestran el resumen de las emisiones generadas por cada accion del proyecto.

Cuadro 50. Emisiones atmosféricas etapa de operacion.

Actividad Emisiones t/afio
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MP2,5 MP10 MPS NOx SOx NH3 CO COV
Resuspension por
transito en Caminos no
pavimentados 0,00062 | 0,00615| 0,02153| 0,00000| 0,00000| 0,00000| 0,00000| 0,00000
Resuspension por
transito en Caminos
Pavimentados 0,00333| 0,01375| 0,07162| 0,00000| 0,00000| 0,00000| 0,00000| 0,00000
Combustion de vehiculos | 0,00008 | 0,00008 | 0,00000| 0,00716| 0,00000| 0,00005| 0,00035| 0,00000
Combustion de
maquinaria fuera de ruta 0,00098 | 0,00098 | 0,00000| 0,02351| 0,00007| 0,00001| 0,01072| 0,00239
Grupo electrogeno 0,00259| 0,00259| 0,00259| 0,00259| 0,03687| 0,00794| 0,00259| 0,00242
Total, t/afo 0,00759| 0,02355| 0,09575| 0,03327| 0,03694| 0,00801| 0,01366| 0,00481

Fuente: elaboracion propia en base a memoria de calculo del Anexo 2.1 de la Adenda.

Gases de efecto invernadero
(GEI), correspondientes a CO»,

CH4 y NzO

Durante esta etapa las principales fuentes generadoras de GEI
corresponden a maquinaria fuera de ruta y uso de grupo electrégeno

En el cuadro a continuacion se muestran el resumen de las emisiones de GEI que se generaran:

Cuadro 51. Emisiones GEI etapa de operacion.

Emision Ton/afio

Actividad CO» CHs N0 COseq
Combustién maquinaria fuera de ruta 5,8705 0,0006 0,0005
Uso grupo electrogeno 1,1276 0,00005 0,00001

Total 6,99811 0,00063 0,00055 7,1815

Fuente: Elaboracion propia en base a memoria de calculo del Anexo 2.1 de la Adenda

4.7.5.2 Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

Las aguas servidas provendran de la sala de bafio, la cual contempla 1

lavamanos y 1 excusado), conectados a una fosa séptica de 2 m* con
sistema de drenes o zanjas de drenaje. El sistema de drenaje consiste en 3
zanjas de 4,5 m de largo cada una.

.
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La fosa sética ha sido disefiada para un maximo de 5 usuarios, con una
dotacion de 150 L/persona y un coeficiente de recuperacion de 1.

Los lodos acumulados en la fosa séptica seran retirados mediante camion
limpiafosas contratado a proveedor autorizado. No habra almacenamiento
ni secado de lodos, solo el trasporte directo en el camion limpiafosas a
destino final autorizado.

La frecuencia de limpieza o retiro de lodos se realizara de acuerdo a lo
recomendado por el fabricante de la fosa, tipicamente cada 2 afios para
fosas de 2.000 litros.

Detalles se presentan en el Anexo 6.1 de la Adenda.

No se generaran otros tipos de residuos liquidos.

4.7.5.3 Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion

Ruido fuentes fijas

la fase de operacion tendra una duracion de 30 afios, la cual contempla el almacenamiento de energia eléctrica
e inyeccion de esta al sistema eléctrico nacional, asi como también la mantencion y control de los equipos de
forma periodica. Las fuentes de ruido permanentes identificadas y sus emisiones, se indican a continuacion:

Cuadro 52. Fuentes y niveles de ruido fase operacion

Fuentes Nivel de Presion Sonora Lp, | Referencia
dB(A)
Centro de | 69 Medicion realizada por el titular, Planta
Transformacion PCS Solar Cruz del Sur de SolarE
Sistema de  Control | 69 Ficha Técnica NARADA
Térmico
Camion de transporte 76

Fuente: Tabla 5 del Anexo 3 de la Adenda.

Para calcular el Nivel de Potencia Acustica de un Transformador de Subestacion Elevadora, se puede utilizo
el método mencionado en “Handbook of Noise and Vibration Control” Crocker, Malcolm J. — 2007, en su
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pagina 1004, el cual es valido para transformadores entre 20 y 450 MVA. EI Nivel de Potencia Acustica
ponderada A (LWA) para un transformador de 50 MVA se presenta en la siguiente tabla:

Fuentes Nivel de Presion Sonora Lp, | Referencia

dB(A)
Transformador 50| 96 Handbook of Noise and Vibration
(MVA) Control” Crocker, Malcolm J. — 2007

Fuente: Tabla 6 Anexo 3 de la Adenda.

Los receptores evaluados corresponden a los mismo sefialados en el Cuadro 32 del presente ICE. Los siguientes
cuadros muestran los niveles de ruido proyectados diurnos y nocturno:

Cuadro 53. Niveles de ruido proyectados fase de operacion. Diurno.

Receptor Nivel de Ruido | Limite diurno DS 38, dB(A) | (Cumple DS 38?
Proyectado, dB(A)
RA 38 59 Si
RB 43 Si
RC 43 Si
RD 36 Si
RE 31 Si
R1 35 Si
R2 37 Si

Fuente: Tabla 48 del Anexo 3 de la Adenda.

Cuadro 54. Niveles de ruido proyectados fase de operacion. Nocturno.

Receptor Nivel de Ruido | Limite nocturno DS 38, | ;Cumple DS 38?
Proyectado, dB(A) dB(A)
RA 38 50 Si
RB 43 Si
RC 43 Si
RD 36 Si
RE 31 Si
R1 35 Si
R2 37 Si

Fuente: Tabla 48 del Anexo 3 de la Adenda.

Efecto corona; durante la fase de operacion la linea de transmision podria generar efecto corona bajo
determinadas condiciones de temperatura y humedad. Para evaluar el impacto de éste, se utiliza el modelo
aleman FGH, el cual indica que para estimar el ruido audible (RA) por cada fase (i) de una linea de transmision
eléctrica se deben considerar los siguientes parametros y la siguiente expresion matematica para la condicion

mas desfavorable de “mal tiempo”. Para dicha evaluacion se utilizd un estudio de referencia del proyecto
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aprobado “Sistema de Almacenamiento de Energia SAE Volcan Sollipulli” desarrollado por SICAM
Ingenieria, se consider6 una Linea de Transmision similares a las del presente proyecto, y se obtuvo un nivel
de ruido audible de 24,9 dB(A), a una distancia de 12 metros de la LT.

Ruido fauna

Se evaluaron los mismos receptores sefialados en la etapa de construccion, utilizando el mismo Criterio de
Evaluacion del SEA, los siguientes cuadros muestran los resultados de las emisiones de ruido:

Cuadro 55. Niveles de Ruido proyectado Avifauna y Limite Criterio SEA, Fase de Operacion

Descripcion del Efecto Nivel total | Limite (,Cumple con Criterio?
Proyectado
Disminucion del éxito reproductivo | 30 58 dB(A) promedio Si

Fuente: Tabla 49 Anexo 3 de la Adenda
Cuadro 56. Niveles de Ruido Proyectado Reptiles y limite Criterio SEA, Fase de Operacion.

Descripcion del Efecto Nivel total | Umbral (Cumple con Criterio?
Proyectado
Dificultad para localizacion 59 75 dB(C) promedio Si

Fuente: Tabla 50 Anexo 3 de la Adenda
Cuadro 57. Niveles de Ruido Proyectado Mamiferos y limite Criterio SEA, Fase de Operacion

Descripcion del Efecto Nivel total | Umbral (Cumple con Criterio?
Proyectado
Reduccion de eficiencia reproductiva 30 68 dB(A) promedio Si

Fuente: Tabla 51 Anexo 3 de la Adenda
Cuadro 58. Niveles de Ruido Proyectado Anfibios y limite Criterio SEA, Fase de Operacion

Descripcion del Efecto Nivel total | Umbral (Cumple con Criterio?
Proyectado

Cambio de frecuencia en las | 59 dB(C) 62 dB(C) promedio Si

vocalizaciones

Reduccion en duracion de cantos en | 30 dB(A) 72 dB(A) promedio Si

anuros machos

Fuente: Tabla 52 Anexo 3 de la Adenda
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4.7.5.4 Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

vibraciones.

Se descarta las emisiones de vibracion para esta fase debido a que las fuentes consideradas no emiten

4.7.6 Residuos

4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

EL siguiente cuadro presenta los residuos que se generaran durante esta etapa

Tipo de | descripcion Origen /actividad | Cantid Forma de | Frecuencia Disposicion
residuos ad o | almacenamiento de retiro final
volume
n
Residuos Restos de | Alimentaciéon de | 0,025! Almacenados en | 1 vezalmes | 100%
solidos no | envoltorios, personas y | ton/mes | contenedores Disposicion
peligrosos: papel, actividades dispuestos en el final en sitio
Domiciliarios y | plastico, administrativas patio de residuos autorizado
asimilable s a | carton restos | de oficina domiciliarios
domiciliarios de comida,
residuos
domésticos
Residuos Actividades de | 0,01 Almacenados en | 1 vez al mes | 100%
vegetales, mantencion t/mes contenedores o cuando se | Disposicion
podas dispuestos en el | genere. final en sitio
patio de residuos autorizado
domiciliarios
I'5 trabajadores, 5 dias a la semana, 1 kg/persona, 1 vez al mes.
81
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Residuos Restos de | Actividades de | 0,01 Seran 1 vez al mes | 100%
solidos plasticos, mantencion ton/mes | almacenados y Disposicion
industriales no | papeles, segregados  por final en sitio
peligrosos PVC, restos tipo en el patio de autorizado
de embalajes, residuos
cables, etc. industriales no
peligrosos.
Fuente: Respuesta 22 Tabla 12 de la Adenda complementaria
4.7.6.2 Residuos peligrosos
Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos
Nombre Descripcion
El siguiente cuadro presenta los residuos peligrosos que se generaran durante esta etapa:
Cuadro 59. Estimacion de residuos peligrosos.
Tipo de | descripcion Origen /actividad | Cantid Forma de | Frecuencia Disposicion
residuos ad o | almacenamiento de retiro final
volume
n
Residuos Restos de | Actividades de | 0,005 Segregados  por | 1 vez cada 6 | Sitio
peligrosos solventes y | mantencion t/mes tipo en bodega meses autorizado
pintura RESPEL
Envases Actividades de | 0,005 Segregados  por | 1 vez cada 6 | Sitio
contamina mantencion t/mes tipo en bodega | meses autorizado
dos RESPEL
Pafios y | Actividades de | 0,055 Segregados  por | 1 vez cada 6 | Sitio
guaipes mantencion t/mes tipo en bodega | meses autorizado
contamina RESPEL
dos

Fuente: Respuesta 22 Tabla 12 de la Adenda complementaria.

4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion
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Pintura galvanizada

Se estima un volumen a utilizar de 1 galon cada 5 afios. El cual sera
almacenado en bodegas de materiales. Una vez usado, los envases se
manejan como RESPEL en la bodega RESPEL

Se estima un volumen a utilizar de 24 litros/afio. Sera almacenado en

Aceite bodegas de materiales. Una vez usado, los envases se manejan como
RESPEL en la bodega RESPEL
Se estima una cantidad de 24 kg/afio. El cual se almacenado en bodegas de
Grasa materiales. Una vez usado, los envases se manejan como RESPEL en la
bodega RESPEL
Se estima un volumen a utilizar de litros/afio. El cual serd almacenado en
Lubricante WD40

bodegas de materiales. Una vez usado, los envases se manejan como
RESPEL en la bodega RESPEL

4.8 Fase de cierre
4.8.1 Partes, obras y acciones

4.8.1.1 Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Oficina 1,2,3y 4

Caseta de guardia

Comedor

Bodega N°2

s
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Bodega de residuos domiciliarios

Patio de acopio de residuos industriales no peligrosos

Grupo electrogeno (19 KVA)

Estanque de combustible y area de carga y descarga de combustible

Bafios quimicos

Bodega 1

Patio de residuos no peligrosos

Bodega RESPEL

Estacionamientos

Estanque de agua potable y grupo de presion

Cerco perimetral

4.8.1.2 Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Instalacion de faenas Se habilitara una instalacion de faenas similar a la definida para la fase de
construccion que considera principalmente la habilitacion de bafios
quimicos, caseta de guardia, oficinas, comedor y bodegas.

Desenergizacion y desconexion | Esta actividad se realizard por personal contratista, segin los
procedimientos de trabajo que se encuentren vigentes, cumpliendo con los
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lineamientos de los planes de contingencia de la planta, implementados por
el titular.

Desmontaje
infraestructura

y

retiro

de

Actividad que contempla el retiro de equipos, fundaciones, cableado aéreo
y soterrado y retiro cerco perimetral. Tanto los contenedores de baterias
BESS, como los centros de Transformacion y salas de control, seran
retirados integramente, sin necesidad de desarme de las unidades,
permitiendo asi un retiro limpio desde su emplazamiento, usando una graa
para su levantamiento y carga en camion rampla para su envio a destino
final.

Por otro lado, tanto la LAT como la subestacion interna seran desmontadas
retirando los cableados, las estructuras metalicas y los diversos
componentes que la conforman, como los pararrayos, mufas, conectadores,
interruptores, etc. Todas las estructuras retiradas seran evaluadas respecto a
su destino, considerando la factibilidad de revalorizacidon, reuso o
disposicion final.

En una ultima etapa se retiraran las fundaciones y elementos de hormigon
restantes desde el suelo, los cableados de canalizaciones, fosa séptica y
drenes de infiltracion. Luego se procedera a la limpieza final, nivelacion y
actividades de restauracion natural del suelo. Una vez terminadas todas las
actividades de desmontaje de las instalaciones, se retirara la instalacion de
faenas habilitada para estos efectos.

Restauracion

Una vez retirada la infraestructura y efectuada la limpieza del predio, se
restaurara la superficie utilizada por el proyecto. Para recuperar el estado
original del terreno se considera la descompactacion de areas utilizadas para
caminos, instalaciones de faenas, sala de control, contenedores, etc. En las
zonas donde se deba retirar cableado enterrado se considera el relleno de
excavaciones con el mismo material que se remueva para retirar los
componentes.

Para verificar la cobertura vegetal efectiva al cierre, se realizara una
inspeccion del terreno para determinar y cuantificar la superficie que ya
cuente con vegetacion herbacea de manera natural. Con respecto al
mecanismo de reconversion del suelo, vale sefalar que las zonas donde se
desarrollen actividades y acciones de restauracion de la fase de cierre, sera
un proceso en el que se procurara que quede espacio en el terreno con la
finalidad que tenga capacidad de infiltracion de agua y la suficiente
aireacion para el establecimiento de microorganismos (como bacterias y

.
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hongos) y de pequefios invertebrados tales como artropodos (insectos,
aracnidos, miriapodos y crustaceos) y anélidos (gusanos). Luego de ello el
mecanismo de reconversion sera la sucesion natural ecoldgica que se ird
dando en el suelo que ha sido utilizado por el proyecto.

Respecto a la utilizacién de maquinaria en las acciones de restauracion de
la fase de cierre, se tiene que se utilizara una retroexcavadora para las
labores de remocion de caminos internos, por ejemplo; una motoniveladora
para nivelar posterior a los retiros de fundaciones, canaletas, caminos y
cercos; ademas de un set de herramientas manuales como chuzos, palas,
rastrillos y pisones para uso general complementario.

Prevencion de futuras emisiones

Considerando la naturaleza del Proyecto, tras el desmontaje y
desmantelamiento de las estructuras no existira riesgo de futuras emisiones.
Lo anterior atendida la inexistencia de elementos que pudieran generar
algin tipo de emision, asi como a la ausencia de sustancias utilizadas
durante la operacion del Proyecto que persistan en el lugar, ya sea mediante
acopio o disposicion.

En linea con lo anterior, una vez retirados los residuos resultantes del
desmantelamiento de las estructuras durante la fase de cierre, no quedara
ningln tipo de residuo almacenado de manera que pueda dar lugar a la
generacion de futuras emisiones en el area de emplazamiento del Proyecto.

Mantencion, conservacion y
supervision

Debido a la naturaleza del Proyecto, no se considera llevar a cabo
actividades de mantencion, ya que no habra obras remanentes. Del mismo
modo, durante el desarrollo de las actividades de cierre, no se considera
realizar labores de conservacion y supervision.

Dada la escasa intervencion en las obras del Proyecto y la estructura
modular de sus componentes, no sera preciso implementar acciones de
mantenimiento, conservacion o supervision en la zona que ocupaban las
obras una vez concluido el proceso de cierre.

5 IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1 Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

.
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Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado y emisiones
atmosféricas.

Parte, obra o accion que lo
genera

Provendran de las actividades de escarpe, excavaciones, nivelacion,
compactacion, erosion en pila, carguio y volteo, resuspension por transito
de vehiculos en caminos pavimentados, resuspension por transito de
vehiculos en caminos no pavimentados, gases de combustion de maquinaria
fuera de ruta, uso de grupo electrogeno.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Cambio en el nivel de ruido ambiental

Parte, obra o accion que lo
genera

Fase de construccion: uso de maquinarias en las actividades de
construccion, transporte asociado.

Fase de operacion: centros de transformacion, subestacion eléctrica, LAT
(efecto corona), uso de grupo electrogeno de respaldo, transporte.

Fase de cierre: uso de maquinarias a usar en el desmontaje de las
instalaciones.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

5.2 Recursos naturales renovables

5.2.1 Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

Restriccion del uso de suelo por la instalacion de las obras constituyentes
del sistema de almacenamiento de energia (SAE).

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccion y operacion del SAE en la superficie de suelo correspondiente
al poligono de obras, camino de acceso y bases de las torres de la LAT.
Superficie del poligono de obras: 1,28 ha; camino de acceso: 0,06 ha y
superficie de base de las torres: 2x43= 86 m?,

Fase en que se presenta

Construccioén, operacion y cierre

Impacto ambiental 2
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Nombre del Impacto

Compactacion de suelo, asociado a los caminos internos (1.276,4 + 1.662,2
=2.939 m? y zona de la construccion de la Subestacion interna (2412 m?).

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccion de los caminos y la subestacion interna.

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.2 Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del agua, debido al arrastre de sedimento y
escorrentia superficial

Parte, obra o accion que lo
genera

Movimientos de tierra, despeje de vegetacion, acopio de suelo, construccion
y uso de caminos, acondicionamiento de plataformas para la instalacion de
las unidades BESS

Fase en que se presenta

Construccion y cierre

5.2.3 Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento en la concentracion de material particulado y gases.

Parte, obra o accion que lo
genera

Debido a las actividades propias de la construccion, y al transito vehicular:
escarpe, excavaciones, nivelacion, compactacion, erosion en pila, carguio y
volteo, resuspension por transito de vehiculos en caminos pavimentados,
resuspension por transito de vehiculos en caminos no pavimentados, gases
de combustion de maquinaria fuera de ruta, uso de grupo electrégeno.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre
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5.2.4 Biota

5.2.4.1 Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Corta de vegetacion forestal.

Explotacion de 1,33 Ha de plantacion de eucaliptus globulus, afecta a PAS
149

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Preparacion del predio para implementar obras del proyecto

Fase en que se presenta

Previo al inicio de la fase de construccion

5.2.4.2 Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Afectacion de fauna por emisiones de ruido, en particular sobre avifauna,
reptiles, anfibios y mamiferos

Parte, obra o accion que lo
genera

Fase de construccion: uso de maquinarias en las actividades de
construccion, transporte asociado.

Fase de operacion: centros de transformacion, subestacion eléctrica, LAT
(efecto corona), uso de grupo electrogeno de respaldo, transporte.

Fase de cierre: uso de maquinarias a usar en el desmontaje de las
instalaciones

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Posible colision y electrocucion de aves en la linea de alta tension (LAT)

Parte, obra o accion que lo
genera

Linea de alta tension (LAT) que atraviesa el estero Traiguen.

Fase en que se presenta

Operacion
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5.2.4.3 Otros elementos bioticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bidticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Posible afectacion sobre el ecosistema humedal (Sist. Rios Llollelhue-
Bueno- Radimadi)

Eventual afectacion sobre las condiciones que hace posible la presencia y
desarrollo de las especies y ecosistema.

Parte, obra o accion que lo
genera

Actividades de construccion

Fase en que se presenta

Construccion

5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Obstruccidn o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento

significativo de los tiempos de desplazamiento.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Transito vehicular, de camiones y maquinarias para el traslado de personal,
insumos y residuos.

Fase en que se presenta

Construccion y cierre

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
economico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Transito vehicular, de camiones y maquinarias para el traslado de personal,
insumos y residuos.

Actividades realizadas las maquinarias pesadas para la construcciéon y
posteriormente desmantelamiento de la planta. En la etapa de operacion, las
limitaciones que impliquen la presencia del cierre perimetral y otras
estructuras.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.
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Impacto ambiental 3

Impacto ambiental

Dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de
arraigo o la cohesion social del grupo.

Parte, obra o accion que lo
genera

Cambio en los sentimientos de arraigo o en los intereses comunitarios,
generado por la intrusion de elementos artificiales o no naturales en el area
de influencia del proyecto. Esto incluye las actividades propias de la fase de
construccion del parque, tales como el ingreso de materiales y maquinarias,
asi como, durante la fase de operacion, la instalacion de baterias y sus
contenedores, subestacion eléctrica, linea de alta tension, entre otras
infraestructuras asociadas.

Fase en que se presenta

Construccion y cierre.

5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Fase en que se presenta

No aplica

5.5 Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Eventual alteracion sobre los servicios ecosistémicos que provee el humedal
asociado al estero Traiguén (aprovisionamiento, regulacion y
mantenimiento, cultural y soporte o sustento).

Parte, obra o accion que lo
genera

Movimientos de tierra, compactacion del suelo, poda de vegetacion.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

5.6 Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico
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Impacto ambiental 1

Impacto ambiental Alteracion al valor paisajistico

La calidad del paisaje es media a baja, asociado al equilibrio entre elementos
naturales (bosques nativos y plantaciones) y construidos (zonas como
canteras, maestranzas y ferreterias).

genera

Parte, obra o acciéon que lo | Todas las obras

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre

5.7 Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental Alteracion sobre las unidades con potencial paleontologico.

genera

Parte, obra o accion que lo | Excavaciones

Fase en que se presenta Construccion.

6 ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE
LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado y
emisiones atmosféricas.

Cambio en el nivel de ruido ambiental.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

Existe poblacion en el territorio, el “Cuadro 32. Receptores
sensibles” del presente ICE, da cuenta de las viviendas mas cercanos
que pudiesen verse afectadas.

=%

=072
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el aumento o disminucion significativos, segin corresponda, de la
concentracion por sobre los limites establecidos en éstas. A falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en los Estados que se sefialan en el articulo 11 del Reglamento.

De acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista durante todo el proceso de evaluacion es posible sefialar que
durante la construccion, operacion y cierre del proyecto no habrd superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas primarias de calidad ambiental ni un aumento significativo de estas.

En efecto, el titular presentd una modelacion de dispersion de contaminantes (Anexo 2.2 Modelacion de
emisiones atmosféricas de la Adenda) para MP10, MP2,5, NO2, SO2 y CO, en el escenario mas desfavorable
(Afio 1: 6 meses de construccion + 6 meses de operacion) y considerando los receptores cercanos (Cuadro 32
Del presente ICE).

Para lo anterior como valores de entrada al modelo, se realizé un inventario de emisiones (Anexo 2.1 de la
Adenda), donde se estimo6 la cantidad de contaminante a emitir por cada actividad generadora de emisiones
atmosféricas, esto se encuentra detallado en los Numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1 del presente ICE. Asi mismo para
el analisis de la meteorologia observada y modelada se utilizo la Estacion Meteoroldgica “El Cardal” y “La
Unioén”, las cuales cuentan con registro continuo de velocidad del viento, direccion del viento y temperatura,
con lo cual permite efectuar el analisis de incertidumbre del modelo meteorologico WREF.

La siguiente corresponden a las normas de calidad primaria utilizadas para evaluacion.

Cuadro 60 . Normativa primaria de calidad del aire usada de referencia

Parametro | Estadistico Valor Normado Normativa

MP1o Anual 50 pg/m’ D.S. N° 12/2022 MMA
Percentil 98 24 horas 130 ug/m?

MP:; Anual 20 pg/m’ D.S.N° 12/2010 MMA
Percentil 98 24 horas 50 pg/m?

NO, Anual 40 pg/m’ D.S. N° 40/2024 MMA
Percentil 99 24 horas 100 pg/m?
Percentil 99 1 hora 200 pg/m’

CO Percentil 99 8 horas 10.000 pg/m? D.S. 115/02 MINSEGPRES
Percentil 99 1 hora 30.000 pg/m?

SO, Percentil 99 1 hora 350 pg/m’ D.S. 104/18 MMA
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Anual 60 pg/m?
Percentil 99 24 horas 150 ug/m?
MPS Anual 200 mg/m?dia Norma Confederacion Suiza

Fuente: Tabla 3-8 Anexo 2.2 de la Adenda.

Los resultados obtenidos dan cuenta que en todos los receptores identificados los niveles proyectados se
encuentran muy por debajo de los limites establecidos en la normativa.

Receptores | MP10 MP2,5 NO» CO SO,
24 Anual | 24 Anual | 1 24 Anual | 1hora | 8 24 Anual | 1  hora
horas horas hora | horas P99 horas | horas Percentil
P98 P98 P99 | P99 P99 P99 99

1 1,73 0,31 0,28 | 0,05 2,59 | 1,36 | 0,10 1,82 1,61 0,04 | 0,00 0,10

2 1,69 0,35 0,31 | 0,05 291 | 1,71 | 0,12 2,27 2,36 0,06 | 0,00 0,13

3 1,51 0,29 0,26 | 0,04 2,27 | 1,26 | 0,09 1,49 1,46 0,03 | 0,00 0,10

4 0,70 0,12 0,16 | 0,02 2,07 10,92 | 0,08 1,28 0,99 0,02 | 0,00 0,07

5 0,89 0,16 0,19 ] 0,03 2,32 | 1,09 | 0,09 1,57 1,13 0,03 | 0,00 0,09

6 1,08 0,19 0,22 | 0,04 3,64 | 1,47 | 0,13 2,52 2,15 0,04 | 0,00 0,15

7 1,09 0,12 0,19 | 0,02 1,93 | 1,10 | 0,08 1,35 1,18 0,03 | 0,00 0,09

8 0,01 0,00 0,00 | 0,00 0,04 | 0,03 | 0,00 0,02 0,02 0,00 | 0,00 0,00

9 0,01 0,00 0,00 | 0,00 0,05 | 0,03 | 0,00 0,02 0,02 0,00 | 0,00 0,00

Receptor A | 1,49 0,25 0,56 | 0,08 7,50 | 4,16 | 0,34 7,16 5,26 0,14 | 0,02 0,43
Receptor B | 1,83 0,31 0,70 | 0,11 8,92 | 3,65 | 0,44 10,27 | 7,32 0,15 | 0,02 0,70
Receptor C | 1,93 0,30 0,70 | 0,10 8,50 | 4,53 | 0,39 9,78 7,14 0,22 | 0,02 0,62
Sector D 0,90 0,10 0,26 | 0,04 6,84 | 3,14 | 0,26 3,84 2,51 0,07 | 0,01 0,26
Sector E 0,43 0,05 0,09 | 0,01 1,14 | 0,69 | 0,04 0,64 0,66 0,02 | 0,00 0,04
Estacion La | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00
Unidén
Normativa, | 130 50 50 20 200 | 100 40 30000 | 10000 | 150 60 350
pg/m’
Fuente: Tabla 3-11 Anexo 2.2 de la Adenda.

De acuerdo a los resultados presentados en la tabla anterior, el aporte de MP10, MP2,5, CO, SO,y NO en los
receptores cercanos al Proyecto, no superan las normas de calidad del aire, por lo tanto, se concluye que no
habra un cambio en la calidad del aire, que afecte a la salud de la poblacion producto a las emisiones generadas
por el Proyecto.

Como norma de referencia para MPS, se utilizé la de Confederacion Suiza que establece un limite de 200
mg/m? dia. El punto de mayor aporte del proyecto para MPS fue de 20,57 mg/m? dia, lo que representa solo un
10,29% del limite de referencia.

Sin perjuicio de lo anterior en la siguiente tabla se presentan los resultados obtenidos en cada uno de los
receptores:
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Cuadro 61 . Aporte del Proyecto en receptores MPS

Receptores MPS
Anual Relacion porcentual

respecto a normativa de
referencia

MPS1 20,57 10,29%

MPS2 0,21 0,10%

MPS3 0,34 0,17%

MPS4 0,92 0,46%

MPS5 2,19 1,09%

MPS6 1,61 0,80%

MPS7 0,53 0,27%

MPS8 0,58 0,29%

MPS9 1,21 0,60%

Normativa, mg/m? | 200 -

dia

Fuente: Tabla 3-13 Anexo 2.2 de la Adenda.

De acuerdo a los resultados en la tabla precedente, el aporte del Proyecto en receptores MPS, se encuentra bajo
los umbrales indicados en la norma utilizada de referencia.

Cabe hacer presente que se identificé que la estacion de monitoreo "La Union" (ubicada a 7 km) presenta una
condicion de superacion de la norma primaria de MP2,5. Ante lo anterior, se evalu6 si el proyecto pudiese
contribuir a un aumento del riesgo preexistente, para ello se utilizo el “Criterio de evaluacion en el SEIA:
impacto de emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable MP10 y material particulado FINO
MP2,5” (2023). Para lo anterior se determin6 el escenario mas desfavorable en cuanto a la generacion de
emisiones atmosféricas correspondiente al afio 1 compuesto por Fase de Construccion mas 6 meses de Fase de
Operacion, para lo cual, corresponde evaluar la significancia con la Tabla-2 del criterio utilizado. La
modelacion determind que el aporte del proyecto en la estacion de monitoreo es nulo (0,00 pg/m?®), descarta
que el proyecto contribuya a un aumento del riesgo preexistente.

Cuadro 62. Comparacion de los resultados de la modelacion en receptores humanos y valores de
significancia de la Tabla 2 de la Guia, para afio 1

=%

o

=072

Receptores MP, s (ug/m?)
24 horas P98 Anual
1 0,28 0,05
2 0,31 0,05
3 0,26 0,04
4 0,16 0,02
5 0,19 0,03
6 022 0,04
7 0,19 0,02
8 0,00 0,00
9 0,00 0,00
95

;nm Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

Hea  https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Receptor A 0,56 0,08
Receptor B 0,70 0,11
Receptor C 0,70 0,10
Sector D 0,26 0,04
Sector E 0,09 0,01
Estacion La Union 0,00 0,00
Valor Significancia | 5,13 0,99
(Tabla-2, 12 meses)

De acuerdo con la tabla anterior, la concentracion de MP2,5 en los receptores humanos, se encuentra por debajo
de los valores de significancia establecidos para la Tabla 2 del criterio (fase de construccion mas operacion).

Considerando las evaluaciones realizadas, lo anterior se hace extensivo para la fase de, operacion y cierre del
proyecto, al presentar una menor generacion de emisiones que el escenario aflo 1 compuesto por construccion
mas 6 meses de operacion.

Cabe hacer presente ademas que el titular para disminuir las emisiones de material particulado se ha
comprometido a aplicar supresor de polvo en los caminos de acceso durante la etapa de construccion. Asi
mismo, existen otras acciones preventivas tales como humectacion de caminos, estabilizacion de accesos,
transporte cubierto, control de velocidad, limpieza de ruedas en seco y acopio de material (suelo) protegido.

Finalmente, y en consideracion a todo lo expuesto, es posible sefialar que debido a la corta duracion de las
mayores emisiones (fase de construccion de 6 meses) y la baja magnitud de los aportes modelados, se descarta
que el proyecto genere un impacto significativo sobre la salud de las personas por superacion de las
concentraciones establecidas en las normas primarias de calidad ambiental.

b) La superacion de los valores de ruido | En consideracion a los antecedentes expuestos en los numerales
establecidos en la normativa ambiental | 4.6.4.3 y 4.7.5.3 de este Informe Consolidado, es posible inferir que
vigente. A falta de tales normas, se | el proyecto no genera ni presenta riesgo para la salud de la poblacion
utilizaran como referencia las vigentes | debido a la generacion de emisiones de ruido durante la etapa de
en los Estados que se sefialan en el | construccion ni operacion del proyecto.

articulo 11 del Reglamento.
Para la evaluacion anterior, se determinaron 12 receptores sensibles

(Cuadro 32 del presente ICE), afectos a ser impactados de acuerdo
con lo establecido en el D.S. 38/2011 del MMA. Para la evaluacion
de las emisiones de ruido provenientes de fuentes moéviles se utilizo
como norma de referencia la Norma Suiza OPB 814.41 (1996),
evaluando al receptor mas cercano a la ruta 210, correspondiente al
receptor R1 (17 metros).

Los niveles de presion sonora equivalente en periodo diurno, segun
mediciones realizadas oscilan entre los 49 y 72 dB(A), la zona a
evaluar corresponde a un area rural, donde la principal fuente de
ruido corresponde al trafico vehicular por ruta 210, planta de aridos
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y en algunos puntos trinar de aves; mientras que, en periodo
nocturno, los niveles de presion sonora equivalente oscilaron entre
los 48 y 70 dB(A), correspondientes donde la principal fuente de
ruido corresponde al trafico vehicular por la ruta 210.

El resultado de la modelacion y estimacion de emisiones de ruido,
fuentes fijas, dan cuenta que se dard cumplimiento a lo establecido
en el D.S. N° 38/2011 MMA (Ruido proveniente de fuentes fijas),
los resultados se presentan en el Cuadro 34, Cuadro 35, Cuadro 53,
y Cuadro 54 del presente ICE.

Para el caso de las fuentes moviles, los resultados obtenidos se
pueden apreciar en el Cuadro 42 del presente ICE, dando cuenta que
el nivel de presion sonora proyectado por flujo vehicular no
sobrepasaria lo indicado en la norma de referencia. para las
emisiones de ruido proveniente de fuentes moviles.

Sin perjuicio de lo anterior expuesto, es factible sefialar que el titular
ha considerado como parte de la ingenieria del proyecto, la
instalacion de una Pantalla Acustica movil en el escenario mas
desfavorable (escenario 2). Dicha pantalla tendrd las siguientes
dimensiones, 2,4 m de altura por 4 m de largo, y una pantalla de 60
m de largo por 3,2 m de alto ubicada en el sector Oriente del
proyecto, ambas con una Masa Superficial superior a los 12Kg/m2
(OSB 18mm, p.¢j.), la cual se ubicara cercana a las fuentes que
operan en el sector oriente de la Planta.

Cabe hacer presente ademas que el proponente se ha comprometido
a realizar un monitoreo de ruido en fase constructiva del proyecto
que tomen como referencia las condiciones que representen los
escenarios menos favorables, en este caso en particular escenario 1
y 2. Mayores detalles se presentan en el Numeral 11.2 del presente
ICE.

En consideracién a todo lo expuesto anteriormente, es posible
descartar impacto significativo sobre la salud de la poblacion debido
a las emisiones de ruido.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales

Emisiones atmosféricas: De acuerdo a los resultados expuestos

durante el proceso de evaluacion del proyecto y descritos en el
Numeral 4.6.4.1 y 4.7.5.1 del presente ICE, es posible sefialar que
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renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

las emisiones atmosféricas durante la etapa de construccidén y
operacion del proyecto no generaran impacto sobre la salud de las
personas, detalles de estas emisiones se presentan en el Cuadro 62
del presente ICE. Los anterior se encuentra descrito en el literal a)
del presente articulo.

Emisiones liquidas: las unicas emisiones liquidas que se generaran
seran las aguas servidas domésticas, provenientes del uso de los
servicios higiénicos (bafios quimicos) utilizados por el personal,
durante la etapa de construcciéon y cierre. Se contemplan 45
personas, con un consumo diario de 150 L/personas, 20 dias/mes,
por lo que se generara un total de 135 m*/mes. Para el manejo de
estos se contrataran terceros autorizados, y su mantencion sera
mediante un camion limpiafosa una vez a la semana. La disposicion
final sera en un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.

Durante la etapa de operacion, las aguas servidas provenientes del
bafio se tratardn mediante una fosa séptica disefiada para cinco
personas. Una vez tratadas, estas aguas se infiltraran en el suelo a
través de drenes de infiltracion. La mantencion del sistema serd
realizada por empresas autorizadas, aproximadamente cada dos
afios. Cabe hacer presente que el sistema propuesto cumple con lo
dispuesto en el Permiso Ambiental Sectorial 138, lo cual asegura
que la disposicion de aguas servidas no amenace la salud de la
poblacion.

Asi mismo lo sefiala la SEREMI de Salud mediante su ORD. N°
2746/2026 de fecha 2 de febrero de 2026, otorgando dicho permiso
estimando que el titular ha entregado todos los antecedentes técnicos
necesarios.

Cabe destacar que en ninguna etapa del proyecto se generaran otro
tipo de residuos liquidos.

En conclusion, y basado en los antecedentes que se han presentado
durante el proceso de evaluacion no existira riesgo a la salud de la
poblacion por la exposicion a contaminantes debido al impacto de
las emisiones y efluentes sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.
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d) La exposicidbn a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
agua y aire.

Residuos sélidos: el proyecto, durante la etapa de construccion y
operacion se generara residuos solidos asimilables a domiciliarios,
los cuales seran almacenados temporalmente en contenedores
dispuestos en el patio de residuos domiciliarios. Los residuos

industriales no peligrosos seran almacenados y segregados por tipo
en el patio de residuos industriales no peligrosos. Los contenedores
seran estancos con tapa los cuales se mantendran sellados para evitar
la emision de olores molestos, derrames de liquidos y atraccion de
vectores sanitarios.

Cabe hacer presente que durante la etapa de construccion se
habilitard una bodega de almacenamiento temporal de residuos
domiciliarios y asimilables, solicitando el titular el PAS 140 del
RSEIA (detalles en el Anexo 13.2 de la DIA), dicha bodega podra
albergar 5 contenedores de 200 L, con una capacidad maxima de 1
m®. Estara dispuesta en una superficie nivelada y compactada, con
cierre perimetral y techumbre para evitar el ingreso de vectores. Los
residuos domiciliarios seran retirados periddicamente y seran
derivados por personal autorizado hacia un sitio de disposicion final
sanitaria y ambientalmente autorizado.

Cabe hacer presente que la SEREMI de Salud mediante su ORD. N°
2746/2026 de fecha 2 de febrero de 2026, otorgando dicho permiso
estimando que el titular ha entregado todos los antecedentes técnicos
necesarios. La cuantificacion de dichos residuos se presenta en el
Numeral 4.6.5.1 y 4.7.6.1 del presente ICE.

Residuos peligrosos: se generaran durante la etapa de construccion

y operacion del proyecto los cuales seran almacenados
temporalmente en la bodega de residuos peligrosos, para lo cual el
titular ha solicitado el PAS 142 del RSEIA (Anexo 13.3 de la DIA),
lo cual no superara los 6 meses de almacenamiento, para
posteriormente ser llevados a un relleno sanitario. Se contempla 1
bodega de tipo comercial, de 7,2 m? y capacidad para hasta 16
tambores de 200 litros cada uno. Tendrd RF90 como minimo y
contara con bandeja de contencion antiderrame de 1.780 litros y
valvula de despiche. Estard construida en acero, con techumbre
incluida y contara con ventilacion natural. Sera montada sobre poyos
de hormigon. Estard equipada con extintor en su gabinete, kit
antiderrame, lavaojos, detector de humo, buzén para HDS y bomba
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manual de extraccion. Los detalles de encuentran en plano 06 del
Anexo 13.3 Planimetria de la DIA.

La cuantificacién de dichos residuos se presenta en el Numeral
4.6.5.2 y4.7.6.2 del presente ICE.

Cabe hacer presente que la SEREMI de Salud mediante su ORD. N°
2746/2026 de fecha 2 de febrero de 2026, otorgando dicho permiso
estimando que el titular ha entregado todos los antecedentes técnicos
necesarios.

En conclusion, es posible inferir que no habra afectaciéon sobre la
salud de la poblacion debido al manejo de los diferentes residuos
que se generaran durante la construccion y operacion del proyecto.

6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

- Restriccion del uso de suelo.

- Compactacion de suelo.

- Alteracion de la calidad del agua.

- Aumento en la concentracion de material particulado y gases.
- Corta de vegetacion forestal.

- Afectacion de fauna por emisiones de ruido.

- Posible colision y electrocucion de aves.

- Posible afectacion sobre el ecosistema humedal (Sist. Rios Llollelhue- Bueno-
Radimadi).

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales
renovables escasos, Unicos
0 representativos.

En el area del proyecto no existen recursos naturales renovables escasos, Uinicos
0 representativos.

.
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a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para sustentar

biodiversidad por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion,

compactacion o presencia
de contaminantes.

Para la implementacion del proyecto se contempla intervencion de una superficie
de 1,25 ha de suelo, realizando actividades de escarpen excavaciones,
nivelaciones y compactacion en sectores acotados del predio. El cual contempla
la reutilizacion en el sitio aproximadamente un 70% y/o retiro a lugares
autorizados aproximadamente un 30% de lo generado en cada actividad detalles
en el Numeral 4.6.3 del presente ICE.

De acuerdo con los antecedentes presentados durante el proceso de evaluacion
para la caracterizacion del suelo se definié una superficie de 1,69 ha como Al,
donde se identificaron tres unidades principales, Suelo en deposito fluvioglacial
(1,49 ha), correspondientes a suelos profundos derivados de cenizas volcanicas,
con textura franca en superficie y drenaje moderado. Suelo en terraza
fluvioglacial (0,17 ha), ubicado cerca del cauce, con influencia fluvial reciente y
drenaje imperfecto, y area intervenida (0,02 ha), cuya superficie donde las
propiedades originales se perdieron por caminos o estructuras previas.

Los suelos fueron clasificados mayoritariamente como clase VlIs, lo cual indica
que son suelos no arables con limitaciones severas, principalmente debido a una
pedregosidad superficial abundante (35% a 60%).

Respecto a su capacidad para sustentar biodiversidad, se encuentra en categoria
media, por cuanto, aunque son suelos estables, la restriccion por pedregosidad
limita su potencial biodtico, limitando naturalmente el desarrollo de ciertos
habitats que pudiesen ser Unicos, por lo que la intervencion del proyecto no
degrada un recurso de alta calidad bidtica.

No se observan signos de erosion, ya que el area se encuentra cubierta por una
plantacion de eucaliptus y bosque nativo circundante. Cabe hacer presente que,
aunque se realizara un despeje de vegetacion, el riesgo de erosion futura se
califica como bajo. Esto se debe a que la meseta donde se ubicaran las
instalaciones sera nivelada de una pendiente del 2% al 5% a una del 0%,
eliminando la fuerza de la escorrentia superficial. Complementariamente, se
instalaran barreras fisicas como fajinas, zanjas de retencion de sedimentos (40x40
cm) y se mantendra un buffer de vegetacion nativa de 60 metros hacia el Estero
Traiguén.

Cabe hacer presente que el proyecto no contempla impermeabilizacion general
del suelo, ya que la mayoria de los contenedores BESS y equipos de montaran
sobre fundaciones de hormigoén prefabricado, permitiendo que el suelo ajo este
siga cumpliendo su rol de infiltracion. En relacion a la compactacion, esto se
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restringe Unicamente a los caminos internos y la zona de la subestacion,
correspondientes a areas de muy baja extension 6.261 m?,

En relacion a los contaminantes, las emisiones de maquinaria son calificadas
como de baja magnitud, difusas y temporales (< 6 meses). Por su parte, los
residuos peligrosos se manejaran en contenedores estancos dentro de una bodega
techada con pretiles para evitar lixiviaciones al terreno.

Finalmente es posible sefialar que, dada la escasa superficie a intervenir, la
ausencia de suelos de alta calidad bidtica o hidricos, el disefio de ingenieria que
preserva la infiltracion y nivela el terreno para anular la erosion,y el compromiso
formal de restauracion al cierre, es posible sefiala que el proyecto no configura
un riesgo de pérdida o degradacion significativa del recurso suelo.

b) La superficie con
plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota
intervenida, explotada,
alterada o manejada y el
impacto generado en dicha
superficie. Para la
evaluacion del impacto se
debera  considerar la
diversidad biologica, asi
como la presencia y
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion 0 la
existencia de un plan de
recuperacion,

conservacion y gestion de
dichas especies, de
conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley

19.300.

La superficie total de intervencion, asociada a la pérdida temporal de suelo y
cobertura vegetal, se estima entre 1,33 y 1,39 hectareas. La afectacion se
concentra principalmente en una Unidad Homogénea de Vegetacion (UHV)
correspondiente a una plantacion de Fucalyptus globulus, la cual sera
previamente cosechada por el propietario del predio antes del inicio de las obras.

De manera complementaria, se considera la intervencion de aproximadamente
0,09 hectareas de pradera de herbaceas estacionales,
mayoritariamente por especies exoéticas, destinada a actividades de cercado y

compuesta

manejo de residuos, por lo que no habra afectacion sobre flora nativa ni endémica.

Por otra parte, no se contempla la intervencion de formaciones de bosque nativo
—dominadas por Peumus boldus (boldo)— ni de la vegetacion ripariana asociada
al Estero Traiguén. Cabe hacer presente que, con el fin de resguardar estas areas,
el tendido de la Linea de Alta Tension (LAT) se ejecutara mediante el uso de
drones, evitando el transito de maquinaria sobre el suelo del humedal y del
bosque nativo.

El levantamiento de linea de base permiti6 identificar una riqueza de 54 especies
de fauna (aves, mamiferos, anfibios y reptiles) y 26 especies de flora vascular.

En relacion con la fauna, se registraron 12 especies clasificadas segun el
Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE):

Casi Amenazadas (NT): ranita de antifaz, sapito de cuatro ojos y concon.
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Preocupacion Menor (LC): bandurria, choroy (especie endémica), torcaza,
lagartija de vientre azul, murciélago colorado, murci¢lago orejas de raton y
murciélago de cola libre.

Datos Deficientes (DD): murciélago ceniciento.

Adicionalmente, especies como el raton lanudo, el concon y la torcaza presentan
bajas densidades poblacionales en el area de estudio.

Respecto de la flora, se identificaron dos especies de helechos en categoria de
Preocupacion Menor (LC): Adiantum chilense y Blechnum hastatum.

Cabe destacar que la totalidad de las especies con algin grado de singularidad o
categoria de conservacion fueron registradas fuera del poligono de intervencion
directa, concentrandose en sectores de bosque nativo y en el corredor riberefio,
los cuales no seran afectados por el proyecto.

Por otro lado, se destaca la presencia del sistema de humedales Sist. Rios
Llollelhue- Bueno- Radimadi, correspondiente a un humedal continental de tipo
riberefo, registrado en el Inventario Nacional de Humedales bajo el codigo HUR-
14-01-P173. El sistema sustenta una rica diversidad biologica, aunque se
encuentra en un entorno con alta intervencion antropica (facnas forestales y
extraccion de aridos). Presenta formaciones de bosque nativo (dominado por
Boldo) y vegetacion riberefia. Se ha registrado la presencia de helechos como
Adiantum chilense y Blechnum hastatum, ambos en categoria de Preocupacion
Menor (LC).

Es habitat de especies en estado de conservacion, destacando anfibios como la
Ranita de antifaz (Batrachyla taeniata) y el Sapito de cuatro ojos (Pleurodema
thaul), catalogados como Casi Amenazados (NT). También se encuentran aves
rapaces como el Concon (Strix rufipes). El sistema acuatico alberga zooplancton,
macroinvertebrados bentonicos (como Meridialaris sp.) que actGan como
bioindicadores de aguas limpias, e ictiofauna introducida como la trucha arcoiris
y la trucha café

Cabe hacer presente que el proyecto no intervendra dicho sistema por cuanto las
instalaciones principales (sistema BESS y Subestacion) se ubican en una terraza
fluvial superior (Tz2), que presenta un desnivel de aproximadamente 10 metros
de altura respecto al nivel del estero y la zona del humedal (Tz0). Este limite
natural actia como una barrera fisica que confina las obras fuera del area
inundable. El tinico punto de contacto con el sector del humedal es el cruce de la
Linea de Alta Tension (LAT) sobre el Estero Traiguén, el cual sera estrictamente
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aéreo. Para el tendido de los conductores se utilizaran drones, lo que evita el
ingreso de maquinaria, vehiculos o personal al suelo del humedal y previene la
compactacion del terreno o dafios a la vegetacion riberefia.

Las fundaciones de las torres que sostienen la LAT se encuentran localizadas en
zonas de praderas y terrazas elevadas, fuera de los limites delimitados del
humedal y de las areas con suelos hidricos o vegetacion hidréfila.

Adicionalmente el proyecto mantiene una franja de 60 metros de bosque nativo
intacto entre el poligono de obras y el Estero Traiguén, la cual actia como un
filtro natural y zona de resguardo para la biodiversidad

El anélisis ambiental concluye que el proyecto no generara efectos adversos
significativos, dado que no implica pérdida de hdabitats relevantes ni
fragmentacion de la conectividad ecologica.

Finalmente, y para asegurar que el movimiento de tierra no afecte indirectamente
al humedal por arrastre de sedimentos, la meseta donde se ubican las obras sera
nivelada a una pendiente del 0%. Adicionalmente, se implementaran barreras
fisicas como zanjas de retencion de 40x40 cm, estructuras vegetales (fajinas) y
coberturas de polietileno para los acopios temporales.

En conclusién, dado que las obras fisicas no se interceptan con el poligono del
humedal y se han adoptado métodos constructivos no invasivos, se garantiza que
no habra una alteracion de las condiciones que permiten el desarrollo de las
especies y el ecosistema.

Por lo tanto y dada la naturaleza del proyecto y la no intervencion de las areas
que podrian presentar condiciones de habitat de fauna (adyacentes al
emplazamiento del proyecto), se ha estimado que el proyecto no genera efectos
ambientales sobre esta componente.

Cabe hacer presente que se el titular se compromete a ejecutar un plan de
reforestacion conforme al PAS 149, incorporando especies nativas —entre ellas
Peumus boldus— con el objetivo de fortalecer la biodiversidad local.

Asimismo, es dable sefialar que el disefio de la Linea de Alta Tension incluye
dispositivos disuasores de vuelo y sistemas anti-percha, destinados a reducir el
riesgo de colision y electrocucion de avifauna.

Entre los compromisos voluntarios, se contempla la implementacion de un limite
de velocidad de 30 km/h para prevenir atropellos de fauna, junto con un plan de

accion especifico ante el eventual avistamiento de huillin (Lontra provocax),
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especie catalogada en peligro de extincion y potencialmente presente en el area,
aunque no detectada durante la caracterizacion ambiental de la componente.

c¢) La magnitud y duracion
del impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con
la condicion de linea de
base.

Respecto de suelo y aire, los literales 6.a) y 6.d) de la presente seccidon abordan
los principales elementos tenidos en consideracion durante la presente evaluacion
ambiental para el descarte de impactos significativos.

Respecto al agua: El proyecto no contempla la extracciéon de agua de cauces
superficiales ni de acuiferos, y no generara descargas de residuos liquidos

industriales (RILes) a ningun cuerpo de agua. El cruce del Estero Traiguén es
aéreo, por lo que no hay intervencion fisica del cauce ni de su biodiversidad
riberefia.

El proyecto se ubica a unos 270 m al norte del rio Bueno y a 60 m del estero
Traiguén ambos asociados al Sistema de humedales Rios Llollelhue-Bueno-
radimadi.

El tnico punto de contacto es el cruce de la Linea de Alta Tension (LAT) sobre
el estero, el cual sera estrictamente aéreo. Se descarta la intervencion del cauce y
de la vegetacion ripariana. Para evitar el transito por el suelo del humedal, el
tendido de los cables se realizard mediante el uso de drones.

Por otro lado, el estudio de modelacion hidraulica riesgo de inundaciones para un
periodo de retorno de 100 afios (T100) determinaron que las obras se emplazan
en terrazas elevadas (10 metros sobre el nivel del estero), quedando fuera de
cualquier area inundable.

Enrelacion a las aguas subterraneas, los antecedentes hidrogeoldgicos y calicatas
en terreno confirman que la napa subterranea se encuentra a una profundidad
superior a los 10 m, y dado que las excavaciones para fundaciones no superaran
mayoritariamente el metro de profundidad (con un maximo puntual de 2,4 m para
las torres), no habra contacto con el agua subterranea.

Sin perjuicio de lo anterior y en caso de afloramiento imprevisto de agua durante
las excavaciones, el titular se compromete a paralizar las obras, notificar a la
SMA y DGA, y realizar andlisis de calidad antes de cualquier manejo.

Adicionalmente se puede sefialar que con el fin de prevenir el arrastre de
sedimento por escorrentia superficial asi proteger la calidad de los cuerpos de
agua superficiales presentes en el area de influencia del proyecto, se nivelara el
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terreno a pendiente 0%, se construirdn zanjas de retencion (40x40 cm) y se
instalaran fajinas (barreras de rollizos).

d) La superacion de los

valores de las
concentraciones

establecidos en las normas
secundarias de calidad

ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, segun
corresponda, de la
concentracion por sobre
los limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las normas
vigentes en los Estados
sehalan en el
del
Reglamento. En caso que
no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo

que se
articulo 11

a lo anterior, se
considerara la magnitud y
duracion  del  efecto
generado sobre la biota por
el proyecto o actividad y su
relacion con la condicion
de linea de base.

En el area en que se emplaza el Proyecto solo se presenta la norma secundaria de
calidad del aire para SO,. La cual se cumple en todas las fases indicadas por el
proyecto. Para el caso particular de SO, el maximo indicado en el Decreto N° 22
“Establece norma de calidad secundaria de aire para anhidrido sulfuroso (SO,)”
(2009), es de 60 pg/m°N, el maximo proyectado corresponde a 0,04 pg/m? el cual
representa el 0,067% respectivamente.

Como norma de referencia para MPS se utilizé la norma de la Confederacién
Suiza, la cual para evaluar el impacto sobre la biota se realiz6 una modelacion de
la dispersion de MPS. Los resultados mostraron que es de baja magnitud, donde
el punto de mayor concentracion anual de MPS modelado fue de 20,57 mg/m?
dia. Este valor representa unicamente un 10,29% del limite establecido por la
norma de referencia, lo que indica una amplia holgura de cumplimiento.

Respecto al ecosistema de humedal (ubicado al oriente del proyecto), se estimo
que recibiria concentraciones de entre 2 y 5 mg/m? dia, valores significativamente
inferiores al limite normativo.

Basandose en estos antecedentes, es posible inferir que las emisiones de MPS y
SO, no superaran los valores de las concentraciones establecidos en las normas
secundarias utilizadas para su evaluacion.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido
con proyecto o actividad y
el nivel de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats
de relevancia para su

Para el analisis de ruido sobre fauna se utiliz6 el “Criterio de Evaluacion en el
SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna” (SEA, 2022).

Respecto de los antecedentes presentados, se determind un punto representativo
para la medicion de ruido para fauna denominado F ver Cuadro 37 e Imagen 3
del presente ICE, en el cual se realizé un levantamiento base de las diferentes
especies que se encontraban en el area (detalles se presentan en el Numeral
4.6.4.3 del presente ICE), la evaluacion realizada considerando el uso de la
pantalla actstica contempladas en la ingenieria del proyecto como medida
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nidificacion, reproduccion
o alimentacion.

preventiva, da cuenta que no existe superacion a los limite maximo establecido
como criterio SEIA Cuadro 40. Niveles de ruido proyectados. del presente ICE,
por lo que no habria afectacion fisioldgicos ni conductual sobre los grupos
indicados en el area (mamiferos, aves, anfibios y adicionalmente reptiles).

f) El impacto generado por
la utilizacion y/o manejo
de productos

residuos, asi

quimicos,
como
otras
puedan
recursos

cualesquiera
sustancias
afectar

que
los
naturales renovables.

No habra afectacion de recursos naturales por utilizacion y/o manejo de productos
quimicos, residuos u otras sustancias. El proyecto considera el manejo adecuado
y seglin normativa vigente de residuos tanto domiciliarios y asimilables, como de
aquellos industriales y peligrosos que se puedan generar.

El proyecto utilizara productos quimicos en fase de construccion y operacion en
muy bajas cantidades, tales como aceite, grasas, pinturas, diluyentes, etc., tal
como se describe el capitulo 1 de la DIA.

Para la fase de construccion, los residuos generados seran debidamente
almacenados: los residuos domésticos seran confinados, acopiados en
contenedores con tapa, para evitar su contacto con el suelo y la emision de olores,
ademas de considerar un periodo de acopio limitado, gestionando su retiro
periddico. Los residuos solidos industriales (madera, despuntes metalicos, etc.
todos inorgédnicos y estables que no emiten contaminantes que afecten los
recursos naturales) seran acopiados en contenedores para luego ser enviados a un
sitio de disposicion autorizado; los RESPEL seran manejados en términos del DS
148/03 del MINSAL en contenedores especiales. Los residuos liquidos
correspondientes solamente a aguas servidas serdn manejados en base a bafios
quimicos (residuos liquidos confinados) por empresa externa autorizada y
dispuestas de acuerdo con la normativa.

Para la fase de operacion, los residuos domiciliarios asociados a la etapa seran
manejados adecuadamente en contenedores con tapa, sin contacto con el suelo u
otro recurso natural, para su posterior retiro.

En conclusion, no se generaran impactos por la utilizacion y/o manejo de
productos quimicos, residuos u otras sustancias, en términos que estos elementos
seran manejados adecuadamente, implementando medidas de control, en
cumplimiento con la normativa, de modo de no afectar los recursos naturales.

g) El impacto generado por
el volumen o caudal de
recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi

como el generado por el

No se explotaran recursos hidricos (ni superficiales ni subterraneos), ni habra
trasvase de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas y superficiales.

o
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transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el
generado por ascenso o
descenso de los niveles de

aguas  subterrdneas y
superficiales. La
evaluacion de  dicho

impacto debera considerar
siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales
que pudieren ser
afectadas por el ascenso
o descenso de los niveles
de aguas.

g.4. Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso
o descenso de los niveles
de aguas subterraneas o
superficiales.

g5. La
volumen de un glaciar

superficie o

susceptible de
modificarse.

En efecto, durante la fase de construccion, el agua potable para bebida sera
provista por medio de bidones con dispensador, suministrados por empresa
autorizada para tal efecto.

En cuanto a las aguas servidas, se instalaran 4 unidades de bafios quimicos para
la atencion del personal durante la fase de construccion. La instalacion y
mantencion de bafios quimicos se contratard a empresa autorizada por la
autoridad sanitaria. Las aguas servidas generadas seran auto contenidas en el
bafio quimico, el cual serd sujeto de limpieza y mantencién por parte de la
empresa contratada al efecto, con frecuencia semanal. El uso de estos bafios
quimicos se contempla solo para la mano de obra y personal presente durante fase
de construccion del proyecto, y seran retirados una vez terminada la fase.

Durante la fase de operacion el proyecto contara con una sala de bafio habilitada
en la Sala de control del SAE, la cual estara conectada a una fosa séptica y drenes.

De acuerdo con lo indicado en el Estudio Hidrogeologico, adjunto en el Anexo
8.4 de la DIA, durante la visita a terreno, no se observé afloramiento de agua en
las calicatas realizadas entre 4,0-5,0 [m b.n.t.], por lo tanto, no fue posible
detectar el nivel estatico dentro del area del Proyecto. La mayor excavacion a
realizar corresponde a las fundaciones para las bases de las torres de la LAT, de
2,4 m, por tanto, no habria interaccion con la napa, la cual de acuerdo a lo
seflalado estaria bajo los 4 m b.n.t. adicionalmente cabe sefialar que existe una
diferencia de cota entre el poligono del proyecto y el estero Traiguén de 10,7 m,
por lo que no habra intervencion o explotacion, transvasije de una cuenca o
subcuenca hidrografica a otra, por lo tanto no se generaran ascenso o descenso
de los niveles de aguas subterraneas.
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h) Los impactos que pueda
generar la introduccion de
especies  exoOticas  al
territorio nacional o en
areas, zonas o0 ecosistemas
determinados.

El presente proyecto, en ninguna de sus fases, contempla la introduccion de
especies exoticas de ningun tipo al territorio nacional, o en areas, zonas o
ecosistema alguno.

i) Los impactos generados
por pérdida de resiliencia
climatica de los
ecosistemas.

Utilizando la plataforma ARCLim, el titular identificé que la comuna de La
Unidén presenta riesgos de magnitud moderada a alta en cuatro cadenas de
impacto especificas que definen su vulnerabilidad ecosistémica:

Pérdida de fauna por cambios de precipitacion: Indice de riesgo de 0,6348 (Alto).
Pérdida de fauna por cambios de temperatura: Indice de riesgo de 0,4358.
Pérdida de flora por cambios de temperatura: indice de riesgo de 0,5583 (Alto).
Pérdida de flora por cambios de precipitacion: Indice de riesgo de 0,6834 (Alto).

Sin perjuicio de lo anterior, el proyecto no afectard la capacidad de los
ecosistemas para resistir o recuperarse de estas perturbaciones climéticas, por
cuanto no contempla la corta ni el descepado de vegetacion nativa o riberefia, las
cuales son fundamentales para la estabilidad bidtica frente al clima. La obra se
emplaza mayoritariamente sobre una plantacion de eucaliptus ya intervenida.

Al no extraer agua (superficial o subterranea) ni realizar descargas de efluentes,
se mantienen intactas las funciones hidroldgicas que permiten la regulacion
climatica local y el sustento de la biodiversidad.

El tendido de la Linea de Alta Tensién (LAT) se realizarda mediante drones,
evitando el transito terrestre por el humedal y el bosque nativo, lo que previene
la fragmentacion del habitat y la pérdida de conectividad ecologica.

Respecto del humedal como sumidero de GEI, se puede sefialar que no habra
alteracion de la capacidad de captura de carbono, ya que las obras fisicas se
ubican fuera de sus limites y no se interviene la biomasa vegetal que cumple esta
funcién. Asi mismo, la resiliencia del humedal se mantiene, dado que el disefio
respeta un buffer de proteccion de 60 metros y niveles de cota que lo aislan de
las instalaciones industriales.
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Dado que los objetos de proteccion mas sensibles al cambio climatico en la zona
son la flora y la fauna, y que el proyecto ha demostrado que sus impactos sobre
estos componentes son nulos o no significativos, se establece que no existe una
sinergia negativa. En consecuencia, el proyecto no intensifica las amenazas
climaticas preexistentes en el territorio.

6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

- Posible obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

- Posible restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econoémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

- Posible dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos
de arraigo o la cohesion social del grupo.

Existencia de  grupos
humanos en el area de
influencia

El proyecto se ubica en la Region de Los Rios, Provincia del Ranco, Comuna de
La Unidn, cuya Al abarca las localidades rurales de La Flor, San Javier y El
Campeon.

Para la elaboracion del Estudio de Medio Humano se consideraron las
dimensiones sefaladas en la “Guia Area de Influencia de los Sistemas de Vida y
Costumbres de Grupos Humanos en el SEIA” (SEA, 2020), las cuales son:
Geografica, Antropoldgica, Socioecondmica y Bienestar Social Basico. Mientras
que, por otro lado, se hace referencia al proceso iterativo y progresivo en la
determinacion y justificacion del area de influencia, considerando un catastro de
elementos territoriales, con el objetivo de caracterizar la distribucion de los
grupos humanos, usos del territorio, infraestructura sanitaria, transporte, energia
y espacios publicos.

Ademas, con la finalidad de delimitar el Al de Medio Humano, se superpusieron
las Al correspondientes a los factores generadores de impacto, los que son: (i)
emplazamiento de las obras, (ii) actividades de transporte, (iii) emisiones de
material particulado y gases y (iv) emisiones de ruido.
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Imagen 5. Area de Influencia de Medio Humano

Leyenda

Google Earth

Fuente: Anexo 07: DIA.

Dentro de las actividades de levantamiento de informacion se realizd primero
trabajo de gabinete y luego una campana en terreno, con el objetivo de reconocer
y caracterizar a los receptores humanos criticos. En aquel ejercicio se
reconocieron 15 receptores humanos criticos asociados a viviendas y servicios.
Dentro de ellos 12 corresponden a viviendas cercanas, 2 a servicios privados y 1
servicios de educacion (Liceo Bicentenario Industrial Ricardo Fenner Ruedi).

Por su parte, dentro del Al no se encontraron GHPPI, puesto que la mas cercana
estd a aproximadamente 4,3 km. Tampoco se identificd la realizacion de
ceremonias, ritos, festividades u otras actividades de valor cultural.

Imagen 6. Comunidades indigenas y Area de Influencia de Medio Humano

Leyenda
@ Al SVCGH

f O Accesa

& Camino a construir

& LT proyectada

@ Comunidades indigenas
@ Proyecto

Gobgle Earth R : VN /

Fuente: Anexo 07 de la DIA.
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Reasentamiento de
comunidades humanas

Por sus caracteristicas, obras y circunstancias, el desarrollo del proyecto no
considera el reasentamiento de comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa

de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales
utilizados como sustento
econémico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso

El Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econdmico de un grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

Lo anterior sostiene en cuanto, por medio del trabajo de gabinete y la visita a
terreno, no se reconocieron recursos naturales empleados con fines econéomicos
por la poblacion o los grupos humanos dentro del Al y el lugar de emplazamiento
del proyecto. Mediante entrevistas a actores locales y vecinos, no se identificaron
practicas de recoleccion, pastoreo, extraccion de lefia, recoleccion de frutos,
hierbas medicinales, ni otras actividades que impliquen el aprovechamiento
econoémico directo de recursos naturales en el sitio del Proyecto o en sus
inmediaciones, incluyendo también en ello al estero Traiguén y sus aguas.

Ademads, tampoco se observaron recursos naturales utilizados con propdsitos
tradicionales, medicinales, espirituales o culturales, por parte de la poblacion o
grupos humanos dentro del IA y el lugar donde se sitlia el proyecto. Los
informantes reconocen que el predio no posee valor simboélico o cultural para la
comunidad local. Lo anterior también aplica para el estero Traiguén, que tampoco
se le atribuye algtin valor simbodlico o cultural.

Dentro del Al y sus zonas colindantes se observa la existencia de instalaciones y
actividades econdmicas vinculadas a los rubros extraccion de aridos, silvicultura,
aserraderos, comercio y alojamientos turisticos. En términos mas especificos, el
sitio de emplazamiento del Proyecto actualmente es ocupado por una plantacion
forestal de eucaliptus.

medicinal, espiritual o
cultural.
b) La obstruccion o

libre
circulacion, conectividad o
el aumento significativo de

restriccion a la

El proyecto no obstruye ni restringe la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

En términos de conectividad y movilidad, las principales vias en el area de
influencia del Proyecto corresponden a la Ruta 210, la Ruta 5 Sur y un camino

.
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los tiempos
desplazamiento.

de

interior de acceso, privado, que conecta con el sitio de emplazamiento del
proyecto. Se identificaron dos intersecciones para el analisis vial:

e El enlace de la Ruta 210 con la Ruta T-746 (Ruta T-74)
e Flenlace de la Ruta 5 y la Ruta 210.

Durante la fase de construccidn, se proyecta el uso exclusivo de la Ruta 5 Sur, la
Ruta 210 y el camino interior pare el transporte de personal, materiales, equipos
y residuos, sin requerirse desvios ni utilizaciébn de otras rutas secundarias o
terciarias. No habra flujos de transporte del proyecto por la Ruta T-746 en la cual
se ubica el Liceo Bicentenario Industrial Ingeniero Ricardo Fenner Ruedi y a
través de la cual se accede al Liceo Politécnico Werner Grob.

De acuerdo con el Anexo 8 de la Adenda, Estudio de Impacto Vial actualizado,
el cual considera mediciones de fujo actualizadas realizadas en terreno, no habra
impactos significativos asociados a la obstruccion de la libre circulaciéon o al
aumento de los tiempos de desplazamiento de las personas y comunidades
ubicadas en el area de influencia del proyecto.

Imagen 7. Fase de construccion

Determinacion de Impacto

) . Flujo Capacidad | Grado de | Demoras Lom%lmd Nivel de
Periodo | Movimiento ) . de Cola .
(Veh/h) (Veh/h) Saturacion (seq) ] servicio
(Veh)
Se
10 0 13 0,3% 0,1 0 Y
mantiene
; SE
12 0 7 0.3% 0.2 0 -
manfiene
Se
20 0 0 0,0% 0 0 e
. mantiene
PC1 -
21 28 -31 4,6% 0,4 0,3 o
manfiene
i, Se
41 28 32 1.9% 0 0 o
mantiene
Se
42 0 22 0,6% 02 0.1 i
mantiene
10 28 -105 6,4% 1.1 0,3 36
manfiene
21 28 30 2,3% 0.1 0 o
. mantiene
PC2 Se
40 0 -37 2,3% 0 0 Co
manfiene
Se
n 28 13 2.3% 0 0 e
mantiene

Fuente: Tabla 18 del Anexo 08 de la Adenda.

Del anélisis desarrollado, se observa que la interseccion de Ruta 210 con Ruta T-
746 (PC1) no presenta condiciones de saturacion ni en la situacion base ni en la
situacion con proyecto. La diferencia entre los grados de saturacion de ambas

.
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condiciones no supera el 4,6%. La comparacion entre escenarios indica que los
flujos asociados al proyecto durante su fase de construccion no generan impactos
significativos sobre la vialidad, resultando imperceptible para el usuario. Las
demoras por movimiento no presentan incrementos superiores a 0,4 segundos y
en las longitudes de cola son practicamente nulas. En cuanto al nivel de servicio,
este se mantiene para todos los movimientos. Finalmente, la capacidad de reserva
alcanza un 49,6% en su caso critico, valor elevado que confirma que la vialidad
posee condiciones suficientes para admitir nuevos flujos vehiculares.

En el caso de la interseccion de Ruta 210 con el Enlace Ruta 5 (PC2), esta
tampoco presenta saturacion en la situacion base ni en la situacion con proyecto.
La diferencia entre los grados de saturacion de ambos escenarios no supera el
6,4%. Los flujos vinculados al proyecto durante la fase de construccién no
generan efectos apreciables en la operacion de la interseccion, manteniéndose
imperceptibles para los usuarios. Las demoras por movimiento no registran
incrementos mayores a 1,1 segundos y las longitudes de cola permanecen
practicamente nulas. Por otra parte, el nivel de servicio se mantiene para todos
los movimientos. Finalmente, la capacidad de reserva alcanza un 60,3% en su
caso critico, valor considerablemente alto que indica que la vialidad puede
admitir nuevos flujos vehiculares sin afectar su operacion.

Imagen 8. Fase de operacion

Determinacién de Impacto

. . Flujo Capacidad | Grado de | Demoras LOHQ,ITUG Nivel de
Periodo | Movimiento . de Cola .
(Veh/h) (Veh/h) Saturacién (seq) (Veh) servicio
10 0 -3 0,0% 0 0 G
mantiene
S
12 0 -1 0,0% 0 0 e
mantiene
20 0 0 00% 0 0 2
N mantiene
PCI1 S
21 7 6 1.1% 0,1 0,1 -
mantiene
Se
41 7 6 0,4% 0 0 B
mantiene
2 0 5 02% 0 0 se
mantiene
10 7 22 1,5% 02 0 o iﬁene
PC2 S
21 7 -5 0,5% 0,1 0 e
mantiene
40 0 8 0,5% 0 0 X
mantiene
41 7 5 0,5% 0 0 X

mantiene

Fuente: Anexo 08 de la Adenda.

Para el corte temporal 2027 Etapa de Operacion el analisis entrega los siguientes
resultados:
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La interseccion de Ruta 210 con Ruta T-746 (PC1) no presenta condiciones de
saturacion ni en la situacion base ni en la situacion con proyecto. La diferencia
entre los grados de saturacion de ambas condiciones no supera el 1,1%. La
comparacion entre escenarios indica que los flujos asociados al proyecto durante
su fase de operacion no generan impactos significativos sobre la vialidad,
resultando imperceptible para los usuarios. Las demoras por movimiento no
presentan incrementos superiores a 0,1 segundos y en las longitudes de cola son
practicamente nulas. En cuanto al nivel de servicio, este se mantiene para todos
los movimientos. Finalmente, la capacidad de reserva alcanza un 49,8% en su
caso critico, valor elevado que confirma que la vialidad posee condiciones
suficientes para admitir nuevos flujos vehiculares.

En el caso de la interseccion de Ruta 210 con el Enlace Ruta 5 (PC2), esta
tampoco presenta saturacion en la situacion base ni en la situacion con proyecto.
La diferencia entre los grados de saturacion de ambos escenarios no supera el
1,5%. Los flujos vinculados al proyecto durante la fase de operacion no generan
efectos apreciables en la operacion de la interseccion, manteniéndose
imperceptibles para los usuarios. Las demoras por movimiento no registran
incrementos mayores a 0,2 segundos y en las longitudes de cola permanecen
practicamente nulas. Por otra parte, el nivel de servicio se mantiene para todos
los movimientos. Finalmente, la capacidad de reserva alcanza un 59,9% en su
caso critico, valor considerablemente alto que indica que la vialidad puede
admitir nuevos flujos vehiculares sin afectar su operacion.

Cabe hacer presente que, en las fases de construccion y operacion, los resultados
muestran que el escenario con proyecto presenta valores similares o incluso
menores que el escenario sin proyecto, lo que se explica por la baja magnitud del
flujo vehicular inducido, el cual es inferior a 80 veh/h, clasificandose como un
estudio de categoria basica. Asimismo, los viajes asociados al proyecto se
distribuyen en distintas rutas del area de influencia, generando una dispersion que
reduce su incidencia en cada via. En este contexto, las diferencias negativas
observadas en algunos indicadores no representan una disminucion real del
transito, sino que reflejan que el proyecto no introduce una carga significativa
sobre la red vial existente, la cual posee capacidad suficiente para absorber la
demanda generada sin producir impactos relevantes.

Peatones

Las mediciones peatonales realizadas, presentadas en el Apéndice A -
Mediciones de Transito del Anexo 8 de la Adenda, indican que en el horario de
estudio el flujo peatonal corresponde a 0 peatones/h. En el PC1 (Interseccion Ruta
210 con Ruta T-746) se registr6 un flujo maximo de 1 peaton/h, evidenciando
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una demanda baja. En este sector se identifican vallas peatonales que restringen
el cruce hacia el norte y oriente de la interseccion, mientras que hacia el poniente
no se aprecian veredas habilitadas. Cabe sefialar que, en el acceso oriente existe
una pasarela peatonal que constituye la conexion formal para los desplazamientos
peatonales, vinculandose con la vereda que conduce a las paradas de transporte
publico. Debido a lo anterior, los cruces en este punto se realizan a través de la
pasarela, sin embargo, las mediciones consideran Unicamente los cruces
efectuados a nivel de calzada, por lo que los usuarios que emplean dicha
+infraestructura no quedan registrados.

En el PC2 (Interseccion Ruta 210 con Enlace Ruta 5), también se registrd un
maximo de 1 peaton/h. Si bien en el acceso sur—oriente existe un paso peatonal
demarcado, no se observé su utilizacion durante las mediciones; en la practica,
los peatones realizaron el cruce por el acceso poniente, sector donde tampoco se
aprecian veredas cercanas. Dadas estas condiciones y el bajo nivel de transito
peatonal, no se generan fricciones significativas con los flujos vehiculares en este
punto.

Imagen 9. Flujo de Peatones

Histograma
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Fuente: Anexo 8: Adenda.
Ciclos

Durante la jornada de medicion de flujos en PC1 y PC2 se cuantificaron los flujos
de ciclistas. En el area de influencia se registraron frecuencias maximas de hasta
5 bicicletas’/h en el PC1 y hasta 4 bicicletas’/h en el PC2, valores que no
representan volumenes significativos desde el punto de vista operacional.
Ademas, no se observan ciclovias ni infraestructura destinada especificamente al

transito seguro de ciclistas en el entorno. En consecuencia, los desplazamientos
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en bicicleta no presentan interferencias relevantes con los flujos vehiculares en
ninguno de los puntos evaluados.

Imagen 10. Flujo de Ciclos

Histograma
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Fuente: Anexo 8: Adenda.

Para efectos del analisis se presenta a continuacion la tabla resumen de demanda
de transporte del proyecto:

Imagen 11. Demanda de transporte del proyecto en sus 3 fases

Frecuencia Diaria (Veh/h)

Fase Corte temperal
Veh Livianos Veh Pesados
Construccion 2026 7 21
Operacion 2027 3 4
Cierre 2057 5 8

Fuente: Adenda Complementaria

En el contexto descrito, los resultados obtenidos de las mediciones de flujos
peatonales y ciclistas en las intersecciones de interés estudiadas para el area de
influencia del proyecto y el contraste con los flujos que aporta el proyecto, se
descartan impactos sobre los usuarios pedestres, ciclistas u otros no motorizados
a causa del proyecto.

Se destaca que el proyecto considera un Compromiso Ambiental Voluntario
vinculado al transporte y la movilidad:

117

xnm Paravalidar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

EA#E. https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

e CAV 1: Plan de Comunicaciones: se compromete informar a la
comunidad rutas, horarios y medidas de prevencion relacionadas a las
acciones de transporte y movilidad del proyecto.

En funcién de lo anterior, se concluye que no se generara obstruccién ni
restriccion a la libre circulacion o a la conectividad, conforme a lo establecido en
el literal b) del articulo 7 del Reglamento del SEIA. Por lo tanto, se descarta la
presencia de impactos significativos.

c) La alteracion al acceso o
a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

El Proyecto no genera, en ninguna de sus fases, afectacion al acceso ni a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica disponibles en el area
de influencia.

e El proyecto se emplaza en una zona rural, cercano a otras actividades
econdmicas, no requiere instalarse ni operar en espacios destinados a
servicios comunitarios ni rutas criticas para su acceso.

e Los flyjos inducidos por el proyecto no afectan significativamente el
nivel de servicio de la ruta T- 210, por lo que el acceso comercios y otras
actividades economicas ubicadas en esta ruta no sera impactado.

e Los flujos de transporte del proyecto se concentran principalmente en la
fase de construccion de 6 meses, por lo que sus efectos seran muy
acotados en el tiempo.

e Las mediciones de flujos peatonales y ciclistas demuestran una muy baja
circulacion de personas en medios no motorizados.

Respecto a los establecimientos educacionales cercanos, no habra flujos de
transporte del proyecto por la Ruta T-746 en la cual se ubica el Liceo
Bicentenario Industrial Ingeniero Ricardo Fenner Ruedi y a través de la cual se
accede al Liceo Politécnico Werner Grob, por lo tanto, se descarta afectacion del
proyecto a la comunidad que requiera el acceso a dichos centros educacionales.

Junto a ello, cabe decir que las emisiones atmosféricas del proyecto y su
dispersion no generan efectos significativos en el lugar donde se sitian ambas
instituciones de educacion.

.
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Imagen 12. Mapa de Dispersion: MP10 24 horas P98
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26

Durante las fases de construccion y cierre, se contempla una dotacion acotada de
trabajadores, cuya presencia corresponde a poblacion flotante, sin permanencia
en el territorio ni necesidad de hacer uso de servicios locales como educacion,
salud, asistencia social u otros. Las rutas de circulacion previstas para el
transporte de personal, materiales y residuos utilizan la Ruta 5 Sur, la Ruta 210y
un camino interior de acceso al predio, sin interferir con los accesos o entornos
de servicios publicos o infraestructura comunitaria. No se transitara por centros
poblados ni zonas donde se ubiquen escuelas, postas rurales, centros
comunitarios, lugares de culto u otros equipamientos de uso colectivo. Durante
la fase de operacion, el Proyecto funcionara mediante un sistema de control
remoto, con visitas técnicas esporadicas (hasta dos veces por mes), sin requerir
presencia permanente de personal ni interaccion con equipamiento o servicios
locales.

En caso de emergencias o accidentes laborales durante las fases presenciales del
Proyecto, los trabajadores seran derivados a centros asistenciales definidos por la
entidad administradora de salud en convenio, como la Asociacion Chilena de
Seguridad (ACHS), sin generar presion sobre la red publica local.

Finalmente, a través del trabajo de campo realizado, se observé que los
principales servicios y equipamientos utilizados por la poblacion se concentran
en las ciudades de La Union y Rio Bueno, ambas fuera del area del Al
emplazamiento del Proyecto. Los informantes (Anexo 7 de la DIA) indicaron que
las areas donde se desarrollaran las obras no cuentan con servicios o

.
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infraestructura basica relevante para la comunidad, y que no existe transito
cotidiano por dichos sectores.

Se concluye que el Proyecto no altera la disponibilidad, funcionalidad ni
accesibilidad de bienes, servicios o equipamientos existentes, ni durante su
construccion, operacion o cierre. Por tanto, se descarta la generacion de impactos
significativos segun lo establecido en la letra c¢) del articulo 7 del Reglamento del
SEIA.

d) La dificultad o
impedimento  para el
ejercicio 0 la
manifestacion de
tradiciones, cultura o
intereses comunitarios,

que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o
la cohesiéon social del

grupo.

En funcion de la descripcion del Proyecto y de los antecedentes levantados
(Anexo 7 de la DIA), se establece que el Proyecto no genera condiciones que
dificulten o impidan el ejercicio de practicas culturales, manifestaciones
comunitarias ni expresiones identitarias en el area de influencia.

No se han identificado espacios de valor simbolico, sitios ceremoniales,
festividades locales o expresiones de arraigo territorial proximos al lugar de
emplazamiento del Proyecto, ni a las rutas utilizadas, ni su area de influencia.
Igualmente, no se identifican ni reconocen usos de ningln tipo respecto al Estero
Traiguén.

Durante las fases de construccion, operacion y cierre, la circulacion de vehiculos
y maquinaria se restringira exclusivamente a la Ruta 5 Sur, la Ruta 210 y un
camino interior de acceso al predio, sin atravesar centros poblados ni sectores
donde se desarrollen actividades tradicionales, culturales o comunitarias.

Del analisis de informacion secundaria, asi como del levantamiento de
informacion primaria mediante entrevistas a vecinos del area de influencia, no se
identifican organizaciones comunitarias, religiosas ni territoriales que vinculen
su quehacer con practicas culturales o rituales susceptibles de afectacion por el
Proyecto. Aunque una proporcion de la poblacion comunal (27,46%, equivalente
a 10.177 personas) declara pertenencia o ascendencia indigena, no se registra la
presencia de GHPPI, ni de practicas culturales en el area directa de
emplazamiento ni en sus entornos cercanos.

Los entrevistados no reportan tradiciones locales vinculadas al uso del territorio
intervenido ni afectacion al sentido de pertenencia comunitaria. No existen
espacios de uso compartido, patrimonial o ceremonial dentro del predio o en su
entorno inmediato que resulten afectados por la ejecucion del Proyecto.

Conforme a lo establecido en la letra d) del articulo 7 del Reglamento del SEIA,
se descarta la generacion de impactos significativos asociados a la afectacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios, asi como a la alteracion de los

.
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sentimientos de arraigo o la cohesion social de los grupos humanos identificados
en el area de influencia del Proyecto.

Para los grupos humanos | Conforme al anélisis de los antecedentes disponibles, no se evidencio la presencia
pertenecientes a pueblos | de GHPPI en el area de influencia del proyecto. Del mismo modo, no se
indigenas, ademas de las | identificaron actividades, manifestaciones culturales asociadas a Pueblos
circunstancias  seflaladas | Originarios, ni sitios con valor o significancia cultural.

precedentemente, se
considerara la duracion y/o
magnitud de la alteracion
en sus formas de
organizacion social
particular.

6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental Eventual alteracion sobre los servicios ecosistémicos que provee
el humedal
Existencia de poblaciones protegidas No existe poblacion protegida en el Al del proyecto.

) ) ) Ecosistema humedal (Sist. Rios Llollelhue- Bueno- Radimadi).
Existencia de recursos y areas protegidas,

sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.
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Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

Conforme al analisis de los antecedentes disponibles, no se
evidencid la presencia de GHPPI en el area de influencia del
proyecto. Del mismo modo, no se identificaron actividades,
manifestaciones culturales asociadas a Pueblos Originarios, ni
sitios con valor o significancia cultural.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o0 acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

El ecosistema de humedal asociado al sistema de rios Llollelhue—
Bueno—Radimadi, en particular al Estero Traiguén y al Rio
Bueno, presenta un alto valor ambiental, el cual se sustenta en los
diversos servicios ecosistémicos que provee. Entre estos se
incluyen servicios de aprovisionamiento, de regulacion y
mantenimiento, culturales y de soporte o sustento.

En el area de influencia del proyecto, y de acuerdo con los
antecedentes disponibles durante el proceso de evaluacion, se
constatd que los servicios de aprovisionamiento son
practicamente inexistentes o no presentan uso relevante, situacion
similar a la observada para los servicios culturales.

En cuanto a los servicios de regulaciéon y mantenimiento, se
descarta la generacion de impactos significativos sobre las
funciones propias del ecosistema. Lo anterior se fundamenta en
que el proyecto no contempla extraccion de agua ni
modificaciones del cauce, permitiendo mantener los equilibrios de
la dinamica cauce—acuifero, asi como la funcion de reservorio del
humedal. Asimismo, se considera la mantencion de una franja de
proteccion de vegetacion nativa, lo que asegura la continuidad de
procesos como la regulacion microclimatica mediante
evapotranspiracion y la atenuacion de eventos de inundacion.

El componente de mayor valor ambiental corresponde a los
servicios de soporte o sustento, dado que el humedal actia como
habitat y refugio para fauna nativa. No obstante, el disefio del
proyecto incorpora medidas especificas para resguardar esta
funcién, tales como la ejecucion del tendido de la linea eléctrica
mediante el uso de drones —evitando el transito de maquinaria
sobre el terreno— vy la instalacion de dispositivos disuasores de
vuelo para la proteccion de la avifauna.

.
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Desde el punto de vista edafico, se determino que el suelo presenta
una capacidad media de sustento de biodiversidad, condicionada
por limitaciones naturales asociadas a su pedregosidad.
Asimismo, al descartarse la presencia de suelos hidricos en las
areas de emplazamiento de las obras, no se prevé alteracion del
ciclo de nutrientes caracteristico del humedal.

Adicionalmente, el proyecto no contempla la remocion de
vegetacion que funcione como hébitat de insectos polinizadores,
ni el uso de sustancias quimicas que pudiesen afectar estos
organismos.

En términos de disefio, el proyecto ha sido concebido para evitar
la intervencion fisica directa del humedal y minimizar cualquier
perturbacion indirecta. En este contexto, ninguna de las obras que
implican excavaciones 0 movimientos de tierra se emplaza dentro
del poligono del humedal. En particular, las fundaciones de las
torres de alta tension se ubican fuera de los limites del area
inundable y del humedal delimitado.

Las instalaciones permanentes, correspondientes al sistema de
almacenamiento de energia (BESS) y la subestacion, se proyectan
sobre una terraza elevada a mas de 10 metros respecto del nivel
del estero, lo que proporciona una barrera fisica natural de
proteccion para el ecosistema riberefio.

Asimismo, no se contempla la corta, descepado ni remocion de
vegetacion nativa o ripariana. Unicamente se considera, de
manera eventual, la poda selectiva de ramas superiores en
aquellos casos en que ejemplares arboreos superen la distancia de
seguridad de 3,16 metros respecto de la catenaria. Se mantendra
una franja de proteccion de vegetacion nativa de 60 metros entre
las areas de obra y el Estero Traiguén, la cual actuara como filtro
natural y zona de resguardo para la fauna.

Por otra parte, se descarta la generacion de impactos asociados a
vertimientos, dado que el proyecto no contempla descargas de
residuos liquidos industriales (RILES) a cuerpos de agua, ni la
extraccion de aguas superficiales o subterraneas en el area de
influencia.
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En relacion con el control de sedimentos durante la fase de
construccion, se implementaran medidas especificas para evitar el
arrastre de material hacia el humedal. Entre estas se considera la
nivelacion de la meseta de las instalaciones con pendiente 0%,
junto con la instalacion de barreras fisicas tales como fajinas,
zanjas de retencion de sedimentos (40 x 40 cm) y mallas
protectoras de polietileno en las zonas de acopio.

En virtud de lo anterior, se concluye que el proyecto no generard
una alteracion del valor ambiental del territorio asociado al
sistema de humedales, resguardando adecuadamente sus
funciones ecoldgicas y los servicios ecosistémicos que este
provee.

6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental - Alteracion al valor paisajistico.

- Alteracion al valor turistico

Existencia de wvalor ) . )
El sector donde se emplazara el proyecto posee un valor turistico bajo, por cuanto

turistico
no existen atractivos turisticos de caracter cultural en un radio de 1 km, posee un
valor paisajistico de medio a bajo y el flujo de turistas dentro del area especifica de
influencia es reducido y limitado casi exclusivamente a los alojamientos menores

mencionados.

Existencia de wvalor ) o ) ) ) o
paisajistico La calidad del paisaje es media a baja, asociado al equilibrio entre elementos
naturales (bosques nativos y plantaciones) y construidos (zonas como canteras,

maestranzas y ferreterias).

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento
del SEIA:

124

nE Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

[=: .--. https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

a) La duracion o la
magnitud en que se
obstruye la visibilidad a
una zona con valor
paisajistico.

Para el estudio de valor paisajistico del proyecto, se definiecron 4 puntos de
observacion (PO) estratégicos. Estos puntos fueron seleccionados bajo el criterio
de vistas desde los principales ejes viales, considerando que son los lugares con
mayor flujo de transporte y, por ende, con mayor frecuencia de observadores
potenciales.

La caracteristica visual de estos puntos de observacion reflejé un paisaje rural, con
abundante vegetacion herbacea y matorrales, con extensiones forestales, caminos
de tierra, carreteras e infraestructura (edificaciones).

El paisaje del area de influencia presenta un caracter hibrido, donde los elementos
naturales coexisten con una marcada actividad productiva e industrial,
combindndose el trazado regular de las dreas productivas (agricolas y forestales)
con las formas sinuosas de los parches de vegetacion silvestre.

Dentro de las actividades que modifican el paisaje se encuentran las actividades de
extraccion de aridos, presencia de canteras lo que implica maquinaria pesada,
movimiento de tierras, zonas de suelo desnudo y acopios de grava. Esta actividad
genera fuertes contrastes de color y textura, restando naturalidad al entorno.

Adicionalmente en el Al existe una subestacion “Los Tambores” y altas torres de
soporte de la linea de alta tension que atraviesan el sector, asi mismo gran parte del
suelo esta destinado a plantaciones forestales (como bosques de eucaliptus) y
terrenos abiertos para potreros y cultivos, lo que refleja la intervencion humana en
la cobertura vegetal. Por otro lado, la presencia de rutas pavimentadas con
seflalizacion y caminos secundarios de ripio para el transito de maquinaria
industrial refuerza el caracter intervenido del lugar.

Todo lo anterior, es determinante para calificar el valor paisajistico como medio a
bajo, considerando ademas que el Al del proyecto no posee atributos naturales que
le otorgan una calidad que la hace Unica y representativa.

En relacion con el proyecto, el entorno y principalmente las condiciones
geograficas y biofisicas del entorno actiian como barreras naturales, actuando como
una pantalla visual que oculta totalmente las obras del proyecto, esto impide que el
observador pierda la capacidad de acceder visualmente a los atributos del paisaje
circundante. Asi mismo, la morfologia, pendiente del terreno, la cual oscila entre
16% y 30%, contribuye a ocultar las estructuras desde diferentes angulos de vision.
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Finalmente, y al estar oculto por el relieve y la vegetacion, el proyecto no bloquea
las vistas hacia las unidades de paisajes asociado a areas verdes que pudiesen ser
atractivas para el observador.

Por lo tanto y en base a todo lo expuesto, es posible sefialar que el proyecto no
obstruye la visibilidad hacia las zonas que tienen un cierto valor, asociado a la
vegetacion presente en el entorno.

b) La duraciéon o la
magnitud en que se
alteren atributos de una
zona con valor
paisajistico.

De acuerdo a la determinacion de la calidad del paisaje en el area de influencia del
proyecto de la “Guia para la evaluacion de impacto ambiental del valor paisajistico
en el SEIA” (SEA, 2019), el proyecto se emplaza en una zona con calidad visual
media a baja, como consecuencia de sus atributos biofisicos, estructurales y
estéticos.

Se destaca como atributo biofisico relevante la vegetacion, por cuanto posee una
cobertura alta, de caracter permanente, presentando una diversidad media, y de mas
de un estrato (arbdreo, arbustivo y herbaceo).

Por otro lado, los atributos estéticos del area permiten diferenciar la calidad visual
del paisaje en unidades de areas verdes, que presenta niveles medios en esta
variable, frente a la zona comercial-industrial, donde la intervencion humana ha
reducido la diversidad estética.

Cabe hacer presente que los atributos estructurales del area donde se emplazara el
proyecto presentan una heterogeneidad baja y una singularidad nula, debido a que
los elementos que componen su paisaje son comunes y recurrentes en la macrozona
sur de Chile, careciendo de rasgos tnicos o distintivos. Se destaca ademas una alta
intervencion antropica, tales como la extraccion de aridos y subestacion eléctrica,
le restan la sensacion de naturalidad al conjunto del paisaje.

La insercion de las obras del proyecto se realiza con la presencia previa de
elementos industriales y eléctricos que han moldeado el paisaje local, donde se
puede destacar que la zona ya cuenta con torres de alta tension y servidumbres
eléctricas, asi mismo, el area inmediata presenta intervencidn extraccion de aridos,
aserraderos y maestranzas. Lo cual hace que el proyecto se integre visualmente sin
introducir formas o lineas discordantes con la composicion del paisaje.

Por otro lado, y tal como se ha sefialado en el apartado anterior, el paisaje se
describe como un mosaico hibrido donde ya coexisten trazados productivos
(agricolas y forestales) con parches de vegetacion natural, permitiendo que la nueva
infraestructura sea una capa mas de este sistema intervenido.

.
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Adicionalmente se puede destacar la existencia de barreras naturales, las cuales
ocultaran completamente las obras desde la ruta T-210, ya que la vegetacion en los
frentes laterales y hacia la ruta se mantendra sin intervencion, continuando su
funcioén de barrera visual durante toda la vida util del proyecto. solo se considera la
cosecha de una plantacion de eucalipto, la cual, se encuentra en el interior del
poligono del proyecto.

Sin perjuicio de lo anterior, el proyecto contempla las siguientes medidas de
integracion paisajistica, como la adquisicion de estructuras pre armadas (bodegas
y sala de control) en colores negro o gris para armonizar con el entorno y el uso de
un cierre perimetral de malla transparente que no resulte visualmente intrusivo.

En consideracién a todo lo anteriormente descrito, es posible sefialar que el
proyecto no alterara los atributos del paisaje presentes en el Al del proyecto.

La duraciéon o magnitud
en que se obstruya el
acceso o se alteren zonas
con valor turistico.

El area de influencia definida no incluye zonas con declaratoria o uso turistico de
caracter natural o cultural que pudieran ser intervenidas u obstruidas por el
proyecto. Tampoco se identifican espacios urbanizados de uso publico cuya
funcionalidad se vea comprometida, ni practicas recreativas consolidadas que
puedan verse alteradas. En consecuencia, la ejecucion del proyecto no obstruye con
la operacion de servicios como restaurantes o actividades comerciales relacionadas
al turismo, ni afecta el flujo de visitantes en el area de influencia.

El aumento temporal de poblacion asociada a la construccion del proyecto no
disminuira la disponibilidad de la utilizacion de servicios de alojamiento turistico.
Esto debido a que el proyecto en su fase de construccion y operacion no considera
hospedaje para los trabajadores.

Por lo tanto, es posible sefialar que el proyecto no obstruira el acceso del flujo de
visitante hacia sitios que cuenten con valor turistico.

Cabe hacer presente que el Servicio Nacional de Turismo, region de Los Rios,
mediante su Oficio N° 46 de fecha 13 de abril de 2026 ha sefialado que “En virtud
del analisis efectuado, y considerando las aclaraciones presentadas por el titular
en la Adenda Complementaria, este Organismo de la Administracion del Estado
con Competencia Ambiental viene en pronunciarse conforme respecto de la citada

>

Declaracion”.

6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural
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Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Posible alteracion sobre las unidades potencial

paleontologico.

con

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

El levantamiento de patrimonio efectuado en el terreno (Anexo 5
de esta DIA) descartd la presencia de sitios con algin valor
perteneciente al patrimonio cultural. Monumentos y otros del
patrimonio cultural cercanos se ubican distantes, fuera del area de
influencia para la componente.

Sin perjuicio de lo anterior, el area de emplazamiento del proyecto
se asocia a unidades con potencial paleontologico,
especificamente depdsitos glaciofluviales de la Glaciacion
Llanquihue (Plgfl) ——considerada fosilifera— y depdsitos
fluviales actuales (Hf). (Respuesta 97 Adenda)

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos

N°17.288.

por la Ley

El levantamiento de patrimonio realizado en terreno (anexo 5 de
la DIA) descart6 la presencia de sitios con valor arqueologico,
historico o antropoldgico dentro del poligono del proyecto. La
prospeccion arqueologica cubrio el 73,4% del area, sin registrar
hallazgos superficiales. Aunque existen sitios conocidos en la
zona (como Colun-Los Tambores 1), estos se encuentran fuera del
area de influencia, a distancias de entre 140 y 400 metros de las
obras.

El sitio a intervenir corresponde a un terreno privado que ha

sufrido intervenciones antrdpicas previas por actividades
agricolas y forestales, lo cual lo hace un sitio con una baja

probabilidad de encontrar estructuras patrimoniales superficiales.

Sin perjuicio de lo anterior, el titular realizard monitoreo

permanente del area durante las labores de escarpe y
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excavaciones, donde se contara con un arquedlogo por cada frente
de trabajo.

Por otro lado, es preciso indicar que el area a intervenir
corresponde a una unidad con potencial paleontologico,
especificamente depositos glaciofluviales de la glaciacion
Llanquihue (Plgfl)-considerada fosilifera- y depdsitos fluviales
actuales (Hf). Sin embargo, es posible sefialar que no habra una
remocion de estas unidades, ya que la mayor parte de las
excavaciones no superara un metro de profundidad y solo las
bases de dos torres alcanzaran los 2,4 m. Por lo que no se afectaran
las capas profundas con potencial de hallazgos.

No obstante, lo anterior, con el fin de resguardar este patrimonio,
el titular adoptd el compromiso ambiental voluntario denominado
“Preservacion del Patrimonio Paleontoldgico”, el cual incluye,
charlas de induccion a todos los trabajadores previo al
movimiento de tierra y monitoreo profesional, durante el periodo
que implique excavaciones, escarpe o movimientos de tierra. Y en
caso de hallazgos no previstos, se procedera a detener las obras en
un radio de al menos 2 m alrededor del punto de hallazgo, dar
aviso inmediato a las autoridades y al profesional asesor
paleontoldgico, delimitar y sefalizar el area para su prospeccion.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

El proyecto no generara deterioro o modificacion de algun lugar
0 sitio que, por sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por
su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena, ya que en el area del proyecto donde
se encuentra emplazado corresponde a un terreno privado
intervenido para amparar actividad agricola, en el cual no existen
tales construcciones, lugares o sitios (Anexo 5. de la DIA).

c¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
del proyecto o

obras y/o acciones

El Proyecto se emplaza en un predio de carécter rural, sin
urbanizacion, ubicado fuera de centros poblados y distante de
espacios publicos donde la comunidad local o pueblos originarios
desarrollen actividades de indole comunitaria, cultural o
identitaria. En el area de influencia definida para el analisis de
sistemas de vida y costumbres no se identifican establecimientos

educacionales, de salud, sociales o religiosos, ni tampoco espacios
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actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

utilizados de forma habitual para encuentros comunitarios o
manifestaciones tradicionales.

De acuerdo con el levantamiento de informacion primaria en
terreno, realizado mediante entrevistas a habitantes del entorno,
no se registra la existencia de festividades, ferias costumbristas,
encuentros religiosos, précticas culturales organizadas ni eventos
de caracter local dentro del area intervenida por el Proyecto ni en
sus inmediaciones. La poblacion local indica que las principales
actividades culturales y religiosas de la comuna se concentran en
sectores urbanos consolidados, como el centro de La Unidn o el
sector El Maitén, ambos ubicados a varios kilometros del predio
y fuera del area de intervencion directa.

Asimismo, segin el Registro de Comunidades y Asociaciones
Indigenas de CONADI, si bien en la comuna de La Union existen
58 comunidades indigenas y 22 asociaciones formalmente
reconocidas, ninguna de ellas desarrolla manifestaciones
culturales dentro del area de influencia del Proyecto. La
comunidad indigena mas cercana, “Mapuche Suyai”, se localiza a
mas de 6,8 km del sitio de emplazamiento. Adicionalmente, la
informacion recopilada indica la ausencia de sitios ceremoniales,
cementerios, espacios de rogativa o lugares de encuentro y
socializacion tradicional en el entorno inmediato del Proyecto.

El predio corresponde a una propiedad privada sin presencia de
infraestructura, caminos publicos ni elementos de valor cultural
identificados, por lo que su intervencion no implicara afectacion
de practicas sociales, religiosas ni expresiones simbolicas de la
poblacion residente o de grupos que eventualmente mantengan
vinculos con el territorio.

En consecuencia, se concluye que la ejecucion del Proyecto no
incide sobre lugares donde se desarrollen manifestaciones
habituales de la poblacion local, ya sean de caracter cultural,
social, religioso o identitario, descartandose la generacion de
impactos significativos sobre este componente.

7 OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

7.1 Geoinformacion
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A continuacion, se presentan los antecedentes referentes a la geoinformacion del proyecto considerada durante
el procedimiento de evaluacion de impacto ambiental. Este apartado se enmarca en lo indicado por el SEA a
través Instructivo para la utilizacion de la geoinformacion en el proceso de evaluacion de impacto ambiental,
de Oficio Ordinario N°202599102232 del 18 de marzo de 2025, o el que lo reemplace, disponible en el centro
de documentacion del SEA.

Las solicitudes de aclaracion, rectificacion o ampliacion de la geoinformacion indicadas durante el proceso de
tramitacion del proyecto pudieron estar originadas por la identificacion de diferencias entre los formatos de
los archivos espaciales cargados por el titular con los habilitados en el e-SEIA, pudiendo ser incompatibles
con el “Mapa de ubicacion del proyecto”, haber ausencia de geoinformacion, o identificar inconsistencias entre
el contenido de la geoinformacion con lo declarado por el titular en la DIA o sus respectivas Adenda o Adenda
Complementaria. Por lo anterior, a continuacion, se presenta un resumen que identifica las modificaciones
realizadas a los archivos espaciales a lo largo de la tramitacion del proyecto:

[El resumen solicitado a continuacion es generado automdticamente por el e-SEIA para cada ICSARA y el(la)
evaluador(a) deberd copiar en el informe dicha informacion, debiendo incorporar las siguientes tablas tantos
informes ICSARA haya requerido la tramitacion del proyecto. Dicha informacion se encuentra disponible en
la seccion de “Cambios en la geoinformacion” del expediente del proyecto, la cual se encuentra disponible
en el menu Ejecutable].

ICSARA: 2025-14-66-38.

Tabla 7.1.1 Reporte de los cambios en la geoinformacion del proyecto
Componente u .
Seccion Objeto de Archivo original Motivo o Cambio Archivo de
., reemplazo
proteccion

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Banco de bateria
Representacion
cartografica en
Datum WGSS84 de
las partes, obras y
acciones del
proyecto
Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Bafos quimicos_4
Representacion
cartografica en
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Datum WGS84 de
las partes, obras y

Datum WGSS84 de
las partes, obras y
acciones del
proyecto

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Base torre alta te
Representacion nsién

cartografica en

Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Base torre alta te
Representacion nsion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Bateria_de compe
Representacion nsacion
cartografica en

Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Bodega de residu
Representacion os_peligrosos RES
cartografica en PEL

=%

=072
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Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Bodega insumos
Representacion Nel

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Bodega insumos
Representacion N°2

cartografica en

Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Bodega residuos d
Representacion omiciliarios RADs
cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Camino_acceso pr
Representacion eexistente
cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Camino_subestacio
Representacion n

cartografica en

Datum WGS84 de
las partes, obras y

=%

o
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acciones del
proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Caminos_internos_
Representacion prinicpal Sm
cartografica en

Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Caminos_internos
Representacion prinicpal_8m
cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Canalizaciones_de
Representacion _lineas_de_interco
cartografica en nexion_internas
Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo caseta_de guardia
Representacion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo centros_de_transfo
Representacion rmacion
cartografica en

.
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Datum WGS84 de
las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo cerco_perimetral
Representacion

cartografica en

Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo cerco_subestacion
Representacion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo comedor
Representacion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Deposito_de agua
Representacion _y_grupo_de presi
cartografica en on

Datum WGSS84 de
las partes, obras y
acciones del
proyecto
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o
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Datum WGS84 de
las partes, obras y

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo drenes_de infiltrac
Representacion ion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Estacionamientos
Representacion para_vehiculos y
cartografica en maquinarias
Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Estanque de comb
Representacion ustible y area de
cartografica en carga y descarga
Datum WGS84 de de _combustible
las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Fosa septica
Representacion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Foso_ante conting
Representacion encia

cartografica en

=%

=072
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https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

acciones del
proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Grupo_electrogeno
Representacion _19kva
cartografica en

Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Grupo_electrogeno
Representacion _65kva
cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Linea alta tension
Representacion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Oficinas_1
Representacion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Oficinas_2
Representacion

cartografica en
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Grupo_electroI_geno_19_kVA.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Grupo_electroI_geno_19_kVA.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Grupo_electroI_geno_65_KVA.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Grupo_electroI_geno_65_KVA.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/LiI_nea_alta_tensioI_n.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Oficinas_1.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Oficinas_2.zip
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Datum WGS84 de
las partes, obras y

Datum WGSS84 de
las partes, obras y
acciones del
proyecto

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Oficinas_3
Representacion

cartografica en

Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Oficinas_4
Representacion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Patio_de acopio_d
Representacion e_residuos_industri
cartografica en ales no peligrosos
Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Patio de residuos
Representacion no_peligrosos RE
cartografica en SNOPEL

=%

=072
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Oficinas_3.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Oficinas_4.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Patio_de_acopio_de_residuos_industriales_no_peligrosos.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Patio_de_acopio_de_residuos_industriales_no_peligrosos.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Patio_de_acopio_de_residuos_industriales_no_peligrosos.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Patio_de_residuos_no_peligrosos_RESNOPEL.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Patio_de_residuos_no_peligrosos_RESNOPEL.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Patio_de_residuos_no_peligrosos_RESNOPEL.zip
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Datum WGS84 de
las partes, obras y

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Poyo_hormigén_pa
Representacion ra_alta carga bater
cartografica en ias_CT-PCS
Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Poyo_hormigén_pa
Representacion ra_faenas
cartografica en

Datum WGSS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Sala de control
Representacion

cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo sala_de equipamie
Representacion nto_subestacion
cartografica en

Datum WGS84 de

las partes, obras y

acciones del

proyecto

Archivos de | No Aplica Sin Archivo Nuevo Archivo Subestacion_electri
Representacion ca

cartografica en

=%

=072
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Poyo_hormigoI_n_para_alta_carga_Baterias_CT_PCS.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Poyo_hormigoI_n_para_alta_carga_Baterias_CT_PCS.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Poyo_hormigoI_n_para_alta_carga_Baterias_CT_PCS.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Poyo_hormigoI_n_para_faena.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Poyo_hormigoI_n_para_faena.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Sala_de_control.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Sala_de_equipamiento_subestacioI_n.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Sala_de_equipamiento_subestacioI_n.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/SubestacioI_n_eleI_ctrica.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/SubestacioI_n_eleI_ctrica.zip
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

acciones del
proyecto

Archivos de
Georreferenciacion
de las areas de

Medio humano >
Medio Humano >
Area de influencia

Sin Archivo

Nuevo Archivo

A.l. SVCGH SAE
Apacheta

influencia del | de medio humano
proyecto
Archivos de | Ecosistemas Sin Archivo Nuevo Archivo Al HUmedal
Georreferenciacion | acuaticos
de las 4areas de | continentales >
influencia del | Calidad de las
proyecto aguas > Area de
influencia de
humedales
Archivos de | Medio fisico > | Sin Archivo Nuevo Archivo Al Ruido
Georreferenciacion | Atmosfera >

de las areas de

Niveles de ruido >
Area de influencia
de niveles de ruido
receptores de fauna

influencia del
proyecto

Archivos de
Georreferenciacion

de las areas de

Medio fisico >
Atmosfera >
Calidad del aire >

Sin Archivo

Nuevo Archivo

Area de influencia
Aire

influencia del | Area de influencia

proyecto de calidad del aire

Archivos de | Ecosistemas Sin Archivo Nuevo Archivo SAE Apacheta-FV-
Georreferenciacion | terrestres > Al

de las areas de
influencia del
proyecto

Plantas > Area de
influencia de flora

.
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/AI_SVCGH_SAE_Apacheta.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/AI_SVCGH_SAE_Apacheta.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/AI_Humedal.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/21/AI_Ruido.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Area_de_Influencia_Aire.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Area_de_Influencia_Aire.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/21/SAE_Apacheta-FV-AI.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/21/SAE_Apacheta-FV-AI.zip
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Archivos de | Ecosistemas Sin Archivo Nuevo Archivo shapes fauna
Georreferenciacion | terrestres >
de las areas de | Animales

influencia del | silvestres > Area de
proyecto influencia de fauna
vertebrada

ICSARA: 2025-14-66-2
No hubo carga de archivos de geoinformacion.

A continuacion, se presentan los archivos espaciales considerados para la conformacion del presente ICE y
visualizados en el “Mapa de ubicacion del proyecto” referente a partes, obras y acciones, a las areas de
influencia y caracterizacion de la DIA.

Tabla 7.1.3 Archivos espaciales considerados para la representacion cartografica en DatumWGS84 de las
partes, obras y acciones del proyecto
Origen Nombre del archivo
Adenda (2167632682) Subestacion_electrica
Adenda (2167632682) sala_de equipamiento_subestacion
Adenda (2167632682) Sala_de control
Adenda (2167632682) Poyo hormigén para faenas
Adenda (2167632682) Poyo hormigoén para alta carga baterias CT-PCS
Adenda (2167632682) Patio_de residuos no_peligrosos RESNOPEL
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/21/7d3_shapes_fauna.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/SubestacioI_n_eleI_ctrica.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Sala_de_equipamiento_subestacioI_n.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Sala_de_control.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Poyo_hormigoI_n_para_faena.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Poyo_hormigoI_n_para_alta_carga_Baterias_CT_PCS.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Patio_de_residuos_no_peligrosos_RESNOPEL.zip
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Adenda (2167632682) Patio _de acopio de residuos_industriales no peligr
0s08

Adenda (2167632682) Oficinas_4

Adenda (2167632682) Oficinas_3

Adenda (2167632682) Oficinas 2

Adenda (2167632682) Oficinas_1

Adenda (2167632682) Linea alta tension

Adenda (2167632682) Grupo_electrogeno 65kva

Adenda (2167632682) Grupo_electrogeno 19kva

Adenda (2167632682) Foso_ante_contingencia

Adenda (2167632682) Fosa_septica

Adenda (2167632682) Estanque de combustible y area de carga y desc
arga de combustible

Adenda (2167632682) Estacionamientos para vehiculos y maquinarias

Adenda (2167632682) drenes_de infiltracion

Adenda (2167632682) Deposito_de agua y grupo de presion
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Patio_de_acopio_de_residuos_industriales_no_peligrosos.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Patio_de_acopio_de_residuos_industriales_no_peligrosos.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Oficinas_4.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Oficinas_3.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Oficinas_2.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Oficinas_1.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/LiI_nea_alta_tensioI_n.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Grupo_electroI_geno_65_KVA.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Grupo_electroI_geno_19_kVA.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Foso_ante_contingencia.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Fosa_SeI_ptica.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Estanque_combustible_y_aI_rea_de_carga_y_descarga_de_com.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Estanque_combustible_y_aI_rea_de_carga_y_descarga_de_com.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Estacionamientos_para_vehiI_culos_y_maquinaria.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Drenes_de_infiltracioI_n.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/DepoI_sito_de_agua_y_grupo_de_presioI_n.zip
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Adenda (2167632682) comedor

Adenda (2167632682) cerco_subestacion

Adenda (2167632682) cerco_perimetral

Adenda (2167632682) centros_de_transformacion

Adenda (2167632682) caseta de guardia

Adenda (2167632682) Canalizaciones_de lineas_de_interconexion_internas
Adenda (2167632682) Caminos_internos_prinicpal 8m

Adenda (2167632682) Caminos_internos_prinicpal 5Sm

Adenda (2167632682) Camino_acceso_preexistente

Adenda (2167632682) Camino_subestacion

Adenda (2167632682) Bodega residuos domiciliarios RADs
Adenda (2167632682) Bodega de residuos_peligrosos RESPEL
Adenda (2167632682) Bodega insumos N°2

Adenda (2167632682) Bodega insumos N°1

Adenda (2167632682) Bateria_de compensacion
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Comedor.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Cerco_subestacioI_n.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Centros_de_transformacioI_n.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Caseta_de_guardia.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Canalizaciones_de_lineas_de_interconexioI_n_interna.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Caminos_internos_principal_8m.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Caminos_internos_principal_5m.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Caminos_acceso_preexistente.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Camino_subestacion.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Bodega_residuos_domiciliarios_RADs.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Bodega_de_residuos_peligrosos_RESPEL.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Bodega_de_insumos_NA_2_Considera_SUSNOPEL.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Bodega_de_insumos_NA_1_considera_SUSNOPEL_y_SUSPEL.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/BateriI_a_de_compensacioI_n.zip
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Adenda (2167632682) Base torre alta tension

Tabla 7.1.4 Archivos espaciales considerados para la georreferenciacion de las areas de influencia del

proyecto
Origen Objeto de proteccion Nombre del archivo
Adenda (2167632682) Ecosistemas terrestres > Plantas > | SAE Apacheta-FV-Al

Area de influencia de flora

Adenda (2167632682) Medio fisico > Atmosfera > Niveles | Al Ruido
de ruido > Area de influencia de
niveles de ruido receptores de fauna

Adenda (2167632682) Ecosistemas terrestres > Animales | shapes fauna
silvestres > Area de influencia de
fauna vertebrada

Adenda (2167632682) Ecosistemas acuaticos | Al HUmedal
continentales > Calidad de las
aguas > Area de influencia de
humedales

Adenda (2167632682) Medio fisico > Atmoésfera > Calidad | Area de influencia Aire
del aire > Area de influencia de
calidad del aire

Adenda (2167632682) Medio humano > Medio Humano > | A.I. SVCGH SAE Apacheta
Area de influencia de medio
humano
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Base_torre_de_alta_tensioI_n.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/21/SAE_Apacheta-FV-AI.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/21/AI_Ruido.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/21/7d3_shapes_fauna.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/AI_Humedal.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/Area_de_Influencia_Aire.zip
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2026/01/20/AI_SVCGH_SAE_Apacheta.zip
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Tabla 7.1.5 Archivos espaciales considerados para la georreferenciacion de la
caracterizacion de la DIA

Origen Componente ambiental Nombre del archivo

No hubo carga de archivos de georreferenciacion de la caracterizacion de la DIA.

8 MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS
8.1 Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia: Sismo

Tabla 8.1.1 Riesgo: Sismo

Fase del proyecto a la que | Todas las fases del Proyecto
aplica

Emplazamiento, parte, obra | Todas las partes y obras
0 accion asociada

Acciones o medidas a e Mantener limpias, ordenadas y despejadas las areas de trabajo y vias de
implementar para prevenir evacuacion.
la contingencia e El disefio de las obras del Proyecto debera estar acorde a la normativa

chilena en materia de sismos.

e Se realizard una capacitacion a los trabajadores sobre los
procedimientos de trabajo seguro en caso de sismo.

e Se contara con planes de evacuacion con medidas detalladas a llevar a
cabo, de manera que cada trabajador conozca exactamente la funcion y
tarea que debe cumplir al momento de ocurrir la emergencia.

e Los planes seran debidamente difundidos a todos los trabajadores.

e Se contara con zonas de seguridad y vias de evacuacion debidamente
seflalizadas para hacer uso de ellas al ocurrir esta u otras emergencias
que ameriten resguardar la seguridad del personal en un lugar destinado
a evitar accidentes y lesiones.

e Se realizaran periédicamente simulacros de sismos, de manera que los

trabajadores mantengan conciencia del presente Plan de prevencion de
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contingencias y emergencias, y asi, estar preparados ante la ocurrencia
de esta emergencia.

Forma de control y

seguimiento

Copia del Plan de evacuacion

Registro de plano y/o fotografias con la identificacion de las zonas

de seguridad

Registro de las actividades de capacitacion del personal.

Registro realizacion de actividades de simulacro

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

Ante la ocurrencia de un sismo, el personal debera proceder de la

siguiente manera:

Mantener la calma y evitar aglomeraciones.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar
instrucciones del personal entrenado.

Si el trabajador va en carretera sobre un vehiculo, aléjese de

puentes y vias elevadas y detenga el vehiculo.

Al aire libre, el trabajador debera mantenerse lejos de cornisas, cables
eléctricos y de letreros. colgantes y similares, se debe buscar zonas
despejadas.

Producido un sismo, el Jefe de Area procedera a evaluar los dafios en la
estructura fisica de las distintas instalaciones.

Concluido el sismo, y en funcion de los dafios ocasionados por éste, se
debera determinar la conveniencia de abandonar el lugar de trabajo, tal
definicion serd tomada por el Jefe de Area en conjunto con el
prevencionista de riesgos.

Una vez controlada la situacién de emergencia, el Encargado de
prevencion de riesgo y medio ambiente informara del hecho al director
de emergencia, decretando éste el final de esta.

Para el caso de incendios forestales aledafios a las areas de trabajo y,
dada la magnitud de dichos eventos, se procedera a llamar a los nimeros
de emergencia 130 y 132 de CONAF y Bomberos respectivamente y,
paralelamente, evacuar al personal que pudiese estar presente en el
proyecto.

Durante la fase de operacion, en caso de dafio en las estructuras o
instalaciones eléctricas interiores, se detendra la generacion de energia
y se realizard una inspeccion general y de puntos criticos para
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identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales seran
reparados o reemplazados seglin corresponda.

Oportunidad y vias de | Aplica s6lo en caso de que se configure algin riesgo ambiental. En caso de
comunicacion a la SMA de | ocurrencia de esta emergencia, se actuara conforme lo establezca el coordinador
la activacion del Plan de | de emergencia de la empresa, el cual determinara el nivel de la emergencia y
Emergencia acciones de comunicacion respectivas, dentro del marco legal.

Referencia a documentos
del expediente de | Anexo 3 de la Adenda complementaria
evaluacion que contenga la
descripcion detallada

8.1.2 Riesgo o contingencia: Anegamiento aguas lluvias

Tabla 8.1.2 Situacion de riesgo o contingencia: Anegamiento aguas lluvias

Anegamiento aguas lluvias
Riesgo o contingencia

Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién | Todas las partes y obras
asociada

Acciones 0 medidas a implementar para | ¢ Realizar una inspeccion de los sectores que cuenten con
prevenir la contingencia zonas destinadas al escurrimiento de aguas de lluvias y, en
caso de ser necesario, se deberan despejar estos sectores,
quitando cualquier tipo de escombro que se encuentre
presente.

* Cada vez que se realicen las actividades de mantenimiento
preventivo, se revisara que no existan materiales acopiados de
manera irregular.

* Capacitacion a los trabajadores: Mantener debidamente
instruido al personal respecto a procedimientos de emergencia en
caso de anegamiento

* Prohibicion de depositar o acopiar materiales en la respectiva
faja de servidumbre.

* Los trabajos que involucren movimiento de tierra (postaciones)
se realizaran procurando la intervencién soélo del terreno
necesario, evitando interferir fuera del terreno planificado.

* Se mantendra un registro de las actividades de simulacro de
evacuacion realizadas y de capacitacion del personal, el cual

contara con la firma de los trabajadores involucrados.
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* Registro de inspecciones de los sectores que cuenten con zonas
destinadas al escurrimiento de aguas de lluvias

* Durante la fase de construccion y como prevencion, se
capacitara al personal que labore en obras de atravieso, a fin de
mejorar su preparacion para actuar preventivamente ante el riesgo
de ocurrencia de crecidas, dando prioridad a su seguridad.

Forma de control y seguimiento

¢ Se mantendra un registro de las actividades de simulacro de
evacuacion realizadas y de capacitacion del personal, el cual
contara con la firma de los trabajadores involucrados.

e Registro de inspecciones de los sectores que cuenten con
zonas destinadas al escurrimiento de aguas de lluvias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad,
definida e identificada en las capacitaciones, y esperar
instrucciones del personal entrenado.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento de las instalaciones, se pausaran las actividades
y obras hasta la liberacion del area afectada.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Si producto de la ocurrencia del anegamiento por aguas lluvias
se genera una situacion de emergencias, se elaborara un informe
el cual sera remitido a la SMA, SEREMI de Medio Ambiente y
a la autoridad competente en materia ambiental en el caso de
algiin componente afectado (agua, aire, suelo) en un periodo no
superior a las 24 h.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

8.1.3 Riesgo o contingencia: Eventos meteorologicos extremos

Tabla 8.1.3 Situacion de riesgo o contingencia: Eventos meteorologicos extremos

Riesgo o contingencia

Eventos meteorolégicos extremos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto
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Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes y obras

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

A continuacion, se detallan los riesgos por la ocurrencia de
condiciones meteorologicas extremas:
* Ocurrencia de Granizos
* Ocurrencia de Lluvias Torrenciales y Vientos Fuertes
* Ocurrencia de Tormentas Eléctricas
* Ocurrencia de Eventos Climaticos con Nieve
Las medidas generales a considerar se presentan a continuacion:

* Se procuraré revisar anticipada y continuamente los pronosticos
meteoroldgicos para el area del Proyecto.

* Se capacitara al personal sobre los procedimientos de
emergencias en caso presentarse eventos meteorologicos que
ocasionen pérdidas estructurales, afecten a la seguridad de los
trabajadores y/u otros problemas.

» Estar atento a los comunicados emitidos por la Autoridad
Regional SENAPRED en relacion a frentes del mal tiempo,
lluvia o viento.

» Se demarcaran y sefializaran todas las vias de evacuacion, las
cuales permaneceran en todo momento libres de obstaculos.

* Se prohibira la ejecucion de trabajos a la intemperie durante el
desarrollo de un evento meteorologico extremo.

* Se mantendran en cada area de operacion del sistema, equipos
especiales de radio y/o telefonia. En este sentido, se mantendra
en todo momento activo el Plan de Comunicaciones.

* En caso de ser necesario, se suspenderan las actividades y
operaciones hasta que se den las condiciones adecuadas de
seguridad para los operadores, instalaciones y personas externas
al proyecto.

Forma de control y seguimiento

* Se verificard en terreno, que las vias de evacuacion de aguas
lluvias estén limpias y libres de obstaculos.

* Todo el personal involucrado (directo y subcontratado que
trabaje en las faenas o terreno) debera asistir a capacitacion, la
asistencia sera obligatoria y quedara registrada. El registro de la
capacitacion quedara en las instalaciones de la empresa
mandante y contratistas en caso de ser solicitadas por algin

.
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servicio fiscalizador. Verificar en terreno, que no se estén
realizando trabajos que necesiten energia eléctrica, o que utilicen
sustancias peligrosas.

» Verificar que se ejecutaron las inspecciones preventivas,
respecto de equipos, herramientas 0 maquinarias que requieran
proteccion, y del funcionamiento de sistemas eléctricos.

e Verificar que cuenten con reportes meteorologicos
actualizados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Los principales riesgos por la ocurrencia de condiciones

meteoroldgicas adversas son las siguientes:

Ocurrencia de Granizos

* Todo el personal que se encuentre en el SAE debe abandonar
inmediatamente sus dependencias y acudir a un lugar seguro
fuera de la instalacion, hasta que haya evidencias claras de que
ha finalizado el evento de caida de granizos.

* Se esperara un minimo de 1 hora tras finalizar la tormenta para
regresar al area del SAE.

* Se hara una inspeccidon completa de las instalaciones, y se
realizaran las reparaciones que sean necesarias.

* Se llevara al personal, que hayan sido heridos o quedado
atrapados por el evento, al centro asistencial o mutualidad mas
cercana cuando haya pasado el evento.

Ocurrencia de Lluvias Torrenciales y Vientos Fuertes

* En caso de lluvias torrenciales y fuertes vientos el personal que
esté trabajando sobre estructuras en altura dejard sus funciones
hasta que amague el temporal, retirandose inmediatamente a un
lugar seguro y debidamente establecido, al interior del proyecto
o en las localidades cercanas. * En el caso de que se generen
inundaciones de las dependencias del Proyecto, se procedera a la
evacuacion de todo el personal que se encuentre en el area, de ser

.
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necesario se paralizaran todas las actividades que se estén
desarrollando.

* Una vez que se termine el evento, el personal realizara una
rapida revision del estado de las instalaciones para autorizar el
reinicio de las actividades. En caso de dafos mayores en alguna
estructura, se informara a la Gerencia para coordinar la inmediata
reparacidn de ésta.

Ocurrencia de Tormentas Eléctricas:

* Todo el personal que se encuentre en el area del SAE debe
abandonar inmediatamente sus dependencias y acudir a un lugar
seguro fuera de la instalacion, hasta que haya evidencias claras
de que ha finalizado la tormenta eléctrica.

* Se esperara un minimo de 1 hora tras finalizar la tormenta para
regresar al SAE.

* Se prohibe la entrada a la subestacion y, bajo ninguna situacion,
el uso del teléfono de la subestacion o teléfono movil.

+ Si la instalacion es alcanzada por un rayo y se aprecian dafios
visibles, debe desconectar la alimentacion eléctrica y ponerse en
contacto con el Director de emergencia para que coordine las
inspecciones correspondientes.

Ocurrencia de Eventos Climaticos con Nieve

* De ser necesario se realizara la llamada de alerta de evacuacion
y solicitara apoyo al Director de emergencia.

* Se monitoreara el avance del frente climatico. Si la nieve es
persistente y su intensidad hace riesgosa una operacion normal,
se determinara la paralizacion de faenas, el cierre de caminos y
prohibicion de circulacion de equipos.

* Se hard una inspeccion completa de las instalaciones, y se
realizaran las reparaciones que sean necesarias.

» Se llevara al personal, que hayan sido heridos o quedado
atrapados por el evento, al centro asistencial o mutualidad mas
cercana cuando haya pasado el evento.

De ser necesario se realizara despeje de caminos afectados por
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la nieve para normalizar el funcionamiento del SAE.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Aplica s6lo en caso de que se configure algun riesgo ambiental.
En caso de ocurrencia de esta emergencia, se actuara conforme
lo establezca el coordinador de emergencia de la empresa, el cual
determinara el nivel de la emergencia y acciones de
comunicacion respectivas, dentro del marco legal. Se presentara
un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un plazo no
superior a 48 horas de ocurrido el evento a la autoridad ambiental
(Superintendencia del Medio Ambiente) y a los organismos con
competencia en la materia, reportando a lo menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente

* La identificacion del area afectada y su extension.

La identificacion y explicacion de las medidas implementadas
para el control de la emergencia

Referencia a documentos del expediente

de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

8.1.4 Riesgo o contingencia: Erupciones volcanicas

Tabla 8.1.4 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de erupciones volcénicas

Riesgo o contingencia

Riesgo de erupciones volcanicas

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes y obras

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

» Seguimiento de la red de vigilancia volcanica a través de
SERNAGEOMIN vy su Red Nacional de Vigilancia Volcéanica
(http://www.sernageomin.cl/volcanes.php), de manera de poder
anticiparse a un evento de erupcion volcanica.

* La programacion para el proceso de construccion, operacion y
cierre del Proyecto obedecera a las indicaciones establecidas por
la autoridad pertinente.

* Se elaborara un Plan de evacuacion y contingencia para
responder adecuadamente a este tipo de eventos.
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* Se realizaran simulacros en los cuales deberan participar todos
los trabajadores de forma obligatoria, con una frecuencia de al
menos una vez al afio.

* En el caso de ocurrir un evento de estas caracteristicas y ante
una Alerta Naranja o Roja de SERNAGEOMIN o una Alerta
SENAPRED, se activara el Plan de Emergencias.

* En caso de que un evento afecte las instalaciones del Proyecto,
se realizara una evaluacion del area afectada por un equipo
técnico especializado en seguridad estructural y ambiental para
determinar las acciones correctivas necesarias.

Forma de control y seguimiento

* Copia del Plan de evacuacién y contingencia

* Registro de plano y/o fotografias con la identificacion de
las zonas de seguridad

* Registro de las actividades de capacitacion del personal.

* Registro realizacion de actividades de simulacro.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante la ocurrencia de una erupcion, el personal debera proceder
de la siguiente manera:

» Mantener la calma y evitar aglomeraciones.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

* Una vez controlada la situacion de emergencia, el Encargado
de prevencion de riesgo y medio ambiente informara del hecho
al director de emergencia, decretando éste el final de esta.

* Para el caso de incendios forestales aledafios a las areas de
trabajo y, dada la magnitud de dichos eventos, se procedera a
llamar a los nimeros de emergencia 130 y 132 de CONAF y
Bomberos respectivamente y, paralelamente, evacuar al personal
que pudiese estar presente en el proyecto.

* El proyecto cuenta con un cortafuegos perimetral para evitar la
propagacion de incendios y dispone de extintores en el area del
proyecto para el control inicial de conatos de incendio.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Aplica s6lo en caso de que se configure algun riesgo ambiental.
En caso de ocurrencia de esta emergencia, se actuara conforme
lo establezca el coordinador de emergencia de la empresa, el cual
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determinara el nivel de la emergencia y acciones de
comunicacion respectivas, dentro del marco legal.

Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la autoridad
ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

* Antecedentes relativos al evento o accidente
* La identificacion del area afectada y su extension.
* La identificacion y explicacion de las medidas

implementadas para el control de la emergencia

Referencia a documentos del expediente

de evaluacion que contenga la descripcion | Anexo 3 de la Adenda complementaria
detallada

8.1.5 Riesgo o contingencia: Incendio, incendio forestal y fuego en LAT

Tabla 8.1.5 Situacion de riesgo o contingencia“Incendio, incendio forestal y fuego en LAT

Incendio, incendio forestal y fuego en LAT
Riesgo o contingencia

Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accidén | Todas las partes que constituyen el proyecto: sistema de

asociada almacenamiento de energia y LAT.

Acciones o medidas a implementar para | Las medidas preventivas son las siguientes:

prevenir la contingencia * Existira disponibilidad de equipos de extincion adecuados,

tanto para incendio de origen eléctrico, como para amagos de
incendio forestal.

» Se contara con extintores, instalados en lugares sefializados,
identificables, de facil acceso y libres de obsticulo. Ademas,
estaran debidamente sefializados, dando asi cumplimiento a lo
establecido por los Articulos N° 44 y siguientes del Decreto
Supremo N°594/99;

* Los extintores seran sometidos a revisiones preventivas por lo
menos una vez al afio, disponiendo de extintores de reemplazo
durante las mantenciones;
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* Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores;

» Todos los trabajadores y contratistas seran capacitados en el
manejo de emergencias por incendios, incluyendo simulacros
periodicos y formacion especifica sobre los riesgos asociados a
baterias de ion-litio, la capacitacion a los trabajadores estara
documentada y actualizada.

* Se desarrollaran simulacros para preparar al personal frente a
las emergencias por incendio en las instalaciones del proyecto
como en caso de incendio forestal en su alrededor.

* Durante la fase de construccion, se entregara capacitacion en
identificacion y proceder en caso de ocurrencia de un incendio
forestal en los alrededores a todo el personal presente en la
Faena.

* En apoyo a lo anterior, se instalara un letrero con los nimeros
de teléfono de contacto en caso de ocurrencia de un incendio
forestal, de manera que sea visible y facil lectura para cualquier
persona presente en la faena de construccion y pueda dar aviso
de manera inmediata a las autoridades y servicios de emergencia
correspondientes

* Todas las edificaciones del Proyecto, como bodegas y oficinas,
seran construidas con elementos estructurales resistentes al
fuego;

* Cada contenedor de baterias contara con control de temperatura
ambiente al interior del mismo, y un sistema de control y
extincion de incendios, este sistema contempla equipos de
deteccion de: humo, cambio de los niveles de temperatura, y
gases inflamables. Asi como, ventilacion, alarma sonora y
acustica, y un sistema de extincién automatico de incendios con
extintor adecuado a la quimica de las baterias y agua.

* Se prohibird fumar en areas de trabajo y prender fuego tales
como fogatas o quemas de cualquier tipo; ¢ Se realizard una
inspeccion regular de estanques, segun las disposiciones
senaladas en el Decreto Supremo N° 160/08 del Ministerio de
Economia, que establece el Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion, Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos.

* El trabajador debe ingresar al lugar donde desarrolla la

actividad con todos sus elementos de proteccion personal.
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* Se mantendra una franja despejada y limpia, de al menos 8§ m
de ancho por todo el perimetro interior del cercado perimetral del
proyecto, actuando como cortafuegos.

* Debajo de la LAT se mantendra una zona libre de vegetacion
de 3,6 metros, contados desde la parte mas baja de la catenaria
hasta la vegetacion existente. Se realizaran inspecciones anuales
para determinar que dicha distancia libre de vegetacion se
mantenga, proponiendo la poda cuando proceda.

Forma de control y seguimiento Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendrd en el Proyecto registro de las charlas, cursos y/o
capacitacion realizados; registro de entrega de EPP; registros de
extintores vigentes y Certificados de Inspeccion de estanques de
almacenamiento de combustible.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 3 de la Adenda complementaria
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Acciones o medida a implementar para | En caso de incendio industrial, se actuara de acuerdo con lo
controlar la emergencia descrito a continuacion:

* Ante un eventual inicio o que exista peligro de
producirse un incendio, comunicar alarma a viva voz y
tratar de sofocarlo inmediatamente con los medios que
estén al alcance y que correspondan segun
procedimientos.

» El director de emergencia o encargado debera decidir si
es necesario solicitar la ayuda de servicios externos para
detener el fuego (bomberos).

* En caso de amagos eléctricos (grupo electrogeno, sala
eléctrica, equipos eléctricos en general) utilizar extintor
de CO2 en primera instancia, de lo contrario utilizar
extintor de PQS.

* En caso de amagos por materiales combustibles
comunes utilizar extintores PQS o red humeda.

* En caso que el fuego no pueda ser controlado (incendio)
debera darse el aviso de emergencia al supervisor mas
cercano, para la activacion del Plan de Emergencia y
evacuar la zona. Se paralizaran todas las operaciones de
la faena o area comprometida.
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* Una vez que el director de emergencia active el Plan, el
Equipo de Intervencion se desplegara para controlar el
incendio.

* Si debido a la emergencia se producen lesiones o dafios
a personas, el director de emergencias dara aviso, a los
servicios externos de emergencia tales como ambulancia,
bomberos, carabineros, etc.

* Tras la extincion del fuego, recoger -efluentes
contaminados por los agentes extintores y gestionarlos
adecuadamente.

* Una vez controlada la situacion de emergencia, el
Encargado de prevencion de riesgo y medio ambiente
informard del hecho al director de emergencia,
decretando éste el final de esta.

Incendio forestal aledafio: considerar que el incendio forestal
podria afectar las instalaciones del proyecto, incluyendo su LAT.

* En el caso de incendios forestales aledafios a las areas
de trabajo y, dada la magnitud de dichos eventos, se
procedera a llamar a los nimeros de emergencia 130 y
132 de CONAF y Bomberos respectivamente vy,
paralelamente, evacuar al personal que pudiese estar
presente en el proyecto.

* Si el incendio forestal ocurre durante la Fase de
Construccion, el personal debera evacuar el lugar dando
prioridad a las personas, sin proceder al retiro de
materiales, herramientas u otros.

» Si el incendio forestal ocurre durante la fase de
operacion, cuando no hay personal presente, el operador
del sistema de almacenamiento de energia procedera con
los protocolos técnicos para “apagar” los sistemas.

Una vez controlados los riesgos criticos y realizados la atencion
Oportunidad y vias de comunicacion a Ia | de primeros auxilios, el director de la emergencia daré aviso al
SMA de la activacion del Plan Representante Legal de la activacion del plan de emergencia, el
cual a su vez comunicara a la Superintendencia del Medio

Ambiente (SMA) dentro de 24 hrs.
Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un

plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la autoridad
ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y a los
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organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

» Antecedentes relativos al evento o accidente
* La identificacion del area afectada y su extension.

* La identificacion y explicacion de las medidas

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

8.1.6 Riesgo o contingencia: Hallazgos arqueolégicos

Tabla 8.1.6 Situacion de riesgo o contingencia: Hallazgos arqueolégicos

Riesgo o contingencia

Hallazgos arqueoldgicos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

En el caso de encontrar hallazgos producto de las actividades de
excavacion y habilitacion de areas durante la fase de
construccion del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir la alteracion de elementos arqueoldgicos, se
consideran las siguientes medidas.

El Proyecto considera la realizacion de charlas de induccion para
todo el personal en obra, ademds de charlas de capacitacion
permanente. En ellas, se difundira los hallazgos arqueoldgicos
registrados en el area, sefialandose las principales caracteristicas
de cada uno.

Estas actividades se realizaran para prevenir la alteracion de
elementos o sitios con interés patrimonial. Sin perjuicio de lo
anterior, se considera realizar un seguimiento de los elementos
arqueologicos y del estado de los cercos y sefaléticas de los sitios
de interés, si es que las hubiere.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendra en el Proyecto registro de chequeos de cumplimiento,
charlas, cursos y/o capacitacion realizados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria
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Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos al momento de
realizar cualquier faena de excavacion o remocion de terreno en
el area del Proyecto, se definen los pasos minimos que se deben
adoptaran con el fin de prevenir un potencial impacto sobre ellos:

Se procedera segin lo establecido en la Ley N°17.288 del
Ministerio de Educacion Publica que “Legisla sobre
monumentos nacionales”.

Se paralizaran los trabajos en el sector del hallazgo. Se dara aviso
inmediatamente al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN)
para que éste disponga los pasos a seguir, asi como al
Gobernador Provincial y a Carabineros para su vigilancia. Se
contara con la asesoria de un arqueodlogo, que elaborara un
informe de la situacion y de las medidas realizadas, para su
entrega a la autoridad correspondiente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Los registros generados estaran a disposicion de la autoridad en
las instalaciones del proyecto.

Se presentard un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la autoridad
ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente

e Laidentificacion del area afectada y su extension.

e La identificacion y explicacion de las medidas
implementadas para el control de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

8.1.7 Riesgo o contingencia: Derrame de combustible en suelo y cursos de agua

Tabla 8.1.7 Situacion de riesgo o contingencia: Derrame de combustible en suelo y cursos de agua

Riesgo o contingencia

Derrame de combustible en suelo y cursos de agua

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

El riesgo se prevé para las instalaciones de almacenamiento y
carguio de combustibles (estanque) para equipos (grupos
electrogenos) y maquinaria.
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Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir contingencias tales como derrames/fugas/rebalses
de combustible en suelo, se establecen las siguientes medidas:

* Realizar el correcto control de combustible con el objeto de
asegurar y evitar el desgaste de valvulas del estanque de
combustible de la fase de construccion.

* Supervision y control de los flujos que ingresan y salen del
sistema proyectado, al objeto de no superar la capacidad de
disefio de la instalacidén de almacenamiento de combustible de la
fase de construccion.

* Operar el sistema de almacenamiento de combustible solo bajo
las condiciones establecidas por el fabricante.

* En caso de realizar mantenciones o limpiezas al estanque de
almacenamiento de combustible de la fase de construccion
conforme lo establecido por la empresa fabricante del sistema o
especializada en el servicio.

* Revision periodica del estanque de almacenamiento de
combustible: La inspeccion se realizard con el fin de detectar
tempranamente eventual desperfecto en el estanque de
combustible. Estas inspecciones se realizaran con una frecuencia
mensual durante la fase de construccion del proyecto.

» Ubicar el estanque de almacenamiento y la zona de carga y
descarga del combustible lejos de cursos de agua cercanos al
proyecto.

* El proyecto considera contenedores de baterias estancos, los
cuales estan equipados con una bandeja antiderrames a objeto de
contener cualquier flujo de liquido impidiendo la infiltracion de
cualquier sustancia al suelo o aguas subterraneas. Ademas, se
contara con una valvula de despiche para la extraccion segura de
cualquier derrame.

* Realizar capacitaciones o charlas sobre el correcto
almacenamiento de combustible que utilizara el proyecto.

* Establecimiento del Procedimiento de Suministro y
Reabastecimiento de Combustible en GE, fase de construccion y
cierre.

* En el caso que existan derrames de aceites desde los
transformadores de la SE se activaran las medidas de contencion
del sistema, siendo la primera el uso de las bandejas de
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contencion. En caso eventual de que falle, los aceites seran
conducidos por gravedad al foso anti contingencia.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendra en el Proyecto registro de chequeos del cumplimiento
a las medidas, charlas, cursos y/o capacitacion realizados; y
Certificados de Inspeccion de estanques de almacenamiento de
combustible.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de derrames/fugas/rebalses de combustible al suelo o
cursos de agua, se consideran las siguiente acciones o medidas:

* Se detendra inmediatamente la actividad que provoco el
derrame. Ademas, se vera la posibilidad de retirar la fuente o
parte causante del derrame para evitar mayor afectacion

* Restringir el acceso de personas no autorizadas al sector donde
se produzca el derrame

* Se procedera a controlar el derrame en la fuente, reparando las
piezas o parte dafiada que provoca el eventual derrame

* Se dispondra de material absorbente sobre el derrame para
minimizar su extension e infiltracion en el suelo eventualmente
afectado

 Una vez absorbido el derrame, se retirara el material
contaminado y se almacenara temporalmente en tambores con
tapa dentro de la bodega respel del proyecto para ser finalmente
dispuestos en relleno de seguridad autorizado

* Luego de lo anterior, se restituira con material limpio, la

geoforma original del lugar donde se produzca el eventual
derrame.

* Se procedera con la limpieza de la zona contaminada y la
descontaminacién de los equipos involucrados.

* En caso de ser afectado un curso de agua cercano, se elaborara
un dique de contencidon y se bombeara la zona afectada para
eliminar el agua contaminada, la cual sera almacenada en bins
para su posterior disposicion en lugar autorizado.

* Si el derrame es significativo y pudiese llegar a afectar el
subsuelo, se notificara a la SMA sobre la posible contaminacion
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del suelo y las napas subterraneas, y asi se podran adoptar las
medidas de proteccion necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia se le comunicara a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). Luego se
elaboraran los reportes e informes.

Referencia a documentos del expediente

de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

8.1.8 Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias y residuos peligrosos al suelo

Tabla 8.1.8 Situacion de riesgo o contingencia: Derrame de sustancias y residuos peligrosos al suelo

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias y residuos peligrosos al suelo

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

El riesgo se prevé para todas las instalaciones de almacenamiento
temporal de residuos, asi como en el transporte de estos residuos.

El Proyecto considera habilitar una bodega para el
almacenamiento temporal de residuos peligrosos (Bodega
RESPEL) y estara disponible durante la fase de construccion,
operacion y cierre. La Bodega RESPEL cumplird con los
criterios de disefio y exigencias contenidas en los articulos
correspondientes al titulo IV, “Del Almacenamiento” del D.S. N
148/2003 Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos
Peligrosos, de igual manera tendrd acceso restringido y
mantendra sefialética que identifique conforme a lo establecido

por la NCh. N° 2.190 Of. 93

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir contingencias tales como derrames de residuos
peligrosos, se establecen las siguientes medidas:

* Los residuos peligrosos se almacenaran en un area designada y
autorizada especialmente para ello. El area serd construida de
acuerdo con lo establecido en el D.S. N° 148/2003, del Ministerio
de Salud.

* Los RESPEL se mantendran debidamente almacenados dentro
de la Bodega y contaran con las hojas de seguridad (HDS)
respectiva. Los contenedores se encontraran debidamente
rotulados de acuerdo con el material que contiene.

.
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* La bodega tendra un dispositivo de contencion de derrames
portatil, cuya capacidad de retencién de escurrimientos o
derrames no sera inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados.

* La Bodega RESPEL contard con un kit de emergencias, con
material absorbente adecuados en caso de derrames, junto con
EPP requeridos.

* Realizar el recambio de baterias y refrigerante en areas
controladas, se trabaja en un espacio bien ventilado, con
superficies estancas y de facil limpieza, preferiblemente con
bandejas o bandejas de contencion para captar posibles derrames.

Capacitacion del personal y operarios en el manejo seguro de
productos quimicos, incluyendo procedimientos para el
recambio y manejo de derrames.

« Utilizar equipo de proteccion personal (EPP): Guantes, gafas y
ropa adecuada para evitar contacto directo con el etilenglicol en
caso de un derrame.

* Contar con kits de limpieza para atender rapidamente cualquier
derrame, minimizando riesgos ambientales y de seguridad.

* Se realizara el recambio de baterias y refrigerantes con una
planificacion asegurando que todo el equipo necesario esté
preparado para evitar accidentes o derrames accidentales.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendra en el Proyecto registro de chequeos del cumplimiento
a las medidas, charlas, cursos y/o capacitacion realizados. A su
vez, se mantendra registro de cada retiro que se haga desde las
instalaciones del proyecto, y su debida verificacion e inspeccion
de la bodega RESPEL permanentemente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Para prevenir contingencias tales como derrames de residuos
peligrosos, se establecen las siguientes medidas:

* En caso de que se genere derrame, se detendra el acopio de
residuos y se contactarda inmediatamente al proveedor del
servicio de retiro de residuos.
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* Restringir el acceso de personas no autorizadas al sector donde
se produzca el derrame; y asegurar el area de riesgos fisicos y
exposicion accidental del personal.

* Se consultara a las hojas de seguridad sobre las caracteristicas
del RESPEL o producto quimico derramado, identificando las
especificaciones fisicoquimicas, riesgo a la salud, toxicidad,
inflamabilidad y reactividad.

* Hacer uso del equipo de proteccion personal apropiado.

* Prevenir el esparcimiento del material, empleando materiales
absorbentes como turba u otro material.

* Determinar el limite fisico del eventual derrame.

» Se debera contener el derrame y absorber o neutralizar con
material de acuerdo al tipo de residuo derramado, formando

circulos desde afuera hacia adentro evitando salpicar o esparcir
la sustancia derramada.

* Luego de controlado el derrame, se iniciara la remocion del
material contaminado.

* Definir el contenedor apropiado para recuperar el material
derramado.

* Barrer y recoger con pala el material derramado para
almacenarlo, envasarlo y enviarlo a un sitio de disposicién

autorizado de RESPEL.
* Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.
* Descontaminar todos los equipos utilizados.

* Se limpiaré la zona afectada utilizando elementos de proteccion
personal correspondiente y elementos de limpieza.

* Restaurar la geoforma a su estado inicial, posterior al retiro del
suelo contaminado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia se le comunicara a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a quien se le
entregara los reportes e informes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

8.1.9 Riesgo o contingencia: Falla en la Fosa séptica y Baiios quimicos

Tabla 8.1.9 Situacion de riesgo o contingencia: Falla en la Fosa séptica y Bafios quimicos
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Riesgo o contingencia

Falla en la Fosa séptica y Baifios quimicos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Se considera riesgo producto de accidentes, fallas, filtraciones o
volcamiento de bafios quimicos durante las fases de construccion
y cierre, y filtraciones en el sistema o fosa séptica durante la fase
de operacion.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir el derrame y emanaciones o cualquier situacion de
riesgo durante el manejo de aguas servidas, se consideran las
siguientes medidas.

» Se capacitara al personal sobre el uso y mantencion de fosa
séptica y se establecerd un protocolo de revision de roturas o
fugas ante eventos naturales como movimientos sismicos.

* Se realizard una revision y mantenimiento periodico de la

fosa séptica y de las tuberias de recoleccion con el fin de evitar
posibles roturas o mal funcionamiento de ésta y dar continuidad
a las condiciones de normal funcionamiento.

» Se realizara un monitoreo de la impermeabilidad de la fosa
séptica al menos una vez al afio. El procedimiento de monitoreo
considera evaluar la impermeabilidad de la fosa, en base a las
definiciones del fabricante, identificando tempranamente
posibles vulnerabilidades asociadas a la fatiga de material o
deficiencias en la construccion.

* Previo al desmantelamiento de la fosa séptica (en la operacion
por recambio o en la fase de cierre), se comunicara con un
camion limpia fosas para que realice el retiro de las aguas y las
derive a un sitio de disposicion autorizado, de modo de asegurar
que se encuentren sin remanentes de agua servida. Se dara
tratamiento adecuado a los residuos.

* Se realizard la limpieza periddica de los servicios higiénicos.

* El retiro de lodos se realizara con una frecuencia establecida.

* Se confirmara y se coordinara el servicio de retiro de lodos con
anticipacion.

* Se tendra el contacto de al menos dos empresas de retiro de
lodos de respaldo, en caso de que la empresa escogida no pueda

hacerse cargo. Estas empresas contaran con autorizacion
sanitaria.

.

165

snE Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

Ol ." https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendra en el Proyecto registro de chequeos del cumplimiento
a las medidas, charlas, cursos y/o capacitacion realizados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

El plan de emergencia se activara en caso de accidentes o
evidencia de fallas, filtraciones, fugas, o en caso de presentarse
malos olores.

* Ante cualquier anormalidad del sistema de manejo de aguas
servidas cualquier trabajador que lo detecte, debera dar aviso
inmediato al director de emergencia o encargado de prevencion
de riesgos y medio ambiente.

* El Director de Emergencia y/o encargado de prevencion de
riesgos y medio ambiente, concurrirdn al lugar de la emergencia,
para evaluar la magnitud y propagacion.

» El director de Emergencia y/o encargado de prevencion de
riesgos y medio ambiente, debera dar la orden inmediata de
detener el funcionamiento de los servicios higiénicos y un equipo
procedera a limpiar y/o desinfectar las areas que hayan estado en
contacto con las aguas servidas. Se comunicara con el proveedor
o fabricante para solicitar una fosa séptica de recambio. Todas
las acciones contempladas se realizaran utilizando los EPP.

* Una vez detectada una falla, se comunicara con un camién
limpia fosas para que realice el retiro inmediato de las aguas y
las derive a un sitio de disposicion autorizado.

* Se contratard a una empresa autorizada para que instale banos
quimicos mientras dure la emergencia.

* Una vez superada la contingencia se recolectara el material que
hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se enviard a
un sitio de disposicion de lodos autorizado.

* En caso de atraccion de vectores se reforzard la limpieza y
barrido de la zona cercana al sistema, de manera que se elimine
cualquier trozo de material o residuos que provoque la atraccion
de vectores, luego se realizara una desinsectacion o desratizacion
a través de una empresa externa autorizada, con el fin de evitar
posibles enfermedades hacia los trabajadores.

.
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* Ante la generacion de malos olores, cualquier trabajador que lo
detecte, debera dar aviso inmediato al director de emergencia o
encargado de prevencion de riesgos y medio ambiente.

* Si la generacion de olores molestos se debe a rotura en la

fosa que causa derrame de aguas servidas, se actuara en funcion
a lo indicado en el item precedente.

* Si la generacion de olores molestos se debe al mal
funcionamiento del sistema de control de olores, se contactara al
proveedor para que regularice o reemplace el sistema de control
de olores propuesto.

* En caso de atraso en la frecuencia de retiro, se realizara el

reagendamiento del servicio cuanto antes.

* En caso de que falle la empresa asignada para realizar el retiro
de lodos, se contactara inmediatamente a otra empresa
alternativa.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlados los riesgos criticos y realizados la atencion
de primeros auxilios, el director de la emergencia dara aviso al
Representante Legal de la activacion del plan de emergencia, el
cual a su vez comunicara a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA). Luego se elaboraran los reportes e informes

correspondientes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

8.1.10 Riesgo o contingencia: Afectacion por accidente de fauna nativa

Tabla 8.1.10 Situacion de riesgo o contingencia: Afectacion por accidente de fauna nativa

Riesgo o contingencia

Afectacion por accidente de fauna nativa

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todo el Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En todas sus fases:

e Se implementard un estricto control de velocidad en
general para todos los vehiculos del Proyecto,
informando al personal y empresas contratistas respecto
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de los limites de velocidad de conduccidn permisibles en
todos los caminos y huellas ptblicos y/o del Proyecto.

e Fl limite de velocidad para vehiculos y maquinaria
pesada que transporten materiales o escombros serd de
30 km/h en las zonas del proyecto y caminos de acceso,
y en caminos publicos pavimentados el limite sera segun
la velocidad permitida de la via.

e Se instalaran letreros que indiquen la velocidad
permitida de circulacion y se exigird que camiones que
transporten material arido cuenten con encarpado.

e (Capacitacion al personal respecto de las medidas de
gestion del Proyecto y la fauna silvestre.

e Se prohibird arrojar basuras domésticas fuera de los
lugares habilitados para tal efecto, para lo cual se
instalaran depoésitos adecuados y se instruira al personal
que labora en faenas.

e Se prohibiran las fogatas y el uso del fuego para eliminar
la vegetacion, como preparacion de los terrenos para el
emplazamiento de las obras.

e La circulacion de vehiculos y maquinaria no se debera
salir de la franja destinada a la construccién, ni
conductores, ni operarios ni maquinaria. Fuera del area
de emplazamiento del proyecto, solo se deberan utilizar
caminos publicos o especificamente habilitados para
ello.

e Adicionalmente, se considera la remocion sistematica de
carcasas (animales muertos), debido a que éstos pueden
atraer a especies carrofieras.

Forma de control y seguimiento Se mantendra registro fotografico de la implementacion de
senales; barreras; luces intermitentes eléctricas; y cilindros
delineadores en la ruta, caminos de acceso e internos. Este
registro tendra frecuencia mensual y sera de responsabilidad del
Director de emergencia.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 3 de la Adenda complementaria
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Acciones o medida a implementar para | El causante de la contingencia o quien encuentre un ejemplar
controlar la emergencia herido debera informar inmediatamente al encargado de medio
ambiente de turno, o al coordinador de emergencia en caso de
que el primero no sea ubicable.
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Si el ejemplar puede moverse sin problemas, se dara por
superado el incidente y se deberan reportar las circunstancias de
este (lugar, hora, responsables, medidas existentes en la zona) al
objeto de prevenir la ocurrencia de nuevos atropellos.

Si no existe riesgo personal en manipular al ejemplar para el
traslado, éste debe ser inmediatamente llevado a un centro de
rescate para ser atendido. El lugar exacto debera ser coordinado
por el encargado de medioambiente o de emergencias, segun la
disponibilidad inmediata de los centros de rescate mas proximos
al sitio del evento o en coordinacion con el SAG si fuera
necesario

Oportunidad y vias de comunicacidén a la
SMA de la activacion del Plan

Se presentarda un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido
el evento, a la autoridad ambiental (Superintendencia del Medio
Ambiente) y a los organismos con competencia en la materia, el
que debera considerar a lo menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al aire
u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas, etc.).

e Laidentificacion del area afectada y su extension.

e La identificaciéon y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accidon(es) que se implementaron.

e Un protocolo aplicable al manejo.

e Se realizara la comunicacion con SMA via web
inmediatamente

e finalizada la emergencia

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

8.1.11 Riesgo o contingencia: Afectacion por rotura de contenedores de residuos de RESPEL y

NORESPEL

Tabla 8.1.11 Situacion de riesgo o contingencia: Afectacion por rotura de contenedores de residuos de
RESPEL y NORESPEL

Riesgo o contingencia

Afectacion por rotura de contenedores de residuos de
RESPEL y NORESPEL
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Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En todas sus fases:

Se implementara un estricto control de las condiciones de
almacenamiento de los RESPEL y RESNOPEL.

Se prohibira arrojar basuras domésticas fuera de los lugares
habilitados para tal efecto, para lo cual se instalaran depositos
adecuados y se instruira al personal que labora en faenas.

Se evitara que se sobrepase la capacidad de almacenamiento de
los contenedores por medio del cumplimiento de los retiros
programados.

Los contratos con las empresas prestadoras de servicios tendran
un item de reemplazo de contenedores en caso de falla o rotura.

Los contenedores seran revisados periodicamente.

Se revisara constantemente los plazos para el retiro de los
residuos.

En caso de que falle el proveedor asignado, se mantendran el
contacto de empresas alternativas para no fallar en los plazos
establecidos.

La Bodega RESPEL contard con un kit de emergencias, con
material absorbente adecuados en caso de derrames.

La bodega RESPEL contara con una capacidad de retencion de
escurrimientos no inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad, ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendra en el Proyecto registro de chequeos fotograficos del
cumplimiento de las medidas, ademas de las charlas de

induccion realizada a los trabajadores para el buen manejo de los
RESPEL y RESNOPEL.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

e En caso de que se genere derrame producto de la rotura
de los contenedores, se detendra el acopio de residuos y
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se contactard inmediatamente al proveedor del servicio
de retiro de residuos.

e Para el caso de los RESPEL, se actuara acorde a las
medidas propuestas en “Riesgo de derrame”.

e Serealizara el reemplazo de los contenedores rotos.

e Se procedera a la limpieza del area de acopio y la
limpieza de los residuos, utilizando elementos de
proteccidén personal correspondiente a las personas a
cargo de esta actividad. Se dara aviso al director de
emergencias y/o encargado de prevencion de riesgos y
medio ambiente, y se analizardn medidas para evitar
futuras emergencias de este tipo.

e Una vez contenida la emergencia, se debe cuantificar el
material afectado, coordinar su retiro y envio a sitio de
disposicion final.

e En caso de incumplimiento del retiro de los residuos, se
llamaré a la empresa proveedora del servicio alternativo
para que se haga cargo del retiro lo antes posible.

e Laactivacion de los PDE debe ser comunicada dentro de
un plazo méximo de 24 horas a la SMA.

Se generarda una minuta de registro del evento y estara a

Oportunidad y vias de comunicacion a la | gigposicion de la autoridad en las instalaciones del proyecto.

SMA de la activacion del Plan

Referencia a documentos del expediente | Anexo 3 de la Adenda complementaria
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

8.1.12 Riesgo o contingencia: Afloramiento de napa subterrineas

Tabla 8.1.12 Situacion de riesgo o contingencia: Afloramiento de napa subterraneas

Afloramiento de napa subterraneas
Riesgo o contingencia

Fase del proyecto a la que aplica Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accioén | Excavaciones
asociada

Acciones o medidas a implementar para | Restriccion de excavaciones profundas a un maximo de 6 m,
prevenir la contingencia valor que indica presencia de napa segun los resultados de la
caracterizacion hidrogeologica presentada en la DIA.
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Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se

mantendra registro de las mediciones de nivel piezométrico,
cuando se hayan realizado tales mediciones.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante un eventual afloramiento de agua subterranea, tanto el

Titular y/o sus Contratistas daran aviso inmediato a la
Superintendencia del Medio Ambiente SMA, en un plazo menor
a 24 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua,
sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese momento. Se
procedera considerando las siguientes actividades:

- Detencion inmediata de obras en el area afectada.
- Aislamiento de la zona de afloramiento.

- Evaluar construccion de zanjas de drenaje o pozos de alivio
temporales para evacuar aguas extraidas con bomba de achique
portatil.

- Evaluacion de estabilidad de taludes afectados, si los hubiera.

- Aplicacion de protocolos de seguridad para evitar accidentes
laborales.

- Disposicion temporal del agua si hay riesgo de contaminacion.

- Cuando proceda, de acuerdo a la magnitud del afloramiento,
realizar analisis quimicos del agua aflorada y pruebas
hidraulicas, para enviar a la SMA, en un informe que detalle los
hechos.

- Una vez comprobada la naturaleza de la situacién acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

- El Titular deberda informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

- Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular debera incurrir en los estudios suficientes
y necesarios que permitan determinar la posibilidad de alcanzar
una solucion definitiva, o bien determinar si responde a un
cambio sustantivo de las variables evaluadas, sobre las cuales
fueron establecidas las condiciones o medidas ambientales.”
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e Se realizara la comunicacion con SMA via web en un

Oportunidad y vias de comunicacién a la plazo

SMA de la activacion del Plan e maximo de 48 h. Se presentard un “Informe Preliminar

de Emergencias y/o Contingencias”, en un plazo no
superior a 72 horas de ocurrido el evento, a la autoridad
ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) el
que considerara a lo menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento (tipo y causa; fecha;
hora; u otra relacionada con la contingencia; duracion
del evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas, etc.).

e Laidentificacion del area afectada y su extension (ya sea
en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

e La identificacién y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accidon(es) implementadas.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 3 de la Adenda complementaria
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

8.1.13 Riesgo o contingencia: Afectacion de aguas superficiales

Tabla 8.1.13 Situacion de riesgo o contingencia: Afectacion de aguas superficiales

Afectacion de aguas superficiales
Riesgo o contingencia

Fase del proyecto a la que aplica Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accidén | Frentes de trabajo cercanos a cuerpos de agua
asociada

Acciones o medidas a implementar para e Elpredio donde se emplazara el proyecto estara cercado,
prevenir la contingencia evitando asi el acceso a los cursos de agua cercanos.

e Se realizara capacitacion a los trabajadores acerca del
cuidado y no intervencién de los cursos de aguas
cercanos al proyecto

Estara prohibido:

e Lavado de vehiculos, maquinaria y equipos en cursos de
agua cercanos y en el emplazamiento del proyecto.

e Descarga de residuos solidos y/o liquidos en el curso de
agua o en el suelo
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e Extraccion de agua desde los cursos de agua cercanos

e Realizar actividades de mantencion de maquinarias de
construccion y vehiculos dentro del proyecto.

e La carga de combustible se realizara solo en la zona
designada y protegida.

e Eltransporte de combustible sera realizado por empresas
autorizadas.

e Las actividades de movimientos de tierras se realizaran
exclusivamente dentro del predio del proyecto y en las
zonas estrictamente necesarias para la construccion de
las torres de alta tension. A medida que esto ocurra se ira
mediante soluciones de rapida implementacion como
mallas geotextiles, cobertura con grava o elementos
inertes.

e Los excedentes de movimientos de tierra se retiraran del
sitio con la mayor celeridad posible a fin de evitar
arrastre o acarreos de este material a los cursos de agua
cercanas.

e Se instalara, como medida provisoria en la etapa de
construccion, en la zona de eventuales acopios la
instalacion de una malla protectora de polietileno, para
evitar el contacto entre la lluvia y el material acopiado.

e Se instalaran fajinas (estructuras vegetales o de rollizos
transversales) en puntos estratégicos, con el objetivo de
interceptar el flujo superficial, reducir su velocidad y
facilitar la sedimentacion.

e Hacia el oriente del poligono, por el interior del cerco
perimetral, se habilitara una zanja de 40 cm de ancho y
40 cm de profundidad que actiie de retencion ante el
eventual arrastre de sedimentos.

e FEl proyecto no considera la impermeabilizacion del
suelo, mas aun, la mayoria de sus instalaciones se
montan sobre fundaciones de hormigén prefabricado con
una altura hacia el suelo, por lo que permite que éste
quede bajo los contenedores descubierto y permita la
infiltracion de las aguas lluvias.

Forma de control y seguimiento Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendra en el Proyecto registro de chequeos del cumplimiento
a las medidas del plan de contingencias.
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Referencia a documentos del expediente | Anexo 3 de la Adenda complementaria
de evaluacién que contenga la descripcion

detallada
Acciones o medida a implementar para | En caso afectacion de aguas superficiales:
controlar la emergencia e Se detendra inmediatamente la actividad que provoca la

afectacion de las aguas superficiales.

e Se dara aviso al responsable de emergencias para que
determine las medidas especificas a seguir, segin sea la
afectacion.

e En caso de ser apropiado, se elaborara un dique de
contencion que evite que la afectacion continte.

e Se debera evaluar la afectacion de las aguas, segun sea
el caso particular que ocurra, para determinar si amerita
aviso a los usuarios aguas abajo y a las autoridades
competentes en la materia (por ejemplo, DGA, DOH y
Sernapesca).

e De ser aplicable, se deberan implementar las medidas de
limpieza o desafectacion que ameriten, contando con la
aprobacion de la autoridad competente antes de
proceder.

Se presentard un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un

Oportunidad y vias de comunicacion a 1a | ,1a76 no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la autoridad

SMA de la activacion del Plan ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y a los

organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente

e Laidentificacion del area afectada y su extension.

e La identificacion y explicacion de las medidas
implementadas para el control de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 7 de la Adenda
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

8.1.14 Riesgo o contingencia: Accidentes que ocurran en la via publica y en la vialidad asociada al
proyecto

Tabla 8.1.14 Situacion de riesgo o contingencia: Accidentes que ocurran en la via publica y en la vialidad
asociada al proyecto
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Riesgo o contingencia

Accidentes que ocurran en la via publica y en la vialidad
asociada al proyecto

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Actividades de transporte fuera del area del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir contingencias asociadas accidentes que ocurran en
la via publica y en la vialidad asociada al proyecto, tales como
colisiones entre vehiculos y/o con elementos fijos, atropello de
personas, volcamiento, derrame de residuos peligrosos, entre
otros, se establecen las siguientes medidas:

* Los conductores de vehiculos seran calificados y tendran su
licencia de conducir al dia y circularan al interior del proyecto
bajo la velocidad maxima establecida.

* Los vehiculos que transporten carga portaran la sefialética
exigida segin normativa vigente

* Se transitara siempre con las luces de circulacion encendidas.

* El peso de los vehiculos de transporte cargados cumplira con
los pesos maximos permitidos

» Capacitacion del personal y operarios en la conduccion
defensiva, primeros auxilios y el manejo seguro de productos
quimicos, incluyendo procedimientos para el manejo de
derrames.

* El transporte estara en buen estado, con su documentacion

que lo acredite al dia.

Forma de control y seguimiento

Registro de licencias al dia de los conductores

Registro de documentacion del transporte al dia

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Tabla 14 del Anexo 3 de la Adenda complementaria. Plan de
contingencias y emergencias actualizado y pregunta 37 de la
Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* En caso de provocar un accidente en la via publica, se dara aviso
inmediato a Carabineros, quienes coordinaran la llegada de
unidades de emergencia y el despeje de via, si esto fuera
necesario, desplegando la sefalética del caso

» Si el accidente esta asociado a terceros y hay un corte, o existen
vias alternativas de acceso por lo que se esperard a que se
rehabilite el transito, obedeciendo las indicaciones de las
autoridades.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

* Una vez controlada la emergencia se le comunicard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a quien se le
entregara los reportes e informes en un plazo de 48 horas.

* Informe de emergencia que contenga la descripcion del
incidente en cuestion, incluyendo la cronologia de los eventos,
un mapa o dibujo del lugar afectado, listado de personal, agencias
y organizaciones que asistieron al lugar del evento y fotografias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion

detallada

Anexo 3 de la Adenda complementaria

9 NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1 Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.1.1 Ley 19.300/1994, MINSEGPRES, de Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley

N°20.417/2010.

Tabla 9.1.1 Ley 19.300/1994, MINSEGPRES, de Bases Generales del Medio Ambiente, modificada
por la Ley N° 20.417/2010.

Componente/materia:

Medioambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accion, a la
que aplica

Aplica al todas

evaluacion ambiental

las partes, obras y acciones del proyecto sometido a

s
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Forma de cumplimiento De acuerdo con el Art. 8 de la Ley, los proyectos o actividades que se
listan en su Articulo 10, podran ejecutarse o modificarse previa
evaluacion de su impacto ambiental.

Considerando que el proyecto “Sistema de Almacenamiento de Energia
y Transmision Apacheta” cuyo objetivo es “implementar un sistema de
almacenamiento de energia, para su posterior inyeccidon al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN), cuando este lo requiera”, corresponde a una
nueva actividad, cuyo alcance esta sefialada en el literal b) del Art. 3
del D.S. N°40/2012 MMA, a saber:

Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

Se entenderd por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje aquellas
lineas que conducen energia eléctrica con una tension mayor a veintitrés
kilovoltios (23 kV).

Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje aquella que se relacionan a una o mas lineas de transporte de
energia eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de
transporte.

De acuerdo con lo anterior, considerando que el proyecto para su
operacion contempla una linea de alta tension, actividad sefialada en el
literal b.1 como tipologia principal, ademas de lo sefialado en el literal
b.2. como tipologia secundaria.

De este modo, el proyecto ingresa obligatoriamente al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA), bajo la tipologia b.2).

De este modo, el proyecto se ingresa obligatoriamente al SEIA para dar
cumplimiento a esta disposicion.

Indicador que acredita su | Resolucion de Admisibilidad del proyecto
cumplimiento Resolucion de Calificacion Ambiental del Proyecto.

Forma de control vy | Registro de evaluacion en el SEA, y fiscalizacion de la RCA por la
seguimiento Autoridad.

9.1.2 D.S. N°40/2012, MMA, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental,
modificado por el DS 30/2023 MMA.

Tabla 9.1.2 D.S. N°40/2012, MMA, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, modificado por el DS 30/2023 MMA.

Componente/materia: Medioambiente
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental

Forma de cumplimiento

Con el ingreso del presente proyecto a evaluacion, bajo la forma de
una DIA, se da cumplimiento a esta disposicion, habiendo tenido en
consideracion las modificaciones establecidas en el DS N°30/2024
MMA.

Indicador que acredita su

Resolucion de Calificacion Ambiental del Proyecto.

cumplimiento
Forma de control vy | Registro de evaluacion en el SEA, y fiscalizacion de la RCA por la
seguimiento Autoridad.

9.1.3 Resolucion N°1518/2014, Ministerio del medio ambiente; Superintendencia del medio ambiente

“Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Resoluciéon Exenta N°574/2012”.

Tabla 9.1.3 Resolucion N°1518/2014, del Ministerio del medio ambiente; Superintendencia del
medio ambiente “Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Resolucion Exenta

N°574/2012”.
Componente/materia: Medioambiente
Fase del proyecto a la que | Construccion

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra o accion a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental

=%

=072
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Forma de cumplimiento

Una vez que se obtenga una RCA favorable, el titular dentro del plazo
de 15 dias desde que se le notifique la Resolucion, ingresard a
http://www.sma.gob.cl y se realizaran las gestiones para obtener el

usuario y contrasefia y se completara el formulario presente en la
plataforma web, del modo exigido por la Resolucion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion de usuario y contraseia en el sistema web de la SMA y
carga de la informacion requerida en la forma y plazos establecidos
por la SMA. Envio de la informacion requerida por la presente
Resoluciodn, en el formulario electronico sefialado y disponible en la
pagina web http://www.sma.gob.cl.

Forma de control vy

seguimiento

Se mantendra registro de los comprobantes de remision de la
informacion a la Superintendencia de Medio Ambiente.

9.1.4 Resolucion N°855 /2016, del Ministerio del Medio Ambiente; Superintendencia del Medio
Ambiente “Normas de caracter general sobre deberes de reporte de avisos, contingencias e incidentes a

través del sistema de seguimiento ambiental”.

Tabla 9.1.4 Resolucion N°855 /2016, del Ministerio del Medio Ambiente; Superintendencia del
Medio Ambiente “Normas de cardcter general sobre deberes de reporte de avisos, contingencias e
incidentes a través del sistema de seguimiento ambiental”.

Componente/materia:

Medioambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental

Forma de cumplimiento

El Titular del proyecto informara a la SMA los avisos, incidentes y
contingencias, acorde a lo requerido por la presente Resolucion.

.
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Indicador que acredita su

Comprobante de ingreso de informacion en formulario electronico de

cumplimiento la SMA.
Forma de control y | Verificacion de que se cuente con los comprobantes de la SMA que
seguimiento den cuenta del ingreso de la informacion.

9.1.5 DS 30/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, “Aprueba reglamento sobre programas de

cumplimiento, autodenuncia y planes de reparacion”.

Tabla 9.1.5 DS 30/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, “Aprueba reglamento sobre programas
de cumplimiento, autodenuncia y planes de reparacion”

Componente/materia:

Medioambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacién ambiental

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a las disposiciones referentes a la
Autodenuncia, en el caso improbable de incurrir en alguna infraccion
de aquellas de la competencia de la Superintendencia del Medio
Ambiente, y el titular decida optar por esta via.

Asimismo, se dara cumplimiento a las disposiciones referidas a los
Programas de Cumplimiento y Planes de Reparacion en el evento
improbable de haberse iniciado un procedimiento sancionatorio, y en
caso de optar por una de estas vias de solucion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros tales informes de los programas de cumplimiento
adquiridos, comprobantes de autodenuncias realizadas y planes de
reparacion adquiridos, todo esto cuando haya ocurrido y aplique.
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Forma de control y | Revision de los registros anteriores.
seguimiento

9.1.6 DS 31/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de
Informacion de fiscalizacion ambiental y de los registros publicos de Resoluciones de Calificacion
ambiental y de Sanciones”.

Tabla 9.1.6 DS 31/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Sistema
Nacional de Informacion de fiscalizacion ambiental y de los registros publicos de Resoluciones de
Calificacion ambiental y de Sanciones”

Componente/materia: Medioambiente

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra o accion a la que | Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
aplica evaluacion ambiental

Forma de cumplimiento Una vez obtenida RCA favorable, el titular entregara la informacion
requerida por la SMA, dejando registro en el SNIFA.

Para todas las fases del Proyecto: El Titular proporcionara a la SMA
los antecedentes identificados en el Parrafo 2° del presente Decreto
Supremo, en conformidad con el articulo 8, 9 y 10 de la misma. Los
plazos, forma y modo de proporcionar la informacion se realizaran de
acuerdo con las instrucciones de caracter general de la SMA,
privilegiando los medios electronicos

Indicador que acredita su | Comprobante digital conseguido posteriormente a la entrega o carga
cumplimiento de informacién en la plataforma de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA).
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Forma de control vy

seguimiento

Revision de la informacion solicitada y registro de comprobantes de
informacion entregada.

9.1.7 R.E. 144/2020, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba norma basica para implementacion

de modificacion al Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes.

Contaminantes.

Tabla 9.1.7 R.E. 144/2020, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba norma basica para
implementacion de modificacion al Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de

Componente/materia:

Medioambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a realizar las actualizaciones que sean
aplicables sobre cambio de razon social, cambio de titularidad, cese
de funciones o cierre de establecimiento, y envio de documentacion
en formato digital a través de la plataforma d ventanilla tinica del
RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso de informacion al sistema VU/RETC

Forma de control 'y

seguimiento

Revision de los registros anteriores.

.
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9.1.8 R.E. 1.139/2020, del Ministerio del Medio Ambiente. Dicta instrucciones sobre la elaboracion del
plan de seguimiento de variables ambientales, los informes de seguimiento ambiental y la remision de

informacion al sistema electrénico de seguimiento ambiental.

Tabla 9.1.8 R.E. 1.139/2020, del Ministerio del Medio Ambiente. Dicta instrucciones sobre la
elaboracion del plan de seguimiento de variables ambientales, los informes de seguimiento ambiental
y la remision de informacion al sistema electronico de seguimiento ambiental.

Componente/materia:

Medioambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a elaborar un plan de seguimiento de las
variables ambientales, informes de seguimiento ambiental y remitir la
informacion correspondiente al sistema electronico de seguimiento
Ambiental, cuando se determine aplicable al proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso de informacion al sistema de seguimiento
ambiental.

Forma de control 'y

seguimiento

Revision de los registros anteriores.

9.1.9 Ley 21.455/2, del Ministerio de Medio Ambiente “Ley Marco Cambio Climatico”.

Tabla 9.1.9 Ley 21.455/2, del Ministerio de Medio Ambiente “Ley Marco Cambio Climatico”.

Componente/materia:

Medioambiente

.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental

Forma de cumplimiento

El titular ha adherido a la metodologia de la Guia Metodologica para
la Consideracion del Cambio Climatico en el SEIA, incorporandola
en los Capitulos de la DIA y Anexos pertinentes, mediante la
inclusion general y transversal de la variable cambio climético en el
proyecto que se somete a evaluacion, tanto en la descripcion del
mismo y su localizacién como en la identificacion, prediccion y
evaluacion de impactos, asi como también en aquello aplicable en los
planes de prevencion de contingencias y emergencias.

De acuerdo al anélisis realizado en base a la metodologia de la “Guia
metodologica para la consideracion del cambio climatico en el SEIA
(2023)”. Se concluye que la informacion obtenida en la prediccion de
impactos define la significancia de estos, categorizandolos como “no
significativos”. En esta etapa se obtuvieron todos los antecedentes
para justificar que el proyecto no genera impactos significativos,
utilizando la herramienta https://arclim.mma.gob.cl para la comuna
de La Union, provincia de Ranco, region de Los Rios.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inclusion de la variable cambio climatico en los capitulos de la DIA
correspondientes a Localizacion del proyecto, descripcion del
proyecto, analisis de impactos y plan de contingencia y emergencia

Forma de control vy

seguimiento

Revision de la DIA y su expediente de evaluacion ambiental

9.2 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto
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9.2.1 D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud “Establece Normas para Evitar Emanaciones o

Contaminantes de Cualquier Naturaleza”.

Tabla 9.2.1 D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud “Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes de Cualquier Naturaleza”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Aplica a todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental

Forma de cumplimiento

Durante las tres fases del proyecto:
Camiones con sus revisiones técnicas al dia.

Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de
residuo o material combustible dentro del predio.

Indicador que acredita su

Registro que evidencie la prohibicion de quemar residuos o materiales

cumplimiento (letrero u otro).
Registro de revision técnica al dia de los camiones que circulen dentro
de la planta.
Forma de control y Verificacion de la disponibilidad de los registros antes mencionados
seguimiento
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9.2.2 D.S. N° 4/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Norma de emision de

contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados.

Tabla 9.2.2 D.S. N° 4/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Norma de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Vehiculos usados en el proyecto.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilicen contaran con el Permiso de Circulacion
y la Revision Técnica al dia y seran mantenidos periddicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento se mantendra copia de las
revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos utilizados a lo
largo del desarrollo del proyecto

Forma de seguimiento y

control

Se mantendra copia en obra de las revisiones técnicas y certificado
de gases al dia de los vehiculos asociados al proyecto, con una
frecuencia semestral en las fases de construccion y cierre y anual
para la fase de operacion.

9.2.3 D.S. N°211/91 (modificado por Decreto Supremo N°29/12) del Ministerio de Transporte y

Comunicaciones. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Tabla 9.2.3 D.S. N°211/91 (modificado por Decreto Supremo N°29/12) del Ministerio de Transporte
y Comunicaciones. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Vehiculos livianos.

Forma de cumplimiento

El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos motorizados
livianos. Se exigird que todos los vehiculos motorizados livianos
cumplan con las normas de emision establecidas por el Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditara a través del
permiso de circulacion al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento correspondera a los permisos de
circulacion de los vehiculos utilizados, disponibles para su control y
verificacion. Se mantendra un registro con esta documentacion.

Forma de control vy

seguimiento

Revision semestral de los permisos de circulacion en las fases de
construccion y cierre. Para la fase de operacion se considera revision
anual.

9.2.4 D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Normas de Emision Aplicables

a Vehiculos Motorizados Medianos”.

Tabla 9.2.4 D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos”.

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre
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Parte, obra o accion a la que
aplica

Vehiculos motorizados medianos.

Forma de cumplimiento

El Proyecto considerard la utilizacion de vehiculos motorizados
medianos. Se exigira que todos los vehiculos motorizados medianos
cumplan con las normas de emision establecidas por el Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditara a través del
permiso de circulacion al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento correspondera a los permisos de
circulacion de los vehiculos utilizados, disponibles para su control y
verificacion. Se mantendra un registro con esta documentacion.

de
seguimiento

Forma control 'y

Revision semestral de los permisos de circulacion en las fases de
construccion y cierre.

9.2.5 Decreto Supremo N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece

Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

Tabla 9.2.5 Decreto Supremo N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Vehiculos pesados usados en la fase de construccion y de cierre del
proyecto.
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Forma de cumplimiento

El titular exigird a las empresas contratadas durante la fase de
construccion y la fase de cierre, que la flota de transporte cuente con
mantenciones periddicas y su revision técnica al dia, con lo que se
asegurara el cumplimiento de los limites de emision sefialados por el
presente Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documento (por ejemplo, ordenes de compra o contratos de
prestacion de servicios) que permita evidenciar que el titular de la
Planta ha exigido a las empresas involucradas en el transporte, el
cumplimiento del presente Decreto.

Forma de control 'y

seguimiento

Verificacion de los registros antes mencionados

9.2.6 Decreto Supremo N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Modificado por Decreto 7
del 2/sept/2023. Fija nuevo texto de la ordenanza general de la ley general de urbanismo y

construcciones.

Tabla 9.2.6 N Decreto Supremo N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Modificado
por Decreto 7 del 2/sept/2023. Fija nuevo texto de la ordenanza general de la ley general de
urbanismo y construcciones.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Actividades con potencial de emision de polvo tales como
excavaciones, escarpe, transito de vehiculos por vias no pavimentadas
en las fases de construccion y cierre.
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Forma de cumplimiento El titular se compromete a dar cumplimiento a esta normativa
implementando las medidas descritas en el Art. 5.8.3., en especial
implementando las siguientes actividades:

El terreno, de ser necesario, sera regado en forma oportuna, y
suficiente durante el periodo en que se realicen las faenas de
demolicion, relleno y excavaciones.

Se dispondra de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos
estables, en el caso presente, material estabilizado compactado. Cabe
sefalar que las alternativas de pavimentos contempladas en el articulo
3.2.6. no aplican al proyecto, toda vez que estos pavimentos
corresponden a calzadas en calles y pasajes, que se emplean en las
urbanizaciones de conjuntos de viviendas sociales y cooperativas de
viviendas

Los materiales seran transportados en camiones con la carga cubierta.
Se efectuara limpieza mecanica de ruedas del lodo de las ruedas de
los vehiculos que abandonen la faena.

Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente
identificados y ubicados. Cabe sefialar que la DIA contempla la
presentacion del PAS 140 y 142.

No se efectuaran faenas de molienda y mezcla, de modo que no se
requerira hacer uso de procesos humedos

Cabe destacar que el proyecto no utilizara explosivos en ningun
momento.

Indicador que acredita su | Registros de humectacion, fechas y zonas humectadas

cumplimiento Registros fotograficos fechados y georreferenciados del transporte de
aridos usando cubierta sobre la carga de aridos.

Registros fotograficos de la sefialética de restriccion de velocidad al
interior del proyecto, del area de limpieza mecanica de ruedas y del
acceso a la faena con material estabilizado

Forma de control y | Verificacion de los registros antes mencionados
seguimiento

9.2.7 Decreto N° 138/2005 del Ministerio De Salud; Subsecretaria De Salud Publica “Establece
obligacion de declarar emisiones que indica”.

Tabla 9.2.7 Decreto N° 138/2005 del Ministerio De Salud; Subsecretaria De Salud Publica
“Establece obligacion de declarar emisiones que indica”.
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Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Uso de grupo electrégeno en la fase de construccion, operacion y
cierre.

Forma de cumplimiento

El titular declarara las emisiones asociadas al uso de grupos
electrogenos en el sistema RUEA. Para ellos mantendra un registro
del consumo de combustible, tipo de combustible y horas de uso del
equipo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de declaracion en Sistema RUEA.

Forma de control y

seguimiento

Revision de los comprobantes.

9.2.8 D.S 38/2012 de Ministerio de Medio Ambiente “Establece Norma de emision de ruidos generados

por fuentes que indica”.

Tabla 9.2.8 D.S 38/2012 de Ministerio de Medio Ambiente “Establece Norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica”

Componente/materia:

Ruido

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y cierre

.
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Parte, obra o accion a la que | Uso de maquinarias en la construccion del proyecto
aplica
Uso de grupo electrégeno en todas las fases del proyecto

Forma de cumplimiento De acuerdo con el informe de ruido presentado en Anexo 4 de la DIA
es posible concluir que el proyecto cumple con los limites
establecidos en esta norma de emision.

Indicador que acredita su | Informe de ruido presentado en el Anexo 4 de la DIA.
cumplimiento

Forma de control y | Revision del informe de ruido presentado en Anexo 4 de la DIA.
seguimiento

9.2.9 D.S. 1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente “Aprueba reglamento del registro de emisiones y
transferencias de contaminantes, RETC”.

Tabla 9.2.9 D.S. 1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente “Aprueba reglamento del registro de emisiones
y transferencias de contaminantes, RETC”.

Componente/materia: Residuos y Sustancias

Fase del proyecto a la | Construccion, Operacion y cierre
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Parte, obra, accion a la | Actividades del proyecto que generen residuos peligrosos, residuos industriales
que le aplica no peligrosos, residuos domiciliarios y asimilables, productos prioritarios.

193

nE Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

.

1-"-".“ https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Forma de cumplimiento | El titular accedera al Sistema Ventanilla Unica del RETC (VU RETC) utilizando
la Clave Unica del representante Legal, Encargado o delegado, seglin asigne
responsabilidades para declarar en los diferentes sistemas de informacién
disponibles.

El titular nombrara a un Encargado del establecimiento, cuyas responsabilidades
seran las establecidas en el Art 3 de la RE 144/2020 MMA.

Cuando corresponda, el titular realizara la actualizacion de razon social (cuando
la empresa cambie su nombre, pero mantenga el mismo rol tnico tributario
(RUT)).

Cuando corresponda, el Encargado debera actualizar la Razéon Social en el
Sistema VU RETC en un plazo no mayor a seis meses, contado desde el momento
en que informe el cambio de Razon Social en el Servicio de Impuestos Internos.

Cuando corresponda, el titular realizard el cambio de titularidad: cuando una
empresa reemplace el rol unico tributario (RUT) al cual se encuentra asociada en
el Sistema VU RETC. El Encargado debera informar al Ministerio del Medio
Ambiente de dicha modificacion, sefialando si el o los establecimientos cuentan
con Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) emitida por el Director
Ejecutivo del Servicio de Evaluacion Ambiental o la Comision de Evaluacion -
seguin corresponda-, para poder establecer la documentacion que sera requerida.

El Encargado debera informar al Ministerio del Medio Ambiente, a través del
Sistema VU RETC, el cese de funciones o cierre definitivo del establecimiento,
enviando la documentacion que lo acredite. Para ello, el Encargado contara con
un plazo no mayor a 15 dias habiles desde el cese de funciones o cierre del
establecimiento, para informar al Ministerio del Medio Ambiente.

Toda la documentacion debera adjuntarse electronicamente en el portal web del
Sistema VU RETC. Los documentos originales deberan permanecer en las
dependencias del establecimiento por un plazo de dos afios y encontrarse
disponibles en caso de ser solicitados por la autoridad.

Sistema Nacional de Declaracion de Residuos: el proyecto realizara las gestiones
para disponer sus residuos s6lo con destinatarios autorizados y registrados en el
marco de la normativa vigente, reportando su generacion en el Sinader y
asegurando que el destinario acepte la recepcion de sus residuos y cierre el
reporte.
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Sistema de Desempeno Ambiental Empresarial: El Encargado del
Establecimiento completara los formularios durante el mes de junio de cada afio,
cumpliendo con el requisito de reportar.

Declaracion Jurada Anual: El Encargado realizara, a través del Sistema VU
RETC, durante el mes de octubre de cada afio, la declaracion jurada anual, en
virtud de la cual debera dar fe de la veracidad de la informacion ingresada y del
hecho de que no existen omisiones respecto a las emisiones, residuos, productos
prioritarios y/o transferencias de contaminantes de su establecimiento. Esta
declaracion debera, ademas, afirmar que se completaron y enviaron los
formularios correspondientes a produccion e inversion, costos de monitoreo y
control, cuando corresponda.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Comprobante de ingreso de informacion correspondiente en el sistema de
Ventanilla Unica del RETC

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra el comprobante de ingreso de informacion correspondiente,
disponible para su presentacion en caso de ser solicitado por la autoridad

9.2.10 D.S. 148/2003 MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Tabla 9.2.10 D.S. 148/2003 MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia:

Residuos peligrosos

cumplimiento

Fase del proyecto a la que | Construccion, Operacidn y cierre
aplica o en la que se dara

le aplica

Parte, obra, accion a la que | Manejo y disposicion de los Residuos peligrosos generados

.
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Forma de cumplimiento Los Residuos Peligrosos seran almacenados transitoriamente en
bodega de residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos seran transportados a destino final usando un
transporte autorizado

Los residuos peligrosos seran dispuestos en sitio final autorizado.

Se presenta PAS 142 en Anexo 13.3 de la DIA.

Indicador que acredita su | Autorizacion sanitaria del funcionamiento de la bodega de
cumplimiento almacenamiento transitorio de residuos peligrosos.

Registro de la autorizacion sanitaria del transporte usado para envio a
destino final de los Respel

Registro de la autorizacion sanitaria del sitio de disposicion final de
los respel.

Registro de declaracion en SIDREP

Forma de control y | Revision de los documentos:
seguimiento
Aprobacion/autorizacion de la bodega Respel

Autorizacion sanitaria del transporte usado para envio a destino final
de los Respel

Registro de la autorizacion sanitaria del transporte usado para envio a
destino final de los Respel

Revision de los registros declaracion SIDREP

9.2.11 DFL N°725/1967 MINSAL Coédigo Sanitario. Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre 2023.
Ministerio de Salud Publica.

Tabla 9.2.11 DFL N°725/1967 MINSAL Cdédigo Sanitario. Modificado por R.E.19333 del 3 de
octubre 2023. Ministerio de Salud Publica.
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Componente/materia:

Residuos Solidos — autorizacion sanitaria para disposicion de basuras

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y cierre

Parte, obra, accion a la que
le aplica

Generacion de residuos domiciliarios

Forma de cumplimiento

Para el manejo de residuos domésticos, se contara con contenedores
herméticos debidamente identificados, que seran recolectados por
empresa externa autorizada para su disposicion final en sitio
autorizado.

Se presenta PAS 140 en Anexo 6.2 de la Adenda

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucion de autorizacion para el transporte de residuos
domiciliarios a destino final
Resolucion de aprobaciéon del funcionamiento del sitio de

almacenamiento temporal de residuos domiciliarios (PAS 140)

Forma de control 'y

seguimiento

Revision de los registros anteriores.

9.2.12 DFL N°725/1967 MINSAL Coédigo Sanitario. Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre 2023.
Ministerio de Salud Publica.

Tabla 9.2.12 DFL N°725/1967 MINSAL Coédigo Sanitario. Modificado por R.E.19333 del 3 de
octubre 2023. Ministerio de Salud Publica.

Componente/materia:

DFL 725/1967, Art 80, Residuos industriales solidos no
peligrosos

=%

=072
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Fase del proyecto a la que aplica | Fase de operacion
o en la que se dard cumplimiento

Parte, obra, accion a la que aplica | Bodega de residuos industriales solidos no peligrosos

Forma de cumplimiento Durante la tramitacion ambiental, otorgamiento PAS 140

Indicador que acredita su | Otorgamiento del PAS 140 y posterior obtencion de la
cumplimiento Resolucién Sanitaria que autoriza funcionamiento de las obras

Forma de control y seguimiento | Declaracién en Ventanilla tinica

9.2.13 D.S. N°594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo. Articulos 18, 19 y 20.

Tabla 9.2.13 D.S. N°594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo. Articulos 18, 19 y 20.

Componente/materia: Residuos Industriales

Fase del proyecto a la que | Construccion, Operacion y cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion a la que | Generacion de residuos industriales
le aplica
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Forma de cumplimiento

Los residuos industriales no peligrosos seran almacenados
transitoriamente a la espera de su transporte hacia sitio de disposicion
final, para lo cual se contrataran los servicios de una empresa
especializada y autorizada para este tipo de actividades. Se presenta

PAS 140 en Anexo 6.2 de la Adenda.

El titular solicitara los antecedentes que acrediten que la empresa
contratista seleccionada para realizar el transporte de residuos
industriales no peligrosos, asi como el sitio de disposicion final,
cuentan con autorizaciones sanitarias vigentes correspondientes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion sanitaria para el sitio de almacenamiento transitorio de
residuos industriales no peligrosos. (PAS 140)

Copia de Resolucion Sanitaria del vehiculo de transporte y del sitio
de disposicion final.

Forma de
seguimiento

control 'y

Revision de las autorizaciones sanitarias sefialadas

9.2.14 D.S. N°594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales

Basicas en los Lugares de Trabajo. Articulos 12 al 14 y 21 al 26.

Tabla 9.2.14 D.S. N°594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo. Articulos 12 al 14 y 21 al 26.

Componente/materia:

Servicios sanitarios en lugar de trabajo

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y cierre

Otros cuerpos legales

No aplica

.
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Parte, obra, accién a la que
aplica

Aguas servidas

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccidon y operacion se contard con bafios
quimicos provistos por empresa autorizada. La misma empresa u otra
autorizada realizaran la mantencion de los bafios quimicos y retiro de
las aguas servidas.

Durante la fase de operacion se contara con sistema particular de agua
potable y alcantarillado. Se adjunta PAS 138 en Anexo 6.1 de la
Adenda.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Respaldo de la contratacion de bafios quimicos y comprobantes de
mantencién de los mismos.

Boleta de servicios sanitarios.

Forma de control y

seguimiento

Revision de los registros anteriores

9.2.15 Ley N° 20.879/2015, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, sanciona el transporte

de desechos hacia vertederos clandestinos.

Tabla 9.2.15 Ley N° 20.879/2015, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, sanciona el
transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.

Componente/materia:

Residuos Sélidos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y cierre

Parte, obra, accion a la que
le aplica

Disposicion final de residuos
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Forma de cumplimiento

Los residuos generados durante las fases de construccion, operacion
y cierre seran dispuestos en sitios autorizados al efecto, utilizando
transportes autorizados.

Indicador que acredita su

Registro de declaracion en RETC y comprobantes de recepcion de los

cumplimiento residuos en el sitio de disposicion final.

Autorizacion vigente del sitio de disposicion final.
Forma de control y | Revision de los registros comprometidos
seguimiento

9.2.16 DFL N° 725/67 Cédigo Sanitario, Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre 2023. Ministerio de

Salud publica.

Tabla 9.2.16 9.2.16 DFL N° 725/67 Cédigo Sanitario, Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre
2023. Ministerio de Salud publica.

Componente/materia:

Residuos Liquidos- aguas servidas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y cierre

Parte, obra, accion a la que
le aplique

Aguas servidas

Forma de cumplimiento

Durante las Fases de construccion y cierre se contara con bafios
quimicos contratados a empresa autorizada, que también realizard la
mantencion de las unidades y retiro de las aguas servidas.

Durante la fase de operacion se contara con instalaciones de sala de
bafio y fosa séptica. Se presenta PAS 138 en Anexo 6.1 de la Adenda

.
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Indicador que acredita su | Respaldo de la contratacion de bafios quimicos y comprobantes de
cumplimiento mantencion de los mismos. Aprobacion del PAS 138

Forma de control vy | Revision de los registros anteriores,
seguimiento

9.2.17 DFL N° 725/67 Cédigo Sanitario, Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre 2023. Ministerio de
Salud publica.

Tabla 9.2.17 DFL N° 725/67 Codigo Sanitario, Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre 2023.
Ministerio de Salud publica.

Componente/materia: DFL 725/1967, Art 71 b), Aguas servidas

Fase del proyecto a la que aplica | Fase de operacion
o en la que se dara cumplimiento

Parte, obra, accion a la que aplica | Construccion Fosa séptica

Forma de cumplimiento Durante la tramitacion ambiental, otorgamiento PAS 138

Indicador que acredita su | Otorgamiento del PAS 138 y posterior obtencion de la
cumplimiento Resolucion Sanitaria que autoriza funcionamiento de la obra
para la fase de construccion

Forma de control y seguimiento | Aprobacion del PAS 138
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9.2.18 D.S. N° 236/1926, Modificado por Decreto 75 del 26 de julio 2004. Reglamento general de
alcantarillados particulares fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, camaras
absorbentes y letrinas domiciliarias.

Tabla9.2.18 D.S. N°236/1926, Modificado por Decreto 75 del 26 de julio 2004. Reglamento general
de alcantarillados particulares fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, camaras
absorbentes y letrinas domiciliarias.

Componente/materia: Fosa séptica

Fase del proyecto a la que | Operacion
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion a la que le | Fosa séptica
aplique

Forma de cumplimiento El disefio de la fosa séptica a utilizar, su forma de operacion y
manejo de las aguas servidas estaran en cumplimiento con este
cuerpo legal.

Se presenta el PAS 138 en Anexo 6.1 de la Adenda.

Indicador que acredita su | Aprobacion del PAS 138
cumplimiento

Forma de seguimiento y | Revision de los registros anteriores
control

9.2.19 D.S. 160/2009, Ministerio de economia, fomento y reconstruccion; subsecretaria de economia,
fomento y reconstruccién. Modificado por Decreto 34 del 27 enero 2020.

Tabla 9.2.19 D.S. 160/2009, Ministerio de economia, fomento y reconstruccion; subsecretaria de
economia, fomento y reconstruccion. Modificado por Decreto 34 del 27 enero 2020.
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Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre

Parte, obra, accion a la que
le aplica

Estanque de almacenamiento de combustible liquido (petréleo) de
1000 litros para abastecer grupo electrogeno.

Forma de cumplimiento

Se instalara un estanque de almacenamiento de petréleo solo durante
la fase de construccion del proyecto. El estanque cumplira las
exigencias de este cuerpo normativo.

El petroleo sera suministrado por proveedor autorizado.

Se contara con un procedimiento que incluird la forma y medidas de
seguridad asociadas al llenado o recarga del estanque cuando llegue
el proveedor, asi como la forma y medidas de seguridad para recarga
del grupo electrogeno.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Procedimiento de carga de combustible

Registros de carga de combustible indicando cantidades y fechas.

Forma de control vy

seguimiento

Revision del procedimiento y registros asociados

9.2.20 D.F.L 4/2007 Ministerio de Economia, fomento y reconstruccion fija texto refundido, coordinado
y sistematizado del decreto con fuerza de ley N° 1, de mineria, de 1982, ley general de servicios eléctricos,

en materia de energia eléctrica.

Tabla 9.2.20 D.F.L 4/2007 Ministerio de Economia, fomento y reconstruccion fija texto refundido,
coordinado y sistematizado del decreto con fuerza de ley N° 1, de mineria, de 1982, ley general de
servicios eléctricos, en materia de energia eléctrica.

.
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Componente/materia:

Normativa eléctrica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion

Parte, obra, accion a la que
le aplica

Subestacion a construir y operar.

Forma de cumplimiento

Se solicitara a la autoridad competente la aprobacion de las nuevas
instalaciones.

Las instalaciones de almacenamiento de energia eléctrica, asi como
la conexion entre la Subestacion Los Tambores existente seran
disefiadas, instaladas y operadas de acuerdo con la normativa técnica
aplicable.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado SEC.

Forma de control vy

seguimiento

Revision del certificado.

9.2.21 D.S. 158/80 del Ministerio de Obras Piblicas. Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden

circular por caminos publicos.

Tabla 9.2.21 D.S. 158/80 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el peso maximo de los vehiculos
que pueden circular por caminos publicos.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

.
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Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion a la que | Transporte de las unidades que conforman el Sistema de
le aplique
Almacenamiento de baterias durante la construccion

Forma de cumplimiento El medio de transporte contratado al efecto cumplira la exigencia de
no sobrepasar los pesos maximos establecidos en el del DS 158/70
MOP.

Indicador que acredita su | Respaldo del peso con carga del camion
cumplimiento

Forma de control y Revision del registro

seguimiento

9.2.22 Decreto Supremo N°298/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Reglamento
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Tabla 9.2.22 Decreto Supremo N°298/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Reglamento transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Componente/materia: Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que | Construccion
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra o accion a la que | Transporte de sustancias peligrosos desde y hacia la obra.
aplica
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Forma de cumplimiento

Se supervisard que los camiones que transporten sustancias
peligrosas, si las hubiera, desde y hacia la planta de forma autorizada.

Indicador que acredita su

Solicitud a Proveedores de resolucion o Autorizacion respectiva para

cumplimiento transporte de sustancias peligrosas.
Forma de control y | Registro de camiones que transporten sustancias peligrosas.
seguimiento

9.2.23 D.S. 200/93 del Ministerio de Obras Publicas Establece pesos maximos a los vehiculos para

circular en las vias urbanas del pais.

Tabla 9.2.23 D.S. 200/93 del Ministerio de Obras Publicas Establece pesos maximos a los vehiculos
para circular en las vias urbanas del pais.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra, accion a la que
le aplique

Transporte de las unidades que conforman el Sistema de

Almacenamiento de baterias durante la construccion

Forma de cumplimiento

El medio de transporte contratado al efecto cumplira la exigencia de
no sobrepasar los pesos maximos establecidos en el del DS 158/70
MOP.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Respaldo del peso con carga del camion

.
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Forma de control y | Revision del registro
seguimiento

9.2.24 DFL N° 1, de 2007, de 2007, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; Subsecretaria
de Transporte; Ministerio de Justicia; Subsecretaria de Justicia, Ley de Transito

Tabla 9.2.24 DFL N° 1, de 2007, de 2007, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones;
Subsecretaria de Transporte; Ministerio de Justicia; Subsecretaria de Justicia, Ley de Transito

Componente/materia: Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que | Todas las fases del proyecto
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion a la que | Transporte de materiales y residuos.
le aplique

Forma de cumplimiento Se dara cumplimiento a las exigencias de este cuerpo normativo de la
siguiente forma:

Las actividades que requieran del transporte deberan garantizar que
los conductores cuenten con su licencia de conducir vigente acorde al
tipo de vehiculo y carga a transportar.

Los vehiculos deberan reunir las caracteristicas técnicas de
construccion, dimensiones y condiciones de seguridad, comodidad,
presentacion y mantenimiento que establezca el Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, y no podran exceder los pesos
maximos permitidos por el Ministerio de Obras Publicas.

Los vehiculos motorizados deberan contar con su placa patente tinica
grabada, de forma permanente, en sus vidrios y espejos laterales.
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El transporte de carga debera efectuarse en las condiciones de
seguridad que determinen los reglamentos y en vehiculos que retinan
los requisitos que aquellos contemplen.

Indicador que acredita su | Contrato con proveedores que estipule utilizar conductores/vehiculos
cumplimiento que den cumplimiento a la normativa pertinente.

Forma de control y | Se mantendran copia de los contratos en obra disponibles para la
seguimiento autoridad en caso de fiscalizaciones.

9.2.25 Ley N°20.920/2016 MMA. Establece Marco para la responsabilidad extendida del productor y
fomento al reciclaje, en materia de etiquetado de productos prioritarios.

Tabla 9.2.25 Ley N°20.920/2016 MMA. Establece Marco para la responsabilidad extendida del productor
y fomento al reciclaje, en materia de etiquetado de productos prioritarios.

Componente/materia Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Fase del Proyecto a la que | Todas las fases.

aplica o en la que se dara
cumplimiento
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Parte, obra, accion a la que
aplica

Durante la fase de construccion, operacion y cierre se generaran residuos de
productos prioritarios de acuerdo con la Ley, susceptibles de ser reciclados,
en particular, embalajes en general, restos de plasticos, maderas, entre otros.
En particular durante la fase de operacion no existira recambios de baterias,
sin embargo, en el eventual caso de que exista recambio por falla se trataran
como residuo prioritario y devueltos al proveedor.

Los contenedores de bateria e inversores que son de procedencia importada,
en fase de cierre, seran considerados como residuos o devueltos al
proveedor, por lo tanto, le son aplicables las disposiciones de la Ley N°
20.920.

Forma de cumplimiento

Segun define la Ley, los titulares o administradores de proyectos pasaran a
ser “productores de productos prioritarios” por importar baterias a Chile para
la construccion y operacion de sus proyectos, situacion que debe ser regulada
a través de los respectivos decretos de aparatos eléctricos y electronicos y de
envases y embalajes, cuando estos entren en vigor. En linea con lo anterior,
el Titular seguira las indicaciones del articulo segundo transitorio de la Ley
N° 20.920/2016 del MMA, y declarara las baterias, cajas y embalajes a
través del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes
(RETC), segun corresponda. El Titular compromete, ante la autoridad, que
el reciclaje y las metas de recoleccion y valorizacion de envases y embalajes,
establecidos en el Articulo N°23, se realizaran a través de gestores
autorizados.

Este titular cumplira las obligaciones establecidas en el Articulo 9 y segundo
transitorio de la Ley, que establece que mientras no entren en vigencia los
decretos supremos que establezcan las metas y otras obligaciones asociadas
de cada producto prioritario, en este caso baterias, deberan informar al
Ministerio del Medio Ambiente, a través del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC), lo siguiente:

Cantidad de productos prioritarios comercializados en el pais durante el afio
inmediatamente anterior.

Actividades de recoleccion, valorizacion y eliminacion realizadas en igual
periodo, y su costo.

Cantidad de residuos recolectados, valorizados y eliminados en dicho lapso.
d) Indicacion de si la gestion para las actividades de recoleccion y
valorizacion es individual o colectiva.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobantes de retiro de los productos prioritarios por parte de los gestores
autorizados, conforme la normativa vigente
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Forma de
seguimiento

control 'y

Declaraciones correspondientes en el RETC.
Informe de seguimiento en RETC

9.2.26 Norma NCh 3562:2019 Gestion de residuos - Residuos de construccion y demolicién (RCD) -

Clasificacion y directrices para el plan de gestion (2019).

Tabla 9.2.26 Norma NCh 3562:2019 Gestion de residuos - Residuos de construccion y demolicion
(RCD) - Clasificacion y directrices para el plan de gestion (2019).

Componente/materia:

Residuos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre

Otros cuerpos legales

No aplica

Parte, obra, accion a la que
aplica

Residuos no peligrosos en la construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

Tanto para la fase de construccion como de cierre se contard con un
Plan de gestion de RCD para los residuos generados en
cumplimientos con los lineamientos establecidos en este cuerpo
normativo. El Plan serd parte de las charlas de induccion de
prevencion de riesgos y medio ambiente al inicio de la fase de
construccion y cierre.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Plan de gestion de RCD disponible y registro de las charlas de
induccion de prevencion de riesgos y medio ambiente efectuadas a
los trabajadores.

Forma de control y

seguimiento

Revision del Plan de gestion de RCD.

=%

=072

211

;nm Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

Hea  https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

9.3 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural)

9.3.1 D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que Establece condiciones para
el transporte de cargas que indica.

Tabla 9.3.1 D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que Establece
condiciones para el transporte de cargas que indica.

Componente/materia: Calidad del aire

Fase del proyecto a la que | Construccion y cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra o accion a la que | Transporte de excedentes de excavaciones, material estabilizado,
aplica aridos, escombros.

Forma de cumplimiento El titular exigird a las empresas contratadas durante la fase de
construccion y la fase de cierre para el transporte de excedentes de
excavaciones, aridos, y material estabilizado, la utilizacion de
camiones tolva cubiertos por lonas plasticos o similar que eviten la
dispersion al aire de particulas.

Indicador que acredita su | Inspeccion visual y registro fotografico fechado y georreferenciado
cumplimiento de las medidas propuestas.

Forma de control y | Verificacion de los registros antes mencionados
seguimiento
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9.3.2 Decreto 430/1991 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion Fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.892, de 1989 y SUS modificaciones, Ley general de pesca 'y
acuicultura

Tabla 9.3.2 Decreto 430/1991 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion Fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.892, de 1989 y SUS modificaciones, Ley
general de pesca y acuicultura

Componente o Materia Agua

Fase del proyecto a la que | Construccion
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion a la que | Construccion de la Linea de Alta Tension que cruza el Estero
aplica
Traiguén, sin intervenirlo.

213

m%nE Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

EA#E. https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Forma de cumplimiento

Si bien el proyecto no contempla ni requiere de la intervencion de
los cauces existentes en las cercanias de su emplazamiento (Estero
Traiguén y Rio Bueno), las actividades de construccion de la Linea
de Alta Tension entre el proyecto y la Subestacion Los Tambores
existente, se ejecutaran en sus cercanias.

En este contexto, la forma de cumplimiento sera:

Charla de induccion a los trabajadores de la Fase de Construccion
del proyecto acerca de la obligatoriedad de cumplir con la Ley de
Pesca, enfatizando la prohibicion de introducir o botar cualquier
agente contaminantes quimicos, biologicos o fisicos en las aguas del
Estero Traiguén y Rio Bueno.

Todos los residuos que se generen durante la Fase de construccion
del proyecto seran manejados adecuadamente de conformidad con
la normativa aplicable, en sitios definidos dentro del emplazamiento
del proyecto. Lo anterior tanto para los residuos no peligrosos como
peligrosos, destacando que se presentan los PAS 140 (Anexo 6.2 de
la Adenda) y PAS142 (Anexo 13.3 de la DIA) en este proceso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador que acredita su cumplimiento sera:

Registro de realizacion de la charla de induccion sobre Ley de
Pesca, generando un registro de asistencia del personal, con detalles
de la fecha de su realizacion y de los contenidos presentados.

Resolucion aprobatoria de los PAS 140 y PAS 142.

Forma de control 'y
seguimiento  (identificada
por fase del proyecto)

Revision de los registros comprometidos:

Registro de realizacion de la charla de induccion sobre Ley de
Pesca, generando un registro de asistencia del personal, con detalles
de la fecha de su realizacion y de los contenidos presentados.

Resolucion aprobatoria de los PAS 140 y PAS 142.

.
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9.3.3 Ley N° 17.288/1970, del Ministerio de educacion publica, Legisla sobre monumentos nacionales;

modifica las leyes 16.617 y 16.719; deroga el decreto ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Tabla 9.3.3 Ley N° 17.288/1970, del Ministerio de educacion publica, Legisla sobre monumentos
nacionales; modifica las leyes 16.617 y 16.719; deroga el decreto ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Componente/materia:

Monumentos Nacionales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra accion a la que
aplica

Excavaciones y movimientos de tierra

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueologico o paleontoldgico, en
el marco de las obras, partes o acciones del proyecto, y a fin de evitar
incurrir en el delito de dafio en Monumento Nacional establecido en
el articulo 38° de la Ley N° 17.288, se deberd proceder segun lo
establecido en los articulos 26° y 27° del mismo cuerpo legal y el
articulo 23° del Decreto Supremo N° 484 de 1990, del Ministerio de
Educacién, “Reglamento sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueologicas, Antropologicas y Paleontologicas”, paralizar toda
obra en el sector del hallazgo e informar de inmediato y por escrito al
Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que dicho
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el Titular del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Envio de informe de Aviso a la SMA y al Consejo de Monumentos
Nacionales en caso de algin hallazgo.

Forma de control vy

seguimiento

Registro de aviso enviado
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9.3.4 Ley N° 17.288/1970, del Ministerio de educacion publica, “Legisla sobre monumentos nacionales;
modifica las leyes 16.617 y 16.719; deroga el decreto ley 651, de 17 de octubre de 1925”.

Tabla 9.3.4 Ley N° 17.288/1970, del Ministerio de educacion publica, “Legisla sobre monumentos
nacionales; modifica las leyes 16.617 y 16.719; deroga el decreto ley 651, de 17 de octubre de 1925”.

Componente/materia: Hallazgo Paleontologico

Fase del proyecto a la que aplica o en la que se dara | Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion a la que aplica Excavaciones
Forma de cumplimiento En caso de efectuarse un hallazgo paleontoldgico, el

Titular del proyecto procedera de la siguiente forma:

Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al
menos 2 metros de distancia alrededor del punto
donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es
multiple (formando un nivel, p. j.) se consideraran
2 metros desde los especimenes mas alejados del
centro del lugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo
certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta
dentro de un nivel con abundancia de fosiles con
continuidad lateral (horizontal) mayor al
afloramiento detectado. En el caso que se presente
un nivel (estrato) paleontologico, es necesario
despejar mas la zona, de manera de delimitar
claramente la potencia de este nivel.

Dar aviso de manera inmediata al/a la profesional
asesor/a en paleontologia, o en su ausencia al/a la
jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en el
area del hallazgo, informando de su localizacion
exacta al departamento de Medio Ambiente, o
similar, que represente al titular del proyecto.
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Delimitar y sefalizar correctamente (sefialética,
banderin) el area para su proteccion. Se debera
disponer para ello de la senalética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector,
acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de
alto) que limite y resguarde el hallazgo.

Informar al CMN acerca del hallazgo paleontologico
no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM
WGS 84) y registro fotografico de buena resolucion
(con tomas en primer plano, de detalle, con escala y
del contexto en general). La notificacion debera ser
informada por el/lla profesional asesor/a en
paleontologia, encargado/a de Medio Ambiente, u
otro representante del titular, en un plazo méximo de
cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento
del hallazgo. El CMN determinara las medidas a
implementar por parte del titular, considerando la
Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el
Reglamento de Excavacion, DS N° 484 de 1990.

Asimismo, este protocolo sera incluido en las charlas
de induccion a los trabajadores del proyecto tomando
en cuenta para ello la “Guia de informes
paleontologicos” del CMN
(www.monumentos.gob.cl), segun lo estipulado en
la Etapa 3 (acapite 3.2.4).

Indicador que acredita su cumplimiento

1)Registro de charla de induccion impartidas a los
trabajadores del proyecto, que incluya los contenidos
de la misma, en particular el protocolo frente a
hallazgos de acuerdo a la “Guia de informes
paleontologicos” del CMN

2) En caso de hallazgo paleontologico no previsto, se
informara a la SMA y al CMN, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotografico de buena resolucion (con tomas en
primer plano, de detalle, con escala y del contexto en
general). La notificacion serd ser informada por el/la
profesional asesor/a en paleontologia, encargado/a
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de Medio Ambiente, u otro representante del titular,
en un plazo maximo de cinco dias habiles desde la
fecha de descubrimiento del hallazgo.

Forma de seguimiento y control Registro de charla de induccion

Registro de aviso enviado

9.3.5 Decreto 29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento para la Clasificacion de Especies
Silvestres segiin Estado de Conservacion

Tabla 9.3.5 Decreto 29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento para la Clasificacion
de Especies Silvestres segun Estado de Conservacion

Componente/materia: Fauna, Flora y Vegetacion

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion a la que | Excavaciones
aplica

Forma de cumplimiento El proyecto realiza un levantamiento y caracterizacion del medio
biotico presente en el predio a utilizar para implementacion del
proyecto, correspondiente a aproximadamente 1,34 hectareas.

El Anexo 6 de la DIA (Medio Biotico) han puesto en aplicacion este
cuerpo normativo para la identificacion de las especies en alguna
categoria de conservacion.

De acuerdo con los informes de Flora y vegetacion (Anexo 6.1 de la
DIA), Hongos (Anexo 6.2 de la DIA) y Fauna (Anexo 6.3 de la DIA),
no se registraron especies en alguna categoria de conservacion.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Anexo 6 de la DIA, medio bidtico

Forma de control vy

seguimiento

Revision de los registros anteriores.

9.3.6 Decreto Ley 2565/1979 del Ministerio de Agricultura, Sustituye Decreto Ley 701, de 1974, que

somete los terrenos forestales a las disposiciones que sefiala.

Tabla 9.3.6 Decreto Ley 2565/1979 del Ministerio de Agricultura, Sustituye Decreto Ley 701, de
1974, que somete los terrenos forestales a las disposiciones que sefala

Componente/materia:

Flora y Vegetacion

Fase del proyecto a la que

El proyecto realizara corta de una plantacion forestal de bosque de

aplica o en la que se dara | eucaliptus.

cumplimiento

Parte, obra, accion a la que | Corta de bosque de eucaliptus en superficie de 1,36 ha
le aplique aproximadamente

Forma de cumplimiento

Se presenta el PAS 149 aplicable en Anexo 6.3 de la Adenda Corta
de la plantacion y reforestacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacion del PAS 149.

Forma de control 'y

seguimiento

Revision de los permisos ambientales y sectoriales aprobados.

Registro de reforestacion realizada.

10 PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1 Permisos ambientales sectoriales mixtos

=%

=072

219

;nm Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

Hea  https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de

cualquier naturaleza.

Tabla 10.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de operacion

Parte, obra o accion a la que aplica

Sistema particular de tratamiento de aguas servidas (fosa séptica y
sistema de drenes de infiltracion)

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de aguas
servidas no amenace la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del  drgano
competente

SEREMI de Salud de Los Rios mediante ORD. N° 2746/2026 de fecha 2
de febrero de 2026 ha sefialado que el titular ha entregado los
antecedentes necesarios para su otorgamiento.

10.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificaciéon y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a
la acumulacidn, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de

cualquier clase.

Tabla 10.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SETA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion y cierre
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Parte, obra o accion a la que aplica

El proyecto considera la habilitacion de espacios para el almacenamiento
residuos industriales no peligrosos, y almacenamiento de residuos
domiciliarios y asimilables a domiciliarios

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo para la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

SEREMI de Salud de Los Rios mediante ORD. N° 2746/2026 de fecha 2
de febrero de 2026 ha sefialado que el titular ha entregado los
antecedentes necesarios para su otorgamiento.

10.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 10.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que aplica

El Proyecto considera la implementacion de una bodega para el acopio
temporal de residuos peligrosos

Condiciones 0 exigencias

especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que
pueda poner en riesgo la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del  o6rgano

competente

SEREMI de Salud de Los Rios mediante ORD. N° 2746/2026 de fecha 2
de febrero de 2026 ha sefialado que el titular ha entregado los
antecedentes necesarios para su otorgamiento.

10.1.4 Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal

Tabla 10.1.4 Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal segun se
establece en el articulo 149 del Reglamento del SEIA

.
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Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion

Parte, obra o accion a la que aplica

Superficie asociada al emplazamiento de las obras del proyecto

Condiciones 0 exigencias

especificas para su otorgamiento

El requisito de otorgamiento consiste en que se asegure la reforestacion
de una superficie de terreno igual, a lo menos, a la cortada o explotada.

Pronunciamiento  del

competente

organo

CONAF, Region de Los Rios mediante ORD. N° 2-EA/2026 de fecha 29
de enero de 2026 se ha pronunciado conforme otorgando el PAS.

10.1.5 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos.

Tabla 10.1.5 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el art 160 del Reglamento del SETA

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Superficie asociada al emplazamiento de las obras del proyecto

Condiciones 0 exigencias

especificas para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos
nacleos urbanos al margen de la planificacion urbana y no generar
pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Pronunciamiento  del  drgano

competente

SAG, Region de Los Rios mediante ORD.N°: 83/2026 de fecha 28 de
enero de 2026 se ha pronunciado conforme.

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Los Rios, mediante su
ORD. N° 500 de fecha 22 de abril de 2026, se ha pronunciado conforme
condicionado de acuerdo con el siguiente cuadro de superficies:

Tipo de Obra Obras Superficie m?

Instalacion de faenas

.
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Temporales Edificac | Bodega de insumos N° | 14,7
iones 2
Bodega de residuos | 8,0
domiciliarios
Caseta guardia 14,7
Comedor 14,7
Oficinas 58,8
Total edificaciones 838,1
Instalaci | No se presenta anexo | Sin
ones informacion
Total instalaciones Sin
informacion
Total Obras temporales 110,9 m’
Permanentes Edificac | Sala de control 14,8
iones Bodega de residuo | 7,2
peligrosos
Bodega de insumos N° | 14,7
1
Sala de equipamiento | 80,8
Subestacion
Total edificaciones 117,5
Instalaci | Contenedor de | 852,6
ones baterias
Contenedores de | 88,2
baterias de
compensacion
Centros de | 174,6
transformacion
eléctrica
Subestacion eléctrica | 2.412.6
Total instalaciones 3.528
Total obras permanentes 3.645.5 m?

Fuente: Tabla adjunta en ORD. N° 500 de fecha 22 de abril de 2026,

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, region de Los Rios.

11 COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1 Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

s
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11.1.1 Compromiso ambiental voluntario “Preservacion patrimonio paleontolégico”

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario “Preservacion patrimonio paleontologico”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: resguardar el patrimonio cultural paleontoldgico en el emplazamiento del

justificacion proyecto, entregando herramientas a los trabajadores para activar protocolo en caso
de hallazgos.
Descripcion: Charla de induccién a los trabajadores, previo a iniciar las obras de
movimiento de tierras, en el poligono del proyecto.
Justificacion: dado que el personal que trabajara durante las faenas de construccion
no cuenta necesariamente con entrenamiento en la identificacion de elementos de
valor patrimonial, la induccion permitira darles herramientas para tal efecto de modo
de poden aplicar los protocolos correspondientes en cumplimiento con la Ley
17.288.

Lugar, forma y | Lugar: Se realizara en el poligono del proyecto.

oportunidad de

implementacion Forma: se realizaran charlas de induccion paleontolégica.

Oportunidad: previo a ejecutar movimientos de tierra.

el monitoreo paleontologico se realizara solamente cuando ocurran movimientos
tierras.

Las charlas de induccion paleontologica a los/las trabajadores/as, deberan ser
dictadas por un/a profesional asesor/a en Paleontologia cuya informacion curricular
sea acorde con la Res. Ex. CMN N° 650 de 2022, previo al inicio de las obras y cada
vez que se incorpore personal. Los reportes de esta actividad deberan remitirse tanto
al CMN como a la SMA, adjuntandose a los informes monitoreo, incluyendo los
siguientes puntos:
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- Nombre y firma del/de la profesional que realizé la charla de induccion.

- Contenidos de la induccion realizada.

- Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

- Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

- Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as asistentes.

- Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha de ingreso
a la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada por cada uno/a de los/as
trabajadores/as.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Charlas de induccion, registro de asistencia a la charla de induccion debidamente
firmado por el profesional y los trabajadores, copia se adjuntara al primer Informe
de inspeccion mensual.

Informe mensual, conteniendo registros de actividades, enviado a la SMA, emitido
15 dias habiles después del cierre de cada mes de actividades que impliquen
actividades remocion de la superficie y excavacion en el area del proyecto

Forma de control y
seguimiento

Informes enviados a la SMA y al Consejo de Monumento Nacionales (CMN) de
acuerdo a lo sefialado en el Ord. CMN N°5683-2025 de fecha 10 de octubre de 2025.

11.1.2 Compromiso ambiental voluntario “Preservacién patrimonio arqueologico”.

Tabla 11.2.2 Compromiso ambiental voluntario “Preservacion patrimonio arqueologico”.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: resguardar el patrimonio cultural arqueoldgico en el emplazamiento del
proyecto, entregando herramientas a los trabajadores para activar protocolo en caso
de hallazgos.

.

225

;nm Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

1-"-".“ https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

Descripcion: Charla de induccion a los trabajadores, consistente en la presencia de
arqueodlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo,
durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion en el area del proyecto.

Justificacion: dado que el personal que trabajara durante las faenas de construccion
no cuenta necesariamente con entrenamiento en la identificacion de elementos de
valor patrimonial, la induccion permitira darles herramientas para tal efecto de modo
de poden aplicar los protocolos correspondientes en cumplimiento con la Ley 17.288
en conjunto con el seguimiento.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Se realizara en el poligono del proyecto

Forma: se realizaran charlas de induccion arqueolodgica previo a ejecutar
movimientos de tierra, realizadas por el arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia
a cargo del monitoreo a las/los trabajadores del proyecto, sobre el componente
arqueologico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso
de hallazgo, antes del inicio de cada obra y el seguimiento durante los movimientos
de tierra.

Oportunidad: Las charlas de induccion deberan ser realizadas por el/la arquedlogo/a
o licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo a las/los trabajadores del
proyecto, sobre el componente arqueologico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al consejo de
monumentos nacionales el informe mensual de monitoreo elaborado por el/la
arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el
que deberd incluir los siguientes antecedentes:

a. Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

b. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra
de excavacion.

c. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras
los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.
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e. Respecto de las charlas de induccion, en el informe mensual se debera incluir:
nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizo la charla;
contenidos de las charlas y copia del material grafico presentado; registro fotografico
de la actividad; constancia de asistentes con nombre, cargo, firma, RUT, fecha de
ingreso a la obra y firma de cada trabajador/a.

f. De evidenciarse restos arqueologicos, incorporar:

* Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).

* Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las
obras del proyecto. - Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

* Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el art. 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

* Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel), siguiendo los
criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formulariosprotocolos/planilla-registro-
sitiosarqueologicos

g. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion
a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h. El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de
haberse detectado sitios arqueologicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluira una revision bibliografica de la zona, el
analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los
rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra
instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segin el
Articulo 7° del Reglamento de Excavacion DS N°484 de 1990 del Ministerio de
Educacion, de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

i. De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion definitiva
debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para lo
cual, se remitird un documento oficial de la institucion museografica aceptando la
eventual destinacion. Se deben solventar los gastos de analisis, conservacion y
embalaje del material arqueoldgico, asi como su traslado a la institucion receptora.
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j. En el caso de existir intervencion por las obras del proyecto sobre sitios
arqueologicos, el titular debera comprometer medidas tales como: difusion cientifica
y a la comunidad local de los sitios encontrados y estudiados, puestas en valor de los
sitios encontrados, catastros arqueoldgicos, entre otros.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Charlas de induccion, registro de asistencia a la charla de induccion debidamente
firmado por el profesional y los trabajadores, copia se adjuntara al primer Informe
de inspeccion mensual

Informe mensual, conteniendo registros de actividades, enviado a la SMA y CMN,
emitido 15 dias habiles después del cierre de cada mes de actividades que impliquen
actividades remocion de la superficie y excavacion en el area del proyecto

Forma de control y
seguimiento

Informes enviados a la SMA y al Consejo de Monumento Nacionales (CMN) de
acuerdo a lo sefialado en el Ord. CMN N°5683-2025 de fecha 10 de octubre de 2025.

11.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Aplicacion de Supresor de polvo en caminos de acceso.

Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Aplicacion de Supresor de polvo en caminos de acceso

Impacto asociado

Aumento de emisiones de material particulado

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: reducir las emisiones de material particulado

justificacion
Descripcion: aplicacion de supresor de polvo en camino privado de acceso (400 m),
camino a construir (100m) y camino interior, primeros 100 m
Justificacion: se adopta este compromiso ambiental voluntario como medida para
reducir las emisiones de material particulado durante la fase de construccion
Lugar, forma y | Lugar: la aplicacion de supresor de polvo se aplica en el camino privado de acceso,
oportunidad de | camino a construir de acceso y 100 m del camino al interior del poligono del
implementacion
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proyecto. La siguiente imagen presenta los caminos sujetos a aplicacion de supresor
de polvo:

Forma: en términos generales se aplica el producto diluido en agua mediante un
camion aljibe con aspersores, asegurando una cobertura uniforme y evitando
charcos, y se deja secar para formar una capa aglomerante que fija las particulas del
suelo. No obstante, se seguiran las indicaciones de aplicacion especificas del
supresor de polvo que compre para este efecto.

Oportunidad: Cabe aclarar que solo el camino privado de acceso es existente y los
otros dos tramos de caminos deberan construirse. Por tanto, la primera aplicacién
sera solamente en los 400 m del camino privado de acceso existente (linea verde en
lamina anterior) una vez iniciadas las faenas de construccion. Luego, y en el
momento en que los caminos a construir estén terminados, se realizara la siguiente
aplicacion de supresor de polvo en ellos. De ser necesario, se repetira en el camino
de acceso existente.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Boleta o factura de compra del supresor de polvo o contrato con la empresa
encargada de su aplicacion.

Registro fotografico fechado y georreferenciado de la aplicacion de supresor de
polvo.

Forma de control y
seguimiento

Informes enviados a la SMA.

.
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11.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Plan de Comunicaciones

Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Plan de Comunicaciones

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Generar un plan de informacion y difusién durante la fase de construccion
para la comunidad en el entorno del proyecto, que considere necesarios para
canalizar en forma oportuna informacion e inquietudes desde y hacia la comunidad.

Descripcion: Este plan de comunicacion se realizara previo al inicio de las obras y
durante su ejecucion, y contendra:

Los puntos intervenidos por etapas (frente de trabajo, avance de faenas, etc.) La
naturaleza de la intervencion y las formas especificas de alteracion de los accesos, si
los hubiera; los tiempos estimados de intervencion, reporte de rutas, horarios y
medidas de prevencion asociadas al transito, entre otros. Los canales de
comunicacion para la recepcion de quejas y sugerencias.

Justificacion: Se presenta este CAV en términos de mantener informada la
comunidad respecto de las actividades del proyecto y ofrecer un canal de
comunicacion para la comunidad

justificacién

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comunicacion presencial con receptores mediante Relacionamiento
Comunitario de la empresa.

Forma: la forma es el aviso mediante puerta a puerta con los receptores del proyecto.

Oportunidad: el CAV debe ejecutarse durante la Fase de Construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de avisos.

Comunicado a la comunidad.
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Forma de control y
seguimiento

Registros de actividades en terreno del cumplimiento de las medidas, los que estaran
disponibles para consulta de la Autoridad en las oficinas de la Instalacion de Faenas.

11.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Plan de accién en caso de avistamiento del Huillin

Tabla 11.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Plan de accion en caso de avistamiento del Huillin

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Informar a los trabajadores, generando un plan de reconocimiento y accion
en caso de avistamiento de la especie, con objetivo de evitar algin tipo de alteracion
sobre la especie y su habitat probable, esto es, las terrazas bajas asociadas al
estero/rio Bueno, donde no existira actividad alguna asociada al proyecto

Descripcion: Este plan se realizara al inicio de las obras y durante su ejecucion, y
consistira en la instalacion de un cartel informativo de fécil lectura para los
trabajadores de la obra

Justificacion: Se presenta este CAV en términos de mantener informados a los
trabajadores del procedimiento en caso de avistamiento de la especie.

forma y
de

Lugar,
oportunidad
implementacion

Lugar: dentro del area donde se instalara el proyecto

Forma: la forma es mediante la instalacion del cartel informativo
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El Huillin (Lontra provocax) es un mamifero
carnivoro que vive en ambientes acuaticos, muy
buen nadador. Tiene cuerpo alargado y cabeza
aplanada dorsoventralmente, orejas pequeias,
las extremidades cortas con membrana
interdigital, dedos con ufias fuertes. Su pelaje es
suave y sedoso de color café oscuro en el dorso
y color canela claro en el vientre. Longitud total
98 - 115 centimetros, cola 38-45 centimetros. Su
peso vade 6 a 15 kg

TE PRESENTAMOS AL HUILLIN
(Lontra provocax)

Acciones en caso de avistar un Huillin:

e Mantenga Ila distancia: No intente
acercarse, tocarlo ni tomarse fotos de
cerca. Evite que sus mascotas los acosen.

* No alimentar: No ofrezca o deje alimento
humano ni pesque en zonas donde se
avistan para evitar dependencia o
enfermedades.

e Reportar el avistamiento: Informe a
SERNAPESCA, el Ministerio del Medio
Ambiente o la Bidema de la PDI,
especialmente si parece herido o esta en
zonas muy urbanizadas.

e Cuidar su habitat: Cuide de no acercarse,
contaminar ni destruir la vegetacion de
riberas, esencial para sus madrigueras.

e Conduccién responsable: Si maneja
cerca de rios o lagos, disminuya la
velocidad para evitar atropellos

PROHIBIDO ACERCARSE AL ESTERO/RIO

Oportunidad: el CAV debe ejecutarse durante la Fase de Construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico fechado y georreferenciado del cartel informativo

Forma de control y
seguimiento

Registros de fotografias del cartel en terreno, las que estaran disponibles para

consulta de la Autoridad en las oficinas de la Instalacion de Faenas.

11.2 Seguimiento de las variables ambientales relevantes

11.2.1 Plan de seguimiento variable ambiental: paleontologia “Preservacién patrimonio paleontolégico”

Tabla 11.2.1 Plan de seguimiento, variable ambiental Paleontologia “Preservacion patrimonio paleontologico”

Impacto asociado

Resguardo del patrimonio cultural “paleontolégico”

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

.
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Componente ambiental
objeto de seguimiento

Paleontologia

Parametros que seran
utilizados para
caracterizar el estado y
evolucion de dicho
componente

Monitoreo paleontoldgico se realizard solamente cuando ocurran movimientos
tierras.

Limites permitidos o
comprometidos

No aplica

Duracion y frecuencia
del plan de seguimiento

Duracion; durante todo el periodo en que se ejecuten remociones de suelo.

Frecuencia: el titular se comprometié a realizar un monitoreo de frecuencia
quincenal. En caso de que se produzca un hallazgo paleontoldgico, el monitoreo
pasara a ser de frecuencia permanente (diaria) una vez obtenido el permiso de
intervencion correspondiente.

Meétodo 0
procedimiento de
medicion de cada
parametro

El monitoreo consiste en la revision directa por parte de un profesional de las
superficies donde se realicen excavaciones, escarpes y movimientos de tierra. Los
parametros clave a observar son:

Unidades Geologicas Intervenidas: el especialista debe inspeccionar las remociones
que alcancen los Depdsitos Glaciofluviales (Plgf1), considerados fosiliferos, y los
Depositos fluviales actuales (Hf), considerados susceptibles.

Profundidad de las Obras: Se debe registrar la profundidad alcanzada, especialmente
en aquellas obras que superen el metro de profundidad (como las fundaciones de
torres de 2,4 m).

Matriz y Materialidad: el monitoreo implica describir los sedimentos removidos para
detectar la presencia de restos fosiles.

Plazo y frecuencia de
entrega de los informes
con la evaluacion de los

Informes Trimestrales: Los resultados del monitoreo se remitiran de forma trimestral
tanto al CMN como a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), debiendo
estar suscritos por el profesional a cargo.
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resultados y cualquier
otro aspecto relevante.

Informes Mensuales: se emitira un informe mensual a la SMA dentro de los 15 dias
habiles posteriores al cierre de cada mes en que hubo faenas de excavacion

Contenido: registro de las inspecciones realizadas.

Cabe hacer presen durante el periodo en que se ejecuten excavaciones, escarpes o
movimientos de tierra, se deben emitir informes que contengan a lo menos lo
siguiente:

Registros de actividades: Detalle diario de las faenas de remociéon de suelo
inspeccionadas, incluyendo fechas y areas (poligonos) monitoreados.

Frecuencia: Los resultados deben reflejar el monitoreo quincenal comprometido.

Plazos de entrega: El informe mensual para la SMA debe emitirse dentro de los 15
dias habiles posteriores al cierre de cada mes con actividades de excavacion. Los
informes para el CMN se remiten de forma trimestral

Anexos: En el primer informe de inspeccion mensual se debe adjuntar copia del
registro de asistencia a las charlas de induccion.

Forma de control y
seguimiento

Informes enviados a la SMA y al Consejo de Monumento Nacionales (CMN) de
acuerdo a lo sefialado en el Ord. CMN N°5683-2025 de fecha 10 de octubre de 2025.

Referencias

Respuesta 85, 197, 198, 220 de la Adenda y respuesta 46 de la Adenda
Complementaria.

11.2.2 Plan de seguimiento de la variable ambiental arqueologia “Preservacion patrimonio

arqueologico”.

Tabla 11.2.2 Plan de seguimiento, variables ambientales arqueologia: ‘“Preservacion patrimonio arqueologico”.

Impacto asociado

Resguardo del patrimonio cultural “arqueolégico”

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

.
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comprometidos

Componente ambiental | Paleontoldgico
objeto de seguimiento
Limites permitidos o | No aplica

Duracion y frecuencia
del plan de seguimiento

Frecuencia del Monitoreo en Terreno

Permanente: El monitoreo sera de caracter permanente y presencial, consistente en
la asistencia de un arquedlogo o licenciado en arqueologia por cada frente de trabajo
activo.

Actividades Cubiertas: Se aplicara durante las obras de escarpe del terreno y en todas
las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion dentro del area del proyecto

Inspeccion Visual Previa: Antes del inicio de los movimientos de tierra (pero
posterior al despeje de vegetacion), se realizara una nueva prospeccion visual sin
intervencion en toda el area del proyecto, siguiendo transectas separadas por un
maximo de 20 metros

Duracion del Plan

Fase de Construccion: El compromiso aplica exclusivamente a la fase de
construccion.

Extension Temporal: Su ejecucion se limita estrictamente al periodo en que se
realicen faenas de excavacion y movimientos de suelo. Cabe recordar que la fase de
construccion total del proyecto esta estimada en 6 meses.

Método 0
procedimiento de
medicion de cada

parametro

monitoreo arqueoldgico permanente, consistente en la presencia de arquedlogo/a(s)
y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las obras de
escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion en el area del proyecto. Una vez explotado y
desafectada el area asociada al proyecto poligono mas el camino de acceso por
construir se efectuara una nueva inspeccion visual siguiendo transectas separadas
por una distancia no mayor a 20 metros entre si, dados los factores de visibilidad y
obstrusividad que inciden en su efectividad.
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Plazo y frecuencia de
entrega de los informes
con la evaluacion de los
resultados y cualquier
otro aspecto relevante.

Informes Mensuales: Se debe remitir un informe a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) con una periodicidad mensual.

Plazo de entrega: El informe debe ser enviado en un plazo maximo de 15 dias hébiles
tras el cierre de cada mes en que se hayan realizado actividades de remocion de
superficie o excavacion.

Informe Final: Al término de todas las actividades de monitoreo de la fase de
construccion, se debera entregar un informe final que consolide todo lo ejecutado.

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN) el informe mensual de monitoreo elaborado por
el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes,
el que debera incluir los siguientes antecedentes:

a. Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

b. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra
de excavacion.

c. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras
los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.

e. Respecto de las charlas de induccion, en el informe mensual se debera incluir:
nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizo la charla;
contenidos de las charlas y copia del material grafico presentado; registro fotografico
de la actividad; constancia de asistentes con nombre, cargo, firma, RUT, fecha de
ingreso a la obra y firma de cada trabajador/a.

f. De evidenciarse restos arqueologicos, incorporar:

* Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).

* Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las
obras del proyecto. - Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

* Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
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establecido en el art. 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

* Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel), siguiendo los
criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formulariosprotocolos/planilla-registro-
sitiosarqueologicos

g. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion
a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h. El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de
haberse detectado sitios arqueologicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revision bibliografica de la zona, el
analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los
rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra
instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segin el
Articulo 7° del Reglamento de Excavacion DS N°484 de 1990 del Ministerio de
Educacion, de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

i. De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion definitiva
debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para lo
cual, se remitird un documento oficial de la instituciéon museografica aceptando la
eventual destinacion. Se deben solventar los gastos de analisis, conservacion y
embalaje del material arqueoldgico, asi como su traslado a la institucion receptora.

j. En el caso de existir intervencion por las obras del proyecto sobre sitios
arqueologicos, el titular debera comprometer medidas tales como: difusion cientifica
y a la comunidad local de los sitios encontrados y estudiados, puestas en valor de los
sitios encontrados, catastros arqueoldgicos, entre otros.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: resguardar el patrimonio cultural arqueologico en el emplazamiento del
proyecto, entregando herramientas a los trabajadores para activar protocolo en caso
de hallazgos.

Descripcion: monitoreo arqueologico permanente, que incluya Charla de induccion
a los trabajadores, consistente en la presencia de arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s)
en arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y
en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie
y excavacion en el area del proyecto. Una vez explotado y desafectada el area
asociada al proyecto poligono + camino de acceso por construir) se efectuard una
nueva inspeccion visual siguiendo transectas separadas por una distancia no mayor
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a 20 metros entre si, dados los factores de visibilidad y obstrusividad que inciden en
su efectividad. El informe resultante de la actividad debera tener las caracteristicas
previamente descritas, y ser remitido al CMN y a la SMA.

Justificacion: dado que el personal que trabajara durante las faenas de construccion
no cuenta necesariamente con entrenamiento en la identificacion de elementos de
valor patrimonial, la induccidn permitira darles herramientas para tal efecto de modo
de poden aplicar los protocolos correspondientes en cumplimiento con la Ley 17.288
en conjunto con el seguimiento.

Forma de control y
seguimiento

Informes enviados a la SMA y al Consejo de Monumento Nacionales (CMN) de
acuerdo a lo sefalado en el Ord. CMN N°5683-2025 de fecha 10 de octubre de 2025.

Referencias

Respuesta 221 de la Adenda y respuesta 46 y 190 de la Adenda complementaria

11.2.3 Plan de seguimiento de la variable ambiental: Niveles de ruido.

Tabla 11.2.3 Plan de seguimiento: Variable ambiental objeto de seguimiento: Niveles de ruido

Fase

Construccion

Impacto asociado

Cambio en el nivel de ruido ambiental

de seguimiento

Componente ambiental objeto | Salud de la poblacion

de medicion y control

Ubicacion de los puntos/zonas | PUNTOS DE CONTROL, Escenario 1

=%

=072
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Fuente: Anexo 3 ADENDA

PUNTOS DE CONTROL, Escenario 2

Receptor F (Fauna, Figura 7 Anexo 3 de la Adenda) mediante medicién
delante y atrds barrera acustica (trazado C-D, figura 16 Anexo 3 de la
Adenda, barrera acustica). Receptor C

Parametros a monitorear NPS, [dB]
Minimo ..
Limites permitidos o | | MEDIO HUMANO Nivel de Limite D.S
comprometidos Zonificacion  D.S.38/11 | Periodo Ruido de 38/11
MMA Fondo, dB(A) MMA
Zona rural Diurno 49 59
Nocturno 48 50
FAUNA Especie — Grupo | Limite SEIA, | Limite SEIA,
Taxonémico dB(A) dB(C)
Anfibios 72 62
Reptiles - 75
Avifauna 58 -
Mamiferos 68 -

=%

=072
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Duracion y frecuencia de la
medicion

Duracioén: diario

Frecuencia: 1 vez término mes 1 (Escenario 1), 1 vez término mes 3
(Escenario 2)

Método o procedimiento de
medicion de cada parametro

Medicion de ruido con sondmetro. Para efectos de la proyeccion de ruido
producido por el proyecto se utiliza como referencia la Norma ISO 9613-
2:1996

Plazo y frecuencia de entrega
de informes

Plazo: 15 dias después de efectuado el monitoreo

Frecuencia: Mes 1 (Escenario 1) y Mes 3 (Escenario 2)

Organismo destinatario de
informes

Superintendencia del Medio Ambiente, a través de su pagina web.

Referencia al expediente de
evaluacion para  mayores
detalles

Adenda complementaria, respuesta consulta N° 47,

12 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental XIV Region de Los Rios recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto Sistema de Almacenamiento de Energia y Transmision Apacheta, basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de cardcter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos

ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccién 10 de este documento; no genera ni presenta los

efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes

planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental XIV Region de Los Rios, recomienda aprobar integramente el presente

ICE.

.
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13 FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacién de un proyecto o actividad
existente, seflalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”.

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
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— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1 Riesgo o contingencia: Sismo.

Tabla 8.1.2 Riesgo o contingencia: Anegamiento
aguas lluvias.

Tabla 8.1.3 Riesgo o contingencia: Eventos
meteorologicos extremos.

Tabla 8.1.4 Riesgo o contingencia: Erupciones
volcanicas.

Tabla 8.1.5 Riesgo o contingencia: Incendio, incendio
forestal y fuego en LAT.

Tabla 8.1.6 Riesgo o contingencia: Hallazgos
arqueologicos.

Tabla 8.1.7 Riesgo o contingencia: Derrame de
combustible en suelo y cursos de agua.

Tabla 8.1.8 Riesgo o contingencia: Derrame de
sustancias y residuos peligrosos al suelo.

Tabla 8.1.9 Riesgo o contingencia: Falla en la Fosa
séptica y Bafios quimicos.
Tabla 8.1.10 Riesgo o contingencia: Afectacién por

accidente de fauna nativa.

Tabla 8.1.11 Riesgo o contingencia: Afectacion por
rotura de contenedores de residuos de RESPEL y
NORESPEL.

Tabla 8.1.12 Riesgo o contingencia: Afloramiento de
napa subterraneas.

242

.

1-"-".“ https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

;nm Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168362012

— Tabla 8.1.13 Riesgo o contingencia: Afectacion de
aguas superficiales.

— Tabla 8.1.14 Riesgo o contingencia: Accidentes que
ocurran en la via publica y en la vialidad asociada al
proyecto.

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

— Tabla 9.1.1 Ley 19.300/1994, MINSEGPRES, de
Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por
la Ley N°20.417/2010.

— Tabla 9.1.2 D.S. N°40/2012, MMA, Aprueba
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, modificado por el DS 30/2023 MMA.

— Tabla 9.1.3 Resolucion N°1518/2014, Ministerio del
medio ambiente; Superintendencia del medio
ambiente “Fija Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Resolucion Exenta N°574/2012”.

— Tabla 9.1.4 Resolucion N°855 /2016, del Ministerio
h) La forma de cumplimiento de la normativa del Medio Ambiente; Superintendencia del Medio
de caracter ambiental; Ambiente “Normas de caracter general sobre deberes
de reporte de avisos, contingencias e incidentes a
través del sistema de seguimiento ambiental”.

— Tabla 9.1.5 DS 30/2013, del Ministerio del Medio
Ambiente, “Aprueba reglamento sobre programas de
cumplimiento, autodenuncia y planes de reparacion”.

— Tabla 9.1.6 DS 31/2013, del Ministerio del Medio
Ambiente, Aprueba Reglamento del Sistema Nacional
de Informacion de fiscalizacion ambiental y de los
registros publicos de Resoluciones de Calificacion
ambiental y de Sanciones”.

— Tabla 9.1.7 R.E. 144/2020, del Ministerio del Medio
Ambiente, = Aprueba norma  basica  para
implementacion de modificacion al Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes.
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Tabla9.1.8 R.E. 1.139/2020, del Ministerio del Medio
Ambiente. Dicta instrucciones sobre la elaboracion
del plan de seguimiento de variables ambientales, los
informes de seguimiento ambiental y la remision de
informacion al sistema electronico de seguimiento
ambiental.

Tabla 9.1.9 Ley 21.455/2, del Ministerio de Medio
Ambiente “Ley Marco Cambio Climético”.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o
acciones, emisiones, residuos y sustancias peligrosas del
proyecto.

Tabla 9.2.1 D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud
“Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes de Cualquier Naturaleza”.

Tabla 9.2.2 D.S. N° 4/1994, Ministerio de Transporte
y Telecomunicaciones, Norma de emision de

contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados.

Tabla 9.2.3 D.S. N°211/91 (modificado por Decreto
Supremo N°29/12) del Ministerio de Transporte y
Comunicaciones. Establece normas sobre emisiones
de vehiculos motorizados livianos.

Tabla 9.2.4 D.S. N°54/1994 del Ministerio de
de
Motorizados

Transporte y Telecomunicaciones. Normas
Emision  Aplicables a Vehiculos

Medianos”.

Tabla 9.2.5 Decreto Supremo N° 55/1994, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Pesados que Indica.

Tabla 9.2.6 Decreto Supremo N° 47/1992, del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Modificado por
Decreto 7 del 2/sept/2023. Fija nuevo texto de la
ordenanza general de la ley general de urbanismo y
construcciones.

Tabla 9.2.7 Decreto N° 138/2005 del Ministerio De
Salud; Subsecretaria De Salud Publica “Establece
obligacion de declarar emisiones que indica”.
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Tabla 9.2.8 D.S 38/2012 de Ministerio de Medio
Ambiente “Establece Norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica”.

Tabla 9.2.9 D.S. 1/2013 del Ministerio de Medio
Ambiente “Aprueba reglamento del registro de
emisiones y transferencias de contaminantes, RETC”.

Tabla 9.2.10 D.S. 148/2003 MINSAL, Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Tabla 9.2.11 DFL N°725/1967 MINSAL Codigo
Sanitario. Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre
2023. Ministerio de Salud Publica.

Tabla 9.2.12 DFL N°725/1967 MINSAL Codigo
Sanitario. Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre
2023. Ministerio de Salud Publica.

Tabla 9.2.13 D.S. N°594/2000, MINSAL, aprueba
Reglamento  sobre y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.
Articulos 18, 19 y 20.

Condiciones  Sanitarias

Tabla 9.2.14 D.S. N°594/2000, MINSAL, aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.
Articulos 12 al 14 y 21 al 26.

Tabla 9.2.15 Ley N° 20.879/2015, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, sanciona el

transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.

Tabla 9.2.16 DFL N° 725/67 Cdédigo Sanitario,
Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre 2023.
Ministerio de Salud publica.

Tabla 9.2.17 DFL N° 725/67 Cédigo Sanitario,
Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre 2023.
Ministerio de Salud publica.

Tabla 9.2.18 D.S. N° 236/1926, Modificado por
Decreto 75 del 26 de julio 2004. Reglamento general
de alcantarillados particulares fosas sépticas, camaras
filtrantes, cAmaras de contacto, camaras absorbentes y
letrinas domiciliarias.
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Tabla 9.2.19 D.S. 160/2009, Ministerio de economia,
fomento y reconstruccion; subsecretaria de economia,
fomento y reconstruccion. Modificado por Decreto 34
del 27 enero 2020.

Tabla 9.2.20 D.F.L 4/2007 Ministerio de Economia,
fomento y reconstruccion fija texto refundido,
coordinado y sistematizado del decreto con fuerza de
ley N° 1, de mineria, de 1982, ley general de servicios
eléctricos, en materia de energia eléctrica.

Tabla 9.2.21 D.S. 158/80 del Ministerio de Obras
Publicas. Fija el peso maximo de los vehiculos que
pueden circular por caminos publicos.

Tabla 9.2.22 Decreto Supremo N°298/1995 del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Reglamento transporte de cargas peligrosas por calles
y caminos.

Tabla 9.2.23 D.S. 200/93 del Ministerio de Obras
Publicas Establece pesos maximos a los vehiculos
para circular en las vias urbanas del pais.

Tabla 9.2.24 DFL N° 1, de 2007, de 2007, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones;
Subsecretaria de Transporte; Ministerio de Justicia;
Subsecretaria de Justicia, Ley de Transito

Tabla 9.2.25 Ley N°20.920/2016 MMA. Establece
del
productor y fomento al reciclaje, en materia de

Marco para la responsabilidad extendida

etiquetado de productos prioritarios.

Tabla 9.2.26 Norma NCh 3562:2019 Gestion de
residuos - Residuos de construccion y demolicion
(RCD) - Clasificacion y directrices para el plan de
gestion (2019).

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna,
vegetacion y flora, suelo, agua, patrimonio cultural)

Tabla 9.3.1 D.S. N°75/1987 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones que Establece
condiciones para el transporte de cargas que indica.
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— Tabla 9.3.2 Decreto 430/1991 del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccién Fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°
18.892, de 1989 y SUS modificaciones, Ley general
de pesca y acuicultura

— Tabla 9.3.3 Ley N° 17.288/1970, del Ministerio de
educaciéon publica, Legisla sobre monumentos
nacionales; modifica las leyes 16.617 y 16.719;
deroga el decreto ley 651, de 17 de octubre de 1925.

— Tabla 9.3.4 Ley N° 17.288/1970, del Ministerio de
educaciéon publica, “Legisla sobre monumentos
nacionales; modifica las leyes 16.617 y 16.719;
deroga el decreto ley 651, de 17 de octubre de 1925”.

— Tabla 9.3.5 Decreto 29/2012 del Ministerio del Medio
Ambiente. Reglamento para la Clasificacion de
Especies Silvestres segiin Estado de Conservacion

— Tabla 9.3.6 Decreto Ley 2565/1979 del Ministerio de
Agricultura, Sustituye Decreto Ley 701, de 1974, que
somete los terrenos forestales a las disposiciones que
sefala. 220

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Compromisos Ambientales Voluntarios:

— Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario
“Preservacion patrimonio paleontologico”

— Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario
j) Los compromisos ambientales voluntarios, “Preservacion patrimonio arqueologico”.
condiciones o exigencias; Seguimiento de las . . .
) ) g g — Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario:
variables ambientales L .
Aplicacion de Supresor de polvo en caminos de

acCcCeso.

— Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Plan
de Comunicaciones

— Tabla 11.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Plan
de accion en caso de avistamiento del Huillin

Seguimiento de las variables ambientales relevantes:
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Tabla 11.2.1 Plan de seguimiento variable ambiental:
paleontologia “Preservacion patrimonio
paleontologico”

Tabla 11.2.2 Plan de seguimiento de la variable
ambiental arqueologia ‘“Preservacidon patrimonio
arqueologico”.

NAC/ACHD/VPG

Firmado por: Guillermo
Alfredo Ready Salamé
Fecha: 30/04/2026

A_DIREC>
Guillermo Ready Salamé
Director Regional (S)
Secretario Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental XIV Region de Los Rios
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